McLaren a negat, ca si subsecretarul de stat la Ministerul Jus- 
titiei, Richard Kleindienst. Dar, la 29 februarie 1972, ziaristul 
Jack Anderson a publicat textul unei note , personale si confi- 
dentiale" emonind de la I.T.T. si datind de 18 luni, deci dinainte 
de rezolvarea acţiunii judiciare anti-trust. Era o notă semnată 
de Dita Beard, însărcinată cu relaţiile dintre firma LT.T. si porla- 
mentari, notă pe care ea o adresase şefului biroului LT.T. din 
Washington, Bill Merriam. 

„Combinația“ era cit se poate de vădită. Din această noià- 
memorandum reieșea clar că renunțarea la acţiunea judiciară 
anti-trust venea să recompenseze promisiunea I.T.T. de a da 
2 milioane de franci pentru convenția de la San Diego. Sau, 
potrivit frumoasei formule a Ditei Beard:  „„Generosul nostru 
angajament a permis o apropiere între punctele noastre de 
vedere cu privire la fuziuni în sensul dorit de Geneen“. 

Jack Anderson, autorul acestei dezvăluiri, nu era, după cum 
se știe, un necunoscut. El dăduse publicităţii foarte importante 
documente secrete, dintre care unele apartinind Pentagonu- 
lui. Articolele sale îi aduseseră decernarea premiului Pulitzer. 
Anderson se consacră ziaristicii cu o pasiune de. misionar, ase- 
mănătoare aceleia cu care Geneen se dedică afacerilor. Pentru 
el LT T, acest „monstru carnivor“, cum îl numeste, constiluie 
întruchiparea lăcomiei și a corupției. Cu cei șase anchetatori ai 
săi, în biroul lui din Washington, Anderson se consacră dezvă- 
luirii secretelor cu același zel cu care marile societăți incearcă 
să le ascundă. În era mașinii de fotocopiat, arhivele lui An- 
derson, pline de documente și de note care au fost odinioară 
secrete, se află la dispoziţia celor ce vor să le consulte și să le 
copieze. Pentru toli cei aflaţi in dezacord cu instituţiile, indife- 
rent dacă este vorba de Pentagon, de Departamentul de Stat, 
de marea finantė sau de C.l.A., divulgarea secretelor este, după 


părerea sa, singurul mod de a indrepta nedreptūtile. Anderson tică din toate punctele de vedere cu materialul folosit pe atunci y 
nu a vrut niciodată să dezvăluie cine a divulgat secretele I.T.T., la biroul din Washington al I.T.T. In orice caz, toate faptele men- í 
dar mi-a spus : „Pot să vă asigur că ele provin de la cineva care tionate în notă au fost confirmate, unul după altul, de către á 
s-a săturat de sistem“. martori. i 
Dita Beard, supranumită și „mătușa Beard“, autoarea notei Presa a făcut și alte dezvăluiri. S-a descoperit că cinci im- R 
menționate mai sus, era de doi ani de zile cunoscută la portante personaje de la I.T.T. vinduseră pachete de actiuni AR 
Washington drept unul din membrii cei mai influenți ai grupu- exact înainte de a se anunța reglementarea unui litigiu care j 
rilor ce exercitū presiuni asupra parlamentarilor in folosul cu- avea să ducă la scăderea prețului acestor acțiuni. Ziarele au E 
tărei sau cutărei companii. Pe culoarele Congresului se numără afirmat cá LT.T. nu plătise practic nici o dată impozite. Ele au A 
vreo 5000 de reprezentanţi de felul ei, oficiali și clandestini, ceea explicat în amănunt cum unii parlamentari călătoreau în mod E. 
ce inseamná o medie de 10 pentru fiecare senator sau deputat. gratuit cu avioane ale |.T.T., iar Dita Beard a declarat cà sena- b 
După ce a citit nota Ditei Beard, Anderson și-a extins atacul, torul Vance Hartke ie folosea ca pe niște „taxiuri obişnuite”. 
transformindu-l într-o mare ofensivă politică. El şi-a început arti- Dar, in ciuda perseverentei sale, senatorul Kennedy nu a reușit ta] 


colul astfel : „Avem acum certitudinea că noul ministru al jus- 
titiei, Richard Kleindienst, a minţit pur și simplu atunci cind a 
vorbit de reglementarea amiabilă a uneia din cele mai mari 
acțiuni anti-trust ale actualei Administratii". 

Acuzatia lui Anderson se baza pe faptul că, în decembrie 1971, 
Kleindienst afirmase că tratativele cu I.T.T. fuseseră duse exclusiv 
de Richard McLaren. Or, Anderson dezvăluia că avuseseră loc 
o serie de intilniri secrete intre Kleindienst si alti conducători 
republicani, pe de o parte, si reprezentanţi ai LT.T., pe de altă 
parte. Dupá cum s-a arátat mai sus, Kleindienst negociase o 
tranzacție care permitea I.T.T. să păstreze principala ei achiziţie, 
„Hartford“, în schimbul unei donaţii substanțiale făcute Parti- 
dului republican. 

Kleindienst, care tocmai fusese numit ministru al justiţiei, a 
reacționat rapid si cam nechibzuit, cerind Senatului să reexami- 
neze numirea sa ca ministru, deoarece nu dorea, spunea el, „să 
se menţină un nor deasupra capului meu“. „Reexaminarea“ în 
fața comisiei senatoriale a durat 24 de zile. Din cei 15 membri 
ai comisiei, cel mai vehement a fost Edward Kennedy, ajutat 
de anchetatorii săi personali și de însuși Anderson, care cu doi 
ani înainte nu-l menajase nici pe Kannedy in momentul dramei 
de pe insuia Chappaquiddick. In afacerea LT.T. Kennedy a 


RICHARD 


sesizat prilejul de a lovi în republizani într-un an electoral, dar 
și pe acela de a se identifica cu tinăra generaţie de stinga. 
„Poporul american — a declarat el in Senat — vede in această 
afacere simptomul unei boli care containinează guvernul și parti- 
dele politice la toate esaloanele". 

Desi obiectivul comisiei consta doar in a hotărî dacă Klein- 
dienst mintise sau nu și dacă corespundea sau nu ca ministru 
al justiţiei, Kennedy era hotărit să meargă pină în miezul pro- 
blemei. El a suferit însă un mare eșec cu martorul principal, 
Dita Beard. Imediat după dezvăluirile lui Anderson, aceasta dis- 
păruse fără urmă. Senatorii au cerut F.B.I. s-o găsească. Era 
internată intr-un spital din Denver (statul Colorado), suferind 
după toate aparențele, de inimă și fiind supravegheată de medici. 
Șase senatori, printre care Edward Kennedy, au fost autorizaţi 
să vină la fata locului pentru a o interoga într-o atmosferă melo- 
dramatică si grotescū : o armată de medici si infirmiere îi in- 
conjurau patul și ii controlau într-una bătăile inimii. 

Aşezată pe pat, Dita Beard a început prin a nega categoric 
că a scris nota, apoi şi-a amintit de prima parte si in cele din 
urmă a confirmat cea mai mare parte a textului. Aceasta a ne- 
cesitat două ore, după care senatorii i-au pus întrebări cu 
privire la relaţiile ei cu Kleindienst. Dar în acel moment ea s-a 
strimbat de durere și medicii au stăruit ca interogatoriul să fie 
oprit. Senatorii au făcut greșeala de a se inapoia la Washington. 
Scurt timp după criză, Dita Beard era destul de restabilită pen- 
tru a apărea la televiziune... 

Putin după aceea autenticitatea notei nu a mai putut fi pusă 
la indoială. Căci dacă I.T.T. a prezentat un raport al unor experţi 
care declarau cá era vorba de un fals, agentii F.B.l. au depus 
mărturie ín fata comisiei că nota fusese într-adevăr bătută la 
o mașină identică, avind o panglică identică și pe o hirtie iden- 


decit să ingroase si mai mult misterul. Kleindienst însuși a rămas 
evaziv și a făcut declaraţii deseori contradictorii ; de multe ori 
a fost nevoie să i se „reimprospūteze“ memoria. Totusi pină la 
urmă a recunoscut: „Am dezlūntuit in mod efectiv o serie de 
evenimente care l-au convins pe McLaren că trebuia să-și 
schimbe poziţia in ce privește afacerea I.T.T.-Hartford“. 

Cu ajutorul depozitiilor, senatorii au descoperit că între Klein- 
dienst și reprezentanţii I.T.T. avuseseră loc o serie întreagă de 
întilniri secrete sau semisecrete (optsorezece intilniri, potrivit lui 
Kennedy). Desemnarea lui Kleindienst drept ministru al justiţiei 
a fost însă aprobată de comisie cu 11 voturi contra patru. Acest 
lucru nu trebuie să provoace mirare: Senatul este totdeauna 
reticent cind e vorba să se opună numirii unui ministru de către 
Casa Albă. Desigur insă că audierile nu au contribuit cu nimic 
la consolidarea poziţiei lui Kleindienst, așa cum spera el. In loc 
să „imprăștie norul“, ele l-au îngroșat si mai mult. 

Existase oare o legătură directă între subventia acordată de 
I.T.T. și renunţarea la acţiunea judiciară anti-trust ? Cu cit Edward 
Kennedy urmărea mai mult pista si hártuia martorii, cu atit mai 
mult totul se complica. El nu a putut să dovedească existența 
unei coruptii directe, dar din toate dezbaterile a reiesit clor 
presiunea pe care I.T.T. era in măsură s-o exercite asupra anu- 
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. mitor sectoare vulnerabile ole Administraţiei. Gigantica mașină 


de relaţii publice a LT.T., cu reprezentanţii ei în Congres, cu 
financiarii ei și cu experţii ei juridici, fusese pusă în mişcare 
cu doi ani inainte de „compromisul Hartford" pentru a exercita 
presiuni asupra Casei Albe, a membrilor guvernului și a Minis- 
terului Justiţiei. 

Din toată această afacere a rezultat, de asemenea că, după 
elaborarea minuțioasă a acţiunilor anti-trust ale departamentului 
lui McLaren, toate proiectele pregătite de acest departament au 
fost date de o parte în favoarea unui alt raport, cerut de Casa 
Alba și întocmit in două zile : el se baza pe înseși argumentele 
LT.T., anume că împiedicarea fuziunii firmei „Hartford“ cu 1.7.7. 
ar avea grave repercusiuni asupra bursei si asupra balontei de 
plăți. Pe scurt, aceasta echivala cu a spune că ceea ce este 
bun pentru I.T.T. este bun pentru tara... 


La numai două sáptámini după dezváluirea notei expediate de 
Dita Beard, Jack Anderson a lansat o nouă bombă, de dota 
aceasta pe plan internaţional: documentul referitor la Chile. 
Cele 80 de pagini de note și scrisori pe: care Anderson le-a dat 
publicităţii arătau amănunţit cum reprezentanţi oficiali ai LT.T. 
discutaseră atit intre ei cit si cu persoane de la C.I.A. si de la 
Departamentul de Stat pentru a vedea în ce măsură era posibil 
ca Salvador Allende să fie impiedicat să devină președintele 
Republicii Chile, o ţară în care LT.T. avea importante interese, 
inclusiv 70 la sută din sistemul telefonic chilian. În cele din urmă 
nici. LT.T., nici guvernul american nu au acționat, iar Allende a 
fost ales președinte. Dar documentele arată pină unde era gata 
să meargă I.T.T. pentru a contracara politica unei naţiuni mici, al 
cărei venit anual este mai mic decit acela al I.T.T. 

in perioada la care se referă documentele iui Anderson, intre 
septembrie și noiembrie 1970, după ce coaliția de stinga con- 
dusă de Allende cîştigă alegerile, in rindurile conservatorilor chi- 
lieni domnea un resentiment puternic și o atmosferă de intrigi. 
Cei doi consilieri politici ai I.T.T. de !a Santiago de Chile, Hal 
Hendrix si Robert Berrelez, doi foști ziariști de extremă dreaptă, 
au trimis un lung memorandum la sediul din New York al socie- 
tūtii, arătind cum Chile „avea să fie transformată repede înir-un 
stat comunist“. Ei au sugerat că alegerea lui Allende ar putea fi 
impiedicată incurajindu-se, de pildă, dezordinile interne ; ei au 
afirmat, de asemenea, că ambasodorul Statelor Unite, Edward 
Korry, fusese autorizat de Administraţie „să facă tot posibilul, cu 
excepția unei operaţiuni militare de genul expediției din Repu- 
blica Dominicană, pentru a-l impiedica pe Allende să ajungă 
la putere“. 

Între timp, la Washington, oamenii de la I.T.T. hūrtuiau Casa 
Albă, Departamentul de Stat și Ministerul Justiției în legătură 
cu „pericolele“ din Chile. Ei au explicat că se străduiau să pună 
în mișcare alte companii americane pentru a le indemna ia 
acțiune și că Geneen, in ce-l privește, era gata să dea o con- 
tributie core „ar putea merge pină la sume din șapte cifre“. 
Gene:n și consilierul său pentru relaţiile publice, Ned Garrity, 
erau in contact cu C.l.A. pentru a studia posibilitatea de a pro- 
voca un dezastru economic în Chile prin suspendarea creditelor 
și a ajutorului tehnic american și prin încetarea oricărei livrări de 
material. I.T.T. avusese deja contacte cu C.l.A. la nivel superior 
prin intermediul lui John McCone, de la I.T.T., fost director al 
C.I.A. McCone a explicat ulterior că se opunea unei intervenţii 
dar nimic din notele sale de serviciu nu indica o atitudine de 
moderație. 

In cele din urmă, Geneen a hotărit că planul C.L.A. nu era rea- 
lizabil. S-au făcut încercări pentru a convinge alte firme dar, la 
7 octombrie, omul IT.T. la Washington, Bill Merriam, s-a plins 
că „apeluri repetate la firme ca «General Motors», «Ford» și 
la bănci din California și din New York nu au dus la nici o ofertă 
de ajutor“. După două zile Merriam i-a trimis lui John McCone 
o notă pentru a-i arăta că C.l.A. devenise foarte sceptică în ce 
privește posibilitatea de a-l infringe pe Allende si cá încercările 
ei de a provoca o răscoală în armata chiliană au esuat. 

Cind alegerea lui Allende a apărut ca inevitabilă, I.T.T. s-a 
străduit să exercite presiuni asupra Administrației pentru a adopta 
o linie dură (in special prin presiuni economice). Merriam i-a 
scris o scrisoare si lui Henry Kissinger, indemnindu-I la o „atitu- 
dine fermă“. Kissinger i-a răspuns peste două săptămini, multu- 
mindu-i călduros, dar fără să ia poziția. 


Chiar si după alegerea lui Allende, LT.T. a incercat in conti- 
nuare să-l doboare. O scrisoare deosebit de acuzatoare, publi- 
cată abia la 3 iulie a.c. de „The New York Times“, dezvăluie am- 
ploarea manevrei. La 1 octombrie 1970, reprezentantul |.T.T. la 
Washington, Bill Merriam, a scris Casei Albe prezentindu-i un 
plan în 18 puncte, plan de natură să „garanteze că Allende nu 
ar putea să treacă cu bine următoarele șase luni hotūritoare“. 
Planul prevedea acțiuni subversive în rindurile fortelor armate 
chiliene, sabotaj diplomatic si rázooi economic, totul sub con- 
ducerea unei echipe speciale a Casei Albe ajutată de C.A. 
Dar nici de data aceasta Administraţia S.U.A. nu a luat în con- 
siderare propunerile primite ; după patru luni, Casa Albă a 
anunţat totuși restringerea creditelor pentru Chile. + 
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Ceea ce izbește cel mai mult este lipsa totală de reținere a 
I.T.T. atunci cind este vorba de a aplica propria ei „politică in- 
ternaţională“. Conducătorii ei s-au arătat la fe! de indirjiti îm- 


potriva lui Allende cum fuseseră impotriva politicii anti-trust a 


propriului lor guvern. Într-o scrisoare din 22 octombrie, Bill 
Merriam discuta despre pericolele ce apar atunci cind vrei să 
„inghiontești puţin Departamentul de Stat". E! adăuga insă: 
„Personal, nu cred că avem mult de pierdut :r:r-un caz ca și în 
celălalt, exceptind, firește, situația in care aceste pretinse pre- 
siuni ar avea repercusiuni pentru noi in alte ţări din America 
Latină. Lucru de care má indoiesc”. 

Dar de atunci repercusiuni s-au produs, ior documentele pu- 
blicate de Anderson au folosit, evident, guvernului Allende in 
denuntarea conspirației I.T.T. Jaime Gazmuri, unul dintre cola- 
boratorii presedintelui chilian, a declarat : „Aceste dezváluiri ar 
trebui să convingă pe fiece chilian că independenta naţiunii este 
azi amenințată“. Allende a fost astfel pe deplin indreptățit să 
exproprieze fără indemnizaţii I.T.T. și compania ei telefonică din 
Chile. Documentele au fost reproduse în Chile în facsimil, într-o 
„carte neagră“ intitulată „Documentos secretos de la I.T.T.". 

La Washington documentele chiliene au provocat preocupări 
serioase. În parte -deoarece se părea cá, încă o dată, CIA. 
făcuse un pocinog. Dar, in special, deoarece această afacere 
ridica problema relațiilor dintre societăţile multinaționale” si 
guverne, din America sau din alte părți. 

Senatorul Fulbright, președintele Comisiei senatoriale pentru 
afacerile externe, a anunţat că va deschide o anchetă cu privire 
la rolul tuturor „conglomeratalor multinaționale“. Audierile ur- 
mează să înceapă anul viitor. Toti președinții de „conglomerate“ 


vor trebui să apară in faţa comisiei, la nevoie pe baza unui, 


mandat de aducere, pentru a explica politica si relaţiile lor. 
Colaboratorii lui Fulbright anunţă că au de pe acum un dosar 
continind alte documente ale I.T.T. care dovedesc, mai concludent 
încă decit cele ale lui Anderson, că guvernul american era gata 
să sprijine I.T.T. pentru o lovitură de: stat in Chile. 

Audierile „comisiei Fulbright“ vor pune în lumină controversele 
cu privire la companiile gigantize. Unii sint de părere că, spre 
deosebire de I.T.T., marile întreprinderi sint reticente in a cere 
ajutorul guvernului american pentru a depăși „obstacolele“ create 
de diverse guverne. După părerea altora, I.T.T. „bluffează“, iar 
Geneen se comportă ca un bandit de drumul mare, care nu știe 
niciodată cind să se oprească. Societatea I.B.M., de pildă, a fost 
deosebit de furioasă in urma dezváluirilor cu privire la I.T.T. 
Această firmă intentionase să deschidă la Bruxelles un birou 
pentru a stabili contacte cu oficialitățile Pieței comune. După 
scandalul cu I.T.T. şi după comunicarea făcută de „comisia 
Fulbright“, a renunţat. 

Documentele existente piná acum au demonstrat stingūcia de 
neinchipuit a I.T.T., dar au dezvăluit totodată anumite caracte- 
ristici valabile pentru toate societăţile „multinaționale“. Am în- 
trebat pe directorul unei societăți engleze cu ramificații interna- 
tionale care este pentru el morala scandalului cu I.T.T. Mi-a 
răspuns : „Să nu te laşi prins". 

Dezvăluirile privind afacerea chiliană au incurajat, firește, 
stinga vest-europeană să privească într-o lumină sinistră socie- 
tūtile americane „multinaționale“. i.T.T. este o adevărată spe- 
rietoare : e de pe acum cea mai mare societate americană sta- 
bilită in Europa occidentală si, întrucit compromisul anti-trust îi 
interzice acum să cumpere noi societăți americane mari, ramura 
ei vest-europeană se va dezvolta și mai repede. 

I.T.T. este profund implicată în complicațiile „diplomaţiei indus- 
triale“ și a recrutat cu salarii fabuloase. diplomaţi și oameni 
politici în consiliile ei de administraţie. In S.U.A., printre direc- 
torii ei se află John McCone, fost director al C.I.A., si Eugene 
Black, fost director al Băncii Mondiale. În Belgia, unul dintre 
directorii ei era fostul prim-ministru Paul-Henri Spaak. În Marea 
Britanie, președintele cu jumătate de normă ol sucursalei sale, 


*,Siandard Telephones", este lordul Coccia, directorul Colegiului 


Eton și fost ambasador la Washington. Acesti diplomaţi repre- 
zintă nu America sau Marea Britanie, ci noul „stat international“ 
core este I.T.T, po 
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iN EUROPA 
„CELOR 10“ 


IN EUROPA celor 10, Franta va pu- 
tea oare continua să trateze de sus pe 
partenerii ei europeni, asa cum a fă- 
cut-o in „frumoasa epocă“ a diploma- 
tiei gaulliste, cind putea să domine 
Piata comuná a celor sase lovind cu 
pumnul in masá? Dupa vizitele lui 
Maurice Schumann la Bonn si la 
Chequers, avem motive sá ne indoim 
de acest lucru. 

Potrivit ministrului afacerilor ex- 
terne al Franţei, Parisul nu mai pune 
sub semnul întrebării principiul „con- 
ferintei la nivel inalt“ europene, „desi 
un anumit număr de puncte esenţiale 
rămîn încă de elucidat“. Dar data reu- 
niunii (19 octombrie) ar putea fi even- 
tual aminata ; ar trebui însă ca Pari- 
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BRANDT - SCHUMANN 
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sul să la această iniţiativă, deoarece 
principalii doi parteneri ai Franţei sint 
mai hotàriti ca oricind, în primul rînd 
din motive de politică internă, ca a- 
ceastă „conferinţă la nivel înalt“ să 
aibă loc la data stabilită iniţial. În- 
tr-adevăr, Heath și Brandt aşteaptă 
de pe urma acestei reuniuni istorice 
consacrarea carierei lor politice. 

Evident, Pompidou încearcă să pro- 
fite de această aşteptare pentru 2 de- 
termina pe britanici si pe  vest-ger- 
mani să se apropie de tezele franceze 
cu privire la Europa europeană. În 
acest scop, el a trimis partenerilor săi 
mesaje personale, şi Schumann avea 
sarcina să afle punctele de vedere ale 
lui Heath si Brandt asupra acestui 
subiect. 

Divergentele dintre Franţa, pe de o 
parte, şi Marea Britanie si R.F.G., pe 
de altă parte, rămin serioase, în pri- 
mul rînd în problemele economice şi 
monetare, puse pe primul plan de di- 
plomatia franceză. Majorarea prețului 
aurului sugerată pe jumătate de Pom- 
pidou, în cursul intilnirii sale cu pre- 
sedintele Italiei, nu este luată în con- 
siderare în mod serios — ca să nu 
spunem mai mult — la Bonn şi la 
Londra. lar dacă noul ministru vest- 
german al economiei pare mult mai 
puţin favorabil paritátilor fluctuante 
decît era predecesorul sáu, Karl Schil- 
ler, Marea Britanie, care nu este decit 
avantajată intrind în Piaţa comună — 
dacă partenerii o primese — cu o de- 
viză fluctuantá, nu vrea să se angaje- 
ze să readucă lira la un regim de pa- 
ritate fixă. 

Bonnul continuă să insiste la fel de 
mult ca uniunea monetară să fie în- 
sofitáà de o adevărată uniune econo- 
mică, ceea ce implică în mod inevita- 
bil o doză sporită de supranationali- 
tate. insuportabilă pentru Paris. Iar 
Londra îşi arată adevăratele intenţii : 
dacă Marea Britanie a acceptat  po- 
litica agricolă comună si povara re- 
prezentată de ea pentru finanţele i:i- 


„tanice externe, ea speră in schimb 
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ajutoare din partea Comunităţii pen- 
tru industriile ei şi pentru regiunile 
ei în pierdere de viteză. Aşa se ex- 
plică insistența Marii Britanii asupra 
unei „adevărate“ politici industriale 
şi regionale în Europa lărgită. 

Controversa agasantă în legătură cu 
sediul secretariatului politic rezumă 
perfect aceste divergențe. Pompidou 
doreşte să-l instaleze la Paris, departe 
de „eurocratia“ bruxelleză, pentru a-l 
lipsi de orice caracter  supranational. 

Desi Italia, Norvegia, Danemarca si 
Irlanda s-au aláturat tezei franceze, 
pentru moment nu se întrevede nici 
un compromis. 

In viziunea guvernului francez, pro- 
blema instituţiilor rámine secundară. 
Dar, într-o Europă lărgită, ţările se 
pot oare lipsi de o lege comună ? Fără 
„constituţie“, nu poate exista oare tea- 
ma că legea celui mai puternic se va 
impune? Prin intrarea Angliei în Piaţa 
comună, guvernul francez spera să 
echilibreze puterea crescindá a R.F.G. 
Acum, el poate aprecia cit de solide 
sint relaţiile de rudenie anglo—vest- 
germane. Amenintat să se afle in mi- 
noritate, el nu ar trebui oare sá fie pri- 
mul care să ceară adoptarea de reguli 
permitind apărarea celor mai slabi? 


COBETCKA4 POCCHA 


MOSCOVA 


DIVERSIUNI 
ÎN LUMEA 


ARABĂ 


„DIN EXPERIENȚA războiului din 
1966. popoarele arabe au tras învăţă- 
minte importante, A crescut conștiința 
naţională si conştiinţa de clasă a mase- 
lor muncitoare. Nu întîmplător. într-o 
serie de ţări arabe s-au produs în ul- 
timii ani schimbări progresiste, s-a in- 
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tărit unitatea forţelor patriotice. In 
Irak, a fost adoptată Carta acţiunilor 
naţionale, document ce deschide calea 
spre unirea tuturor patriotilor şi de- 
mocratilor din această ţară. Un pro- 
ces similar are loc în Siria. S-a lăr- 
git frontul statelor arabe progresiste ; 
printre altele, a aderat la acest front 
si Republica Democraticá Populará a 
Yemenului. 

În același timp, a crescut însă şi in- 
teresul capitalului monopolist din Oc- 
cident, precum şi cel al cercurilor mi- 
litare ale S.U.A. si N.A.T.O. în această 
regiune. Una din cauze rezidă în pri- 
mul rind în petrol. Potrivit ultimelor 
date, peste 70 la sută din rezervele de 
petrol existente în ţările nesocialiste 
se află în Orientul Apropiat de Africa 
de nord. În prezent, se aprovizionează 
cu petrol din Orientul Apropiat Europa 
occidentală şi Japonia. Dar cel mai 
mult profită de pe urma  extractiei, 
prelucrării și vinzării acestui petrol 
concernele monopoliste americane. Din 
punctul. de vedere al Pentagonului si 
al statelor majore ale N.A.T.O., tot a- 
tit de importanta este si pozitia strate- 
gicá a Orientului Apropiat. 

De mai multe luni, ba chiar si ani, 
propaganda burgheză occidentală se 
stráduieste din rásputeri sá semene in 
rîndurile popoarelor arabe neincre- 
derea în colaborarea cu U.R.S.S., atri- 
buindu-i tot felul de ,,názuinte expansi- 
oniste in Orientul Apropiat*. Aceastá 
campanie a cápátat un caracter deo- 
sebit de vast cind s-a aflat despre re- 
chemarea din Egipt a specialiştilor 
militari sovietici, care, solicitati în a- 
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cest stat de guvernul egiptean si-au in- 
deplinit misiunea. Cei ce rūspindesc 
antisovietismul in rindul arabilor ţin 
fără îndoială seama de asemenea fac- 
tori cum sint diferenţierea socială: in 
ţările arabe, existenţa elementelor bur- 
gheze si feudale, nedesavirsirea trans- 
formărilor sociale şi economice. Mai 
trebuie spus că asemenea  diversiuni 
ideologice exercită influenţă asupra 
unor elemente conservatoare ultra na- 
tionaliste din Orientul Arab. 

Prin atacurile directe sau  voalate 
împotriva colaborării sovieto-arabe, im- 
perialismul se  stráduieste să obțină 
schimbarea orientării politice a unor 
sau altor țări arabe. Schimbarea orien- 
tării nu numai în politica externă ci 
si în politica social-economică internă. 

Astfel, cele mai noi planuri ale im- 
perialiştilor şi agenturii lor din Ori- 
entul Apropiat devin destul de clare. 
Ele se pot rezuma la următoarele: 
prinderea popoarelor arabe într-un fel 
de cleşte strategic din nord şi sud, izo- 
lindu-le în același timp dz prietenii lor 
şi subminînd dinăuntru regimurile pro- 
gresiste arabe. - 

Istoria ultimilor ani a cunoscut des- 
tule planuri  aventuriste de acest fel. 
Ele nu s-au realizat. Nu s-au realizat 
pentru faptul că popoarele arabe au 
căpătat tot mai multă experienţă poli- 
tică, cunosc tot mai bine cine le sint 
prietenii si cine le sint dusmanii, Sem- 
nificativ este faptul că si in prezent 
forțele progresiste din lumea arabă își 
intensifică lupta împotriva neocolonia- 
listilor. 


D. Volski 


DE VEDER 


DA ct ? 


INTERNATIONAL, 


Herald exis Tribune 


Published with The Mew York Times and The Washington Pest , 


ACEA | 
„NOUA | 
MAJORITATE“ 


PRINTRE comentatorii politici care | 
au scris absurdități pretentioase despre | 
convențiile democrată și republicană, 
se pare că există unanimitate în două | 
probleme : (1) republicanii vor cîştiga | 
ugor in noiembrie, si (2) conservatorii | 
au redobindit in cele din urmă contro- - 
lul asupra politicii americane. | 

Prima afirmatie este mai usor de do- 1 
vedit decit a doua. Tendinfele politicii 
externe si chiar interne sint de partea | 
presedintelui Nixon, si singuraticul 
George McGovern nu pare să obţină 
colaborarea propriului său stat major, 
ca să nu mai vorbim de aceea a pu- 
ternicelor forte din cadiul Partidului 
demo-rat. În consecință, majoritatea 
observatorilor sint de părere că el va 
pierde nu numai alegerile preziden- | 
tiale, dar cá s-ar putea sa piardá una 
sau ambele Camere ale Congrcsului. 

Aparitia unei noi realinieri, mai per- 
manente, a politicii americane, domi- | 
nata de conservatori este însă o afir- 
matie mult mai serioasá. Nixon a rea- 
lizat o redresare personalá remarcabi- 
lá in politica americana, dar realitatea 
este cà el si-a cistigat dominatia asu- 
pra Partidului republican si asupra o- 
poziţiei democrate nu mergind spre 
dreapta, ci mergind spre stinga. 

George McGovern ar putea să piar- 
dă deoarece pare să fi mers preu de- 
parte spre stinga, dar Nixon s-a depla- 
sat la centru pentru a face apel la 
muncitorii dezarnágiti si la alte pături 
în mod normal democrate, si cu cit in- 
cearcă mai mult să-şi lărgească atrac- 
tia cucerind voturi democrate si inde- | 
pendente, cu atit el este mai suscepti- 
bil să se indrepte spre stinga. za 

În cuvintarea sa de acceptare a in- 
vestiturii, Nixon și-a expus in mod 
clar. strategia. El incearcă să-l izoleze 
pe McGovern ca fiind un împăciuitor 
pe plan extern şi un radical irespon- 
sabil pe plan intern, şi între timp 
creează, potrivit expresiei sale, o „nouă 
majoritate“ a republicanilor, democra- 
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(Din International Herald Tribune) 


tilor si independentilor pentru salvarea 
onoarei, păcii si prosperității naţiunii. 

S-ar putea foarte bine ca aceasta 
să-l ducă la victorie in noiembrie, dar 
a spune mai mult decit atit înseamnă 
a face o afirmaţie foarte îndoielnică. 
Căci cu cît el incearcă mai mult să 
cucerească centrul, cu atit mai mult 
trebuie să se deplaseze mai mult spre 
stinga, cu atit mai mult va încuraja oa- 
meni ca Buckley, Tower si Wallace să 
infiinteze la dreapta partide scizioniste 
conservatoare. 

De asemenea, chiar în cursul cam- 
paniei de anul acesta, va fi greu pen- 
tru Nixon şi Agnew, care au fost doi 
dintre cei mai controversati politicieni 
ai generaţiei lor, şi dintre acei care 
au dezbinat cel mai mult, să apară 
brusc drept marii unificatori ai unei 
coaliţii diverse de muncitori, conducă- 
tori sindicali şi independenţi. 

Nixon ar putea obţine sprijinul lui 
George Meany, președintele lui A.F.L.- 
C.I.O., prin politica sa faţă de Vietnam, 
dar nu prin promisiunea sa de a face 
Curtea Supremă si mai  conservatoare 
decît în prezent. El ar putea obține 
voturi în suburbii prin poziţia sa im- 
potriva folosirii autobuzelor pentru de- 
segregarea şcolilor publice, dar astfel 
el ar putea să piardă concomitent multe 
voturi în rîndurile negrilor si indeoen- 
dentilor din alte părţi. 

Din tactica și retorica republicanilor 
la Miami Beach este evident că ei ur- 
măresc să obţină voturile tinerilor. La 
Miami Beach ei au reuşit să aibă un 
grup de tineri care au ovationat puter- 
nic, dar aceasta nu echivalează cu a 
organiza, a înscrie pe listele electorale 
și a obţine la toamnă voturile unei 
majorităţi din cei 11 milioane de a- 
mericani între 18 şi 21 de ani. 

Acum, după încheierea convențiilor, 
problema alegerilor se schimbă. Con- 
ventiile au fost o perioadă de princi- 
pii slabe și personalităţi puternice — 
iar Goldwater şi Reagan păreau foarte 
fericiţi la Miami Beach — dar acum 


republicanii trebuie să treacă de lu 
platitudinile convenției la realitățile 


campaniei şi atunci cînd trebuie să 
treacă la acțiuni concrete, şansele de 
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a pástra dreapta si de a adáuga pe in- 
dependenti si stinga la ,noua majori- 
tate" a lor vor fi mult mai slabe. 

Nixon a încercat să facă față aces- 
tei situaţii în cuvintarea sa de accep- 
tare elogiind politica externă a prede- 
cesorilor săi democrați la Casa Albă, 
reasigurind pe proprietarii de imobile 
că taxele pe proprietăţile imobiliare 
vor fi reduse, oferind democraţilor di- 
zidenti libertatea de a nu fi de acord 
pe care nu a acordat-o republicanilor 
adversari ai războiului din Vietnam la 
propria lui convenţie, si promitind con- 
servatorilor o Curte Supremă severă. 

Vicepreşedintele Agnew a adoptat o 
poziţie si mai conciliantă. Nimeni nu 
a fost mai inclinat decit el să dezbi- 
ne națiunea în blocuri ostile în cursul 
ultimilor doi ani, dar la Miami Beach 
el a condamnat pe acei care fac tocmai 
ceea ce a făcut el în trecut. A doua 
zi după convenţie, el a manifestat o 
politeţe delicată faţă de presă, şi-a ex- 
primat regretul pentru divergentele sa- 
le din trecut cu mijloacele de comuni- 
care în masă, şi a jurat să nu foloseas- 
că un limbaj care să invenineze cam- 
pania electorală. 
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Mai mult, el a făcut toate acestea cu 
un stil şi o abilitate atit de dezarman- 
te încît s-ar putea dovedi a fi surpriza 
bătăliilor viitoare, dar aceasta nu în- 
seamnă că asistăm la începuturile u- 
nei noi alinieri istorice de putere în 
politica americană care să dureze du- 
pă alegerile din noiembrie. 

Dacă McGovern înregistrează o in- 
fringere grea la toamnă, el nu va mos- 
teni această situaţie. Atunci oameni 
noi si, probabil, mai moderati vor con- 
cura pentru conducerea Partidului de- 
mocrat, iar bătălia pentru controlul 
centrului va fi reluatá de la inceput. 

O alegere nu se poate reduce la un 
Scenariu de televiziune rigid asa cum 
este posibil cu o conventie. Alegatorii 
în ansamblu nu sint susceptibili să 
accepte toate omorurile din Vietnam cu 
acelaşi entuziasm ca delegaţii republi- 
cani docili de la Miami Beach. Si desi 
McGovern s-a bilbiit si a făcut greşeli, 
nu va fi atit de ușor de dovedit înno- 
iembrie că el este omul de o nechib- 
zuintá incorigibilă descrisă in august 
la convenfia republicaná. 


James Reston 


THE TIMES 
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C EE. ŞI 
PRODUCÁTORII 
DE WHISKY 


FIRMA ,The  Distillers Company 
Limited", producătoarea mărcilor de 
whisky „Johnnie Walker“ si „White 
Horse“, a anunţat o creştere cu 7,9 mi- 
lioane lire sterline a profiturilor ei 
brute, ele ajungind la totalul de 62,2 
milioane lire sterline, De asemenea, 
„John Bell and Sons“, care fabrică 
marca „Bell's“, a anunţat o creștere cu 
800000 lire sterline a profiturilor ei 
brute, ele atingind totalul de 1,27 mi- 
lioane lire sterline. 
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In ciuda acestor progrese incuraja- 
toare ale anumitor firme, industria 
scotch-ului in ansamblu priveste vii- 
torul cu sentimente care oscilează în- 
tre nesiguranţă și îngrijorare. Aceste 
sentimente se invirtesc în jurul in- 
trării Marii Britanii în Comunitatea 
Economică Europeană, urmînd să aibă 
loc peste patru luni. 

Lasind la o parte problema intrării 
Angliei in C.E.E., industria  scotch- 
ului are motive întemeiate să fie mul- 
tumita de vinzárile ei în ţările organi- 
zatiei. In prima jumátate a anului cu- 
rent, exporturile au crescut cu 25 la 
sutá ca volum, ajungind la 5,1 milioane 
galloni : s-au inregistrat sporuri la ex- 
porturile in toate cele sase tári mem- 
bre, in special in Italia (36 la suta) si 
Belgia (32 la sută). 

In prezent, C.E.E. constituie a doua 
piaţă a industriei  scoteh-ului, după 
Statele Unite, și piaţa în cea mai 
rapidă creştere. Deoarece America re- 
prezintă peste jumătate din exportu- 
rile de whisky ale Marii Britanii, in- 
dustria are motive să se bucure de 
creșterea vinzarilor ei în Europa. 

Aproximativ 85 la sută din producţia 
de scotch este exportată. În 1971, va- 
loarea celor 70 milioane galloni expor- 
taţi a fost de 226 milioane lire sterline, 
în comparaţie cu 194 milioane lire ster- 
line si 62 milioane galloni exportati în 
anul precedent. Aceasta este suficient 
pentru a compensa costul importurilor 
de vinuri şi spirtoase ale Marii Brita- 
nii, ţara fiind astfel o exportatoare 
netă de băuturi alcoolice din punct de 
vedere valoric. 
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NGUZA KARL I BOND 


membru al Consiliului Executiv National, 
insárcinat cu afacerile externe si coope- 
rarea al Republicii Zair 


La invitatia ministrului afacerilor ex- 
terne al României, Corneliu Mănescu, 
între 4 si 7 septembrie, Nguza Karl i 
Bond, membru al Consiliului Executiv 
Naţional, însărcinat cu afacerile exter- 
ne si cooperarea al Republicii Zair, a 
efectuat o vizită oficială in (ara 
noastră. 

Născut în 1938 in localitatea Musam- 
ba, urmează școala primară și secunda- 
ră la Lubumbashi, apoi se orientează 
spre studiul științelor politice, absol- 
vind liceul de ştiinţe politice si sociale 
și Universitatea catolică din Louvain 
(Belgia), cu specialitatea relații interna- 
tionale. După terminarea studiilor, lu- 
crează multă vreme ca ziarist: între 
1957 si 1960 a fost redactor-crainic la 
radiodifuziunea  Congo-Belgia, iar in 
1964 redactor-crainic la radiodifuziunea 


naţională din Kinshasa. În acelaşi an — . 


după ce o scurtă vreme fusese membru 
al cabinetului primului ministru — își 
începe cariera diplomatică, fiind numit 
prim-consilier al ambasadei ţării sale 
la Bruxelles (1964—1966), aproape conco- 
mitent (1965—1966) detinind si postu! de 
comisar guvernamental pentru societa- 
tea ,,Ex-Union Minière du Haut Katan- 
ga“. Ulterior ocupă o serie de alte fune- 
tii diplomatice : 1966—1968, consilier la 


misiunea permanentă a ţării sale pe 
lingă Naţiunile Unite; 1968—1970, repre- 
zentant permanent-adjunct al Republicii 
Zair la O.N.U. ; 1970 ministru consili- 
er. iar in 1971 ambasador si reprezen- 
tant permanent ad-interim pe lingă O- 
ficiul şi instituţiile specializate ale Na- 
tiunilor Unite la Geneva. 

in perioada 1964-1972 a detinut dife- 
rite funcţii in cadrul delegatiilor zaire- 
ze care au participat la diferite reuni- 
uni si conferințe ale O. U. A., O. C. A. M., 
G. A. T. T., ,Grupul celor 77* etc. Din 
1969 este membru al Academiei ameri- 
cane de stiinte politice si sociale. 

in 1972 Nguza Karli Bond devine 
membru al Biroului Politie al Mişcării 
Populare a Revoluţiei si este însărcinat 
cu afacerile externe si cooperarea, 

Vizita întreprinsă în România de 
Nguza Karl i Bond constituie o nouă 
ilustrare a bunelor relaţii existente în- 
tre cele două ţări, adăugindu-se actiu- 
nilor menite să consolideze legăturile 
de prietenie si colaborare dintre Renu- 
blica Socialistă România si Republica 
Zair, actiuni ce reprezintá, in acelasi 
timp, un aport la progresul destinderii 
si pácii in lume. 


R. G. 
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Raportind rezultatele realizate de 
firma sa, sir Alex McDonald, presedin- 
tele lui „Distillers Company Limited“, 
a declarat in legătură cu progresele 
realizate de  guvernul britanic in ce 
priveşte rezolvarea preocupărilor  in- 
dustriei scotch-ului legate de intrarea 
Angliei în C.E.E. : „Apreciem mult a- 
jutorul guvernului, dar trebuie subli- 
niat că data intrării în C.E.E. se apro- 
pie inexorabil fără să existe multe 
semne că s-a ajuns la soluţii ale pro- 
blemelor care se pun acestei ramuri 
industriale“. 

„Problemele“ au fost expuse de or- 
ganul comercial al industriei, Asocia- 
tia producătorilor de scotch, într-un 
memorandum publicat inainte ca in- 
trarea Marii Britanii în C.E.E. sa de- 
vină o realitate. Această intrare poate 
fi dăunătoare industriei scoteh-ului din 
cinci puncte de vedere, si utilă din- 
tr-un singur punct de vedere. 

Acesta din urmă este abrogarea taxei 
de import pe care industria trebuie s-o 
plătească la exporturile de scotch atit 
timp cit Marea Britanie se află în 
afara C.E.E. Deşi fără îndoială, folo- 
sitoare pe această piaţă, cea mai pro- 
miţătoare dintre toate, abrogarea taxei 
în sine nu compensează alte efecte e- 
ventual dăunătoare ale intrării Marii 
Britanii in C.E.E, 

De fapt, in timp ce taxa va fi abro- 
gată la scotch, ea va trebui să fie per- 
cepută la exporturile de whisky ameri- 
can in Marea Britanie, indemnind ast- 
fel pe producătorii americani să se 
agite pentru a obţine măsuri protecíio- 
niste similare împotriva exporturilor 
de scotch în America. 

Pe lingă problema tarifului extern 
comun, şi a eventualelor lui repercu- 
siuni, există alte patru considerente. 
Unul dintre ele este prețul intern scu- 
tit de taxe ale scotch-ului, care este 
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mai scázut decit pretul de export in 
țările C.E.E., si care ar putea suferi de 
acum incolo practicile comerciale dis- 
criminatorii ale C.E.E. . 

Un alt considerent este perspectiva 
armonizárii  nivelurilor diferite ale 
taxei de vinzare interne, impusă atit 
înăuntrul cit si in afara actualei C.E.E. 
Se manifestă de asemenea îngrijorare 
în legătură cu taxa la valoarea adău- 
gata si, în sfîrşit, în legătură cu im- 
plicaţiile pentru costul materiilor 
prime folosite de industria scotch-ului 
şi decurgînd din complicațiile politicii 
agricole comune a C.E.E, 

Acest ultim factor pare sá ingrijo- 
reze cel mai mult industria scotch-ului, 
In baza politicii agricole comune a 
C.E.E., preturile orzului, principala ma- 
terie prima folosită de industria 
scotch-ului, ar ajunge, datorită taxelor, 
la un nivel depăşind prețul pieței mon- 
diale, C.E,E. a acceptat să acorde o 
compensație industriei, dar pînă în 
prezent nu a fost stabilit nici un me- 
canism pentru achitarea ei. 

Între timp, a declarat un purtător 
de- cuvînt al Asociației producătorilor 
de scotch, producătorii vor să semneze 
contracte anticipate pentru orzul de 
care au nevoie, dar nu pot calcula pre- 
tul lor de cost pînă cînd mecanismul 
greoi al C.E.E. nu se pronunță asupra 
problemei compensatiei, 

Se manifestă de asemenea multă 
îngrijorare in legătură cu propunerile 
de a limita folosirea de materii prime 
din ţări nemembre ale C.E.E., propu- 
neri calificate de sir Alex drept „into- 
lerabile*, Dreptul de a importa cereale 
din afara C.E.E. a fost acordat, dar nu- 
mai în cazurile în care produsul pre- 
lucrat pe baza lor este exportat în de- 
curs de un an. Întrucît nici un scotch 
nu poate fi exportat dacă are mai pu- 


țin de trei ani si procesul lui de inve- 
chire poate dura 12 ani sau Mai mult, 
este explicabil că industria se simte 
amenințată. 

Există de asemenea o propunere de 
a impune o taxă la scotch, gin si vodcá 
în cadrul C.E.E. În ansamblu, a decla- 
rat purtătorul de cuvînt al Asociației 
producătorilor de scotch, aceste trăsă- 
turi ale politicii agricole comune a 
C.E.E. constituie o încercare atît de a 
menține prețul cerealelor din C.EE, 
cit si de a menține în mod artificial 
prețuri ridicate la alcoolurile agricole 
produse de francezi si italieni. De a- 
ceea, industria scotch-ului se consideră 
amenințată de a fi nevoită să producă 
scotch la un preț de cost mai ridicat 
decît este necesar, 

Industria aşteaptă să sporească pre- 
tul la export, după ce a majorat deja 
prețul intern. „Distillers Company 
Limited“, liderul pe piață, a declarat 
că s-ar putea ca exporturile să scadă 
în cursul anului curent, în special da- 
torită stocurilor făcute anul trecut în 
Statele Unite, De aceea, pentru a-şi 
spori profiturile, s-ar putea ca firma 
să fie nevoită să-şi majoreze preju- 
rile la Începutul anului viitor. 

Rivalii lui „Distillers Company Li- 
mited“ ezită să-şi majoreze prețurile 
înainte de liderul lor pe piață, Ei au 
fost determinati să procedeze astfel 
pe piața internă în urmă cu cîțiva ani 
iar „Distillers Company Limited“ a în- 
tîrziat să-i urmeze timp de cîteva luni 
pentru a obține cistiguri pe seama lor. 
Rámine de văzut dacă de data aceasta 
firma va da exemplul sau va urma pė 
celelalte. Oricum, industria scotch-ului 
este ameninţată. de incertitudini, atit 
în ţară cit si în străinătate, 


Ross Davies 
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REZIDENTII ASIATICI DIN 
UGANDA 


Maria Pană, Bucureşti. În 
nr. 36 am oferit citeva amă- 
nunte în legătură cu situația 
rezidentilor asiatici din Ugan- 
da obligaţi, potrivit hotaririi 
președintelui Idi Amin, să pă- 
ráseascá tara, pînă la începu- 
tul lunii noiembrie. Deocam- 
data, desi autoritūtile britanice 
au depus eforturi pentru a 
convinge Uganda să renunțe 
la hotărîrea sa, atit decizia de 
expulzare cit si termenul au 
rămas neschimbate. Se pare 
că, înainte de a părăsi ţara, a- 
siaticii care au paşaport bri- 
tanic si nu vor fi plecat pinà 
la termenul amintit, vor fi in- 
stalati într-un lagăr aflat a- 
cum în construcţie. Guvernul 
ugandez a emis unele decrete 
privind regimul aplicat celor 
50 000 de persoane în perioa- 
da dinaintea plecării (si, pro- 
babil, a altor cîteva mii din 
cei 23000 de asiatici cu cetă- 
tenie ugandeză care, după ve- 
rificări, vor fi considerati a 
nu avea actele în regulă). Ast- 
fel, vinderea bunurilor imobi- 
liare se va face numai sub 
control guvernamental ; trans- 
ferul acestor bunuri unor rude 
sau cunoştinţe este interzis 
fără acordul guvernului ; 
tranzacţiile private se vor li- 
mita la  bunuri personale 
(vesminte, bijuterii, mobile) ; 
va fi considerat un delict fur- 
nizarea de informatii eronate 
privind bunurile personale ; 
recensámintul tuturor imobi- 
lelor industriilor, comerţului 


etc. asiaticilor urma să fie in- 
cheiat pina la 31 august; in 
sfîrşit, printr-un decret spe- 
cial se acordau puteri minis- 
irului educatiei de a numi stu- 
denti in posturile de profesori 
eliberate prin plecarea asiati- 


cilor cu paşaport britanic. Ho- 
tărirea preşedintelui Ugandei 
a creat dificultăţi și autorită- 
filor britanice care în urmă 
cu un an instituiseră măsura 
de a nu admite o imigrație de 
mai mult de 3 000 persoane a- 
nual. În împrejurările de faţă, 
Marea Britanie „trebuie să-și 
onoreze obligațiile" (Heath) 
față de cetățenii posesori ai 
paşaportului emis de ea. Sin- 
gurul stat membru al Com- 
monwealthului care a răspuns 
apelului de a admite pe teri- 
toriul sau o parte din expul- 
zati a fost Canada. Guvernul 
canadian a anunțat că este 
dispus să accepte între 10 și 
15 mii de expulzați din Ugan- 
da. Trebuie subliniat că o 
parte din asiaticii ugandezi a- 
parțin comunităţii ismaelite. 
Ismaelienii (în intreaga lume 
sînt în număr de aproximativ 
20 de milioane) s-au instalat 
în Africa în a doua jumătate 
a secolului trecut (mai intii 
în Zanzibar) venind din pro- 
vinciile subcontinentului in- 
dian Karachi, Gujurat, Rajas- 
tan si Pendjab. Cu timpul au 
inceput sá se ocupe cu comer- 
ful si cu industria si sa se de- 
plaseze spre vest. Astūzi sint 
în număr de circa 50000: 
25 000 in Tanzania, 15000 în 
Kenya, peste 10000 în Ugan- 
da — fiind în cea mai mare 
parte industriasi, medici, avo- 
cati, financiari, institutori. 
Toţi sint, fie prin opţiune, 
fie prin naștere, cetățeni ai 
fárilor respective, deci nu mai 
dispun de pasaport  britanic. 
Seful spiritual al tuturor is- 
maelitilor e printul  Karkim 
Aga Khan, nepotul lui Sad- 
drudin Aga Khan, inaltul co- 
misar O.N.U. pentru refugiati. 
Restul asiaticiior din Uganda, 
si in primul rind cei posesori 
de pasapoarte britanice, au 
venit aici (ori sint urmasii ce- 
lor care au venit aici) in se- 
colul acesta, in vremea in care 
Kenya, Tanzania si Uganda se 
aflau incá sub dominatia bri- 
tanicá, lucrind la diverse o- 
biective : drumuri, cái ferate 
etc. Dispuneau de o anumită 
educatie de tip britanic, ceea 
ce le-a permis sá formeze cu 
ușurință o pătură de cadre 
specializate. Într-o a doua fază 
a acţiunii începute, presedin- 
tele Ugandei a anunţat cá u- 
zinele, întreprinderile, atelie- 
rele etc, ale asiaticilor sau eu- 
ropenilor (deci si aceștia vor 
fi în viitor vizati) vor fi pre- 
luate de ugandezi. 

In fotografie: primii asiatici 
din Uganda părăsind ţara. 
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„NORMELE PROVIZORII* 


Gh. Bădescu, Craiova. 1. 
Datorită sporirii activității u- 
nor grupuri teroriste şi pen- 
tru a împiedica loviturile de 
stat militare, președintele ar- 
gentinian Alejandro Lanusse 
a anunţat, într-un discurs ra- 
diotelevizat, în noaptea de 
24—25 august, instituirea de 
măsuri speciale — acele „nor- 
me provizorii“ despre care ne 
întrebaţi. Aceste „norme“ vor 
fi încorporate în constituţie 
în scopul de „a asigura efec- 
tuarea schimbărilor de guver- 
ne prin vot şi nu pe calea 
armelor“ si vor fi menținute 
pină la 24 mai 1977. În cazul 
in care o convenţie consti- 
tuantă nu va hotărî dero- 
garea lor înainte de.25 au- 
gust 1976, acţiunea  másn- 
rilor se va prelungi pînă la 
24 mai 1981. „Normele provi- 
zorii“ stabilesc cá preşedinte- 
le si vicepreşedintele ţării vor 
fi aleşi pentru o perioadă de 
4 ani (si nu 6 ani ca pînă 
acum), cu posibilitatea reale- 
gerii o singură dată ; deputa- 
tii si senatorii vor fi aleşi 
pentru o perioadá egalá dar 
au dreptul de a fi realesi de 
un număr nedefinit de ori 
etc. 2. Într-adevăr, pînă la 
recenta hotárire de a se con- 
strui un pod intre Uruguay 
si Argentina, cele douá state 
nu erau legate pe. uscat. Po- 
dul va fi construit intre lo- 
calităţile Puerto Unzue si 
Fray Bentos, va avea o lun- 
gime de 5366 metri si va fi 
terminat în august 1975. 
3. Congresul mondial asupra 
afectiunilor cerebrale a avut 
loc la Santiago de Chile la 
sfîrşitul lunii august. Au' par- 
ticipat 70 de cunoscuti specia- 
listi din Europa si America 
Latina, 


Grigore Cernat, Bacáu. 1. E- 
xistá un Comitet juridic  in- 
ternational al carui presedin- 
te este Adolfo Molina Orantes 
(Guatemala), iar vicepresedin- 
te José Joaquin Caicedo Cas- 
tilla (Columbia). Comitetul e 
compus din 11 membri. La in- 
cheierea  lucrárilor  (sfirsitul 
lunii augusí) sesiunilor ordi- 
nare din acest an, Comitetul 
a aprobat o notá privind Con- 
ferina asupra dreptului in- 
ternaţional privat si o rezolu- 
fie asupra dreptului marii. 2. 


104 lei 


Colonelul 
ministrul 


Mario. Andreazza, 
brazilian al trans- 
porturilor, a declarat recent 
cá drumul transamazonian 
(despre care am scris pe larg 
în nr. 19 din acest an) va fi 
asfaltat pe o lungime de peste 
5000 km in 1977. Prima por- 
tiune a acestui drum (Itaitu- 
ba—Estreito 1253 km) va fi 
inaugurată de președintele tá- 
ri, generalul Emilio Garras- 
tazu Medici, in această lună. 
3. Chile întreţine relaţii diplo- 
matice cu R.P. Chineză, R.P.D. 
Coreeană si R.D. Vietnam. 


Stelian Lesoiu, str. "Toam- 
nei nr. 106, sector 2, Bucu- 
resti, și Petric Stuparu, str- 
Socola nr. 4 B, bloc A-1, sc. 
A, ap. 2, Iasi, oferà celor in- 
teresati colecţii ale revistei 
„Lumea“ sau numere dispa- 
rate. 


Dumitru Negrea, Sinnico- 
laul Mare, jud. Timiş. in- 
tr-adevăr, Jeanne Martin Cisse, 
reprezentanta Republicii Gui- 
neea la O.N.U. nu este a 
doua femeie şef de delegajie, 
alte cîteva personalităţi  po- 
litice ocupind în anii trecuţi 
asemenea funcții (în afara 
suedezei Agda Rossel, Indira 
Gandhi, Golda Meir etc.). 


Maria  Chicidea, Cimpeni- 
Certegi, jud. Alba. Dind curs 
solicitării dv., precum si a al- 
tor cititori, am publicat in nr. 
35—36 un reportaj despre ca- 
zul Altmann-Barbie. 


Puiu Mihai, Turda. 1. Fostul 
secretar general al Natiunilor 
Unite, U Thant, anunţase că 
va începe să-şi scrie memo- 
riile în cei aproximativ doi 
ani pe care îi va mai petrece 
la New York. Nu se exclude 
posibilitatea ca in această pe- 
rioadă U Thant să fie consul- 
tat de O.N.U. în diferite pro- 
bleme. 2. Despre mercenarii 
din Africa am publicat un am- 
plu articol în nr. 38 din 1971. 


Stefan Bădescu, com, Siria. 
jud. Arad. Consultaţi articolul 
despre evenimentele din Ma- 
roc publicat în nr. 35. 
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MUTUN 


Viorel Costea, Reşiţa. Cel 
mai mare zácámint de mine- 
reu de fier nu se aflà in Afri- 
ca ci in Bolivia, la Mutun, in 
partea de sud-est a statului, 
in apropierea frontierei cu 
Brazilia, intr-o coliná de 600 
metri ináltime. Colina contine 
— potrivit estimatiilor specia- 
listilor — 42 miliarde tone de 
minereu de fier, adicá 5 la 
sutá din totalul rezervelor cu- 
noscute in  intreaga lume. 
Fapt curios: desi e cunoscut 
de 125 de ani (a fost descope- 


Vasile Crisu, Sinaia. 1. Vă 
sugerăm consultarea articolu- 
lui despre ce e nou în cazul 
Altmann-Barbie, publicat in 
nr. 35-36. Fostul criminal na- 
zist încă n-a fost extrădat de 
autorităţile  boliviene. 2. Pe 
harta de mai jos, reprodusă din 


THAILAND 


sūptūminai 


rit in anul 1845). zácámintul 
de la Mutun nu e încă exploa- 
tat, deoarece mai multe studii 
succesive  demonstraseră că 
extragerea comercială nu ar 
fi rentabilă datorită, pe de o 
parte, calităţii slabe a mine- 
reului, iar pe de altă parte, 
depărtării de rețeaua rutieră 
și de centrele de desfacere. În 
ultimii ani, guvernele bolivie- 
ne premergătoare actualului 
regim au avut în vedere de 
mai multe ori problema  ex- 
ploatárii minereurilor de la 
Mutun, solicitind in acest seas 
şi sprijinul „Programului Na- 
fiunilor Unite pentru dezvol- 
tare" (P.N.U.D.). Au fost con- 
struite drumuri in regiunea 
respectivă si citeva instalaţii 
necesare începerii lucrărilor 
la mină. Ajutorul acordat de 
P.N.U.D. va dura aproximativ 
12 luni (între altele, lucrăriie 
de laborator cerute de proiec- 
tul de la Mutun se fac în pre- 
zent la Institutul de studii 
miniere si metalurgice de la 
Oruro — oraş aflat la 180 km 
sud de capitală — institut 
construit cu sprijinul O.N.U.). 
După ce exploatarea fierului 
de la Mutun va începe, Bolivia 
va putea exporta în Argentina 
aproximativ un milion tone de 
minereu anual. 


„U.S. News and World Re- 
port", sint însemnate bazele 
americane aeriene şi navale 
din Tailanda, care cuprind un 
total de 45000 de persoane: 
39 000 forte aeriene, 2 000 for- 
te navale, 4 000 forte terestre. 


de 


externă 


politică 


SAN MARINO 


Eufrosina Giugarin, Bucu- 
resti. Aveţi dreptate. Statul 
San Marino este cea mai ve- 
che republică din lume şi 
cea mai mică în acelaşi timp. 
De altfel, sanmarinezii spun : 
„La piccola, antichissima  re- 
publica“. Suprafaţa este doar 
de 62 kmp, numărul locuito- 
rilor ajungind la 20000, din 
care circa 5000 locuiesc în 
capitală. Deoarece am mai 
scris despre acest ,,mini-stat", 
vă răspundem numai despre 
sistemul politic şi administra- 
tiv, care este într-adevăr u- 
nic în lume şi care a rămas 
neschimbat din secolul XIII. 
Acest sistem este format din 
5 „trepte“. Prima treaptă este 
„L/Arengo“ sau adunarea ca- 
pilor de familie, impropriu 
denumită astfel deoarece, în- 
cepind din 25 martie 1906, su- 
fragiul capilor de familie a 
fost înlocuit prin votul uni- 
versal al bărbaţilor majori în- 
cepind de la virsta de 21 ani 
(din anul 1958 au drept la vot 
şi femeile). În forma actuală 
„L'Arengo“ este un corp eœ- 
lectoral cuprinzind pe toti ce- 
tatenii de la virsta de 21 ani. 
Din ,,L'Arengo* fac parte si ce 
tátenii sanmarinezi care, desi 
domiciliază în străinătate, nu 
au renunţat la cetăţenia Re- 
publicii San Marino. Cu oca- 
zia votului, ei trebuie să se 
prezinte personal în fața ur- 
nelor (pînă nu de mult puteau 
să voteze prin corespondenţă); 
de multe ori cheltuielile de 
transport din străinătate pînă 
în San Marino sînt suportate 
de unele partide politice care 
le solicită votul. A doua 
treaptă este Marele Consiliu 
General, corespunzător Parla- 
mentului, compus din 60 de 
membri numiţi consilieri. A- 
cestia sînt aleşi o dată la 
patru ani si, printre alte sar- 
cini, o au şi pe aceea de a a- 
lege căpitanii regenti. A treia 
treaptă este Consiliul de Stat, 
ales dintre membrii Marelui 
Consiliu General, format din 
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10 membri, fiecare prezidind 
un departament administrativ 
(un fel de miniştri). A patra 
treaptă e formată de Consiliul 
celor 12 care exercită funcţii 
civile, penale și administrative 
cu caracter juridic. În sfîrșit, 
a cincea treaptă e constituită 
din cei doi căpitani regenti 
care conduc Republica pentru 
o perioadă de cite șase luni, 
schimbindu-se la fiecare 1 a- 
prilie si 1 octombrie.  Acest 
sistem, unic in lume, este cu- 
noscut de multe secole, in ac- 
tele Republicii San Marino 
existînd evidenţa numelor pri- 
milor doi căpitani regenti, a- 
lesi în anul 1244. Căpitanii re- 
genţi, care îndeplinesc rolul de 
şef al statului, pot fi  realeşi 
în această funcţie numai după 
3 ani de la expirarea manda- 
tului. Fiecare din ei are drept 
de veto, hotaririle lor trebuind 
luate în unanimitate. Actualii 
căpitani regenti, al căror man- 
dat expiră la 1 octombrie 
1972, sint Marino Benedetto 
Belluzzi si Giuseppe Micheloni. 
În ceea ce privește armata, 
deși Constituţia statului pre- 
vede că pot fi incorporati toti 
bărbaţii între 16—50 ani, exis- 
tă doar 10—12 soldaţi im- 
brăcaţi in costume medievale, 
care asigură paza palatului 
Valloni, sediul tuturor orga- 
nismelor politice şi adminis- 
trative. Cu ocazia marilor săr- 
bători naţionale — ca de 
exemplu 3 septembrie, ziua Re- 
publicii (datează din anul 301), 
instalarea noilor căpitani re- 
zenti etc. — sînt îmbrăcaţi in 
uniforme multicolore pentru 
paradă cite 120 de cetăţeni 
sanmarinezi. In fotografie: 
ceremonia schimbării celor doi 
căpitani regenti. 


Ion P. Dinică, com. Timbo- 
iesti, jud. Vrancea. Vă multu- 
mim pentru atenţia cu care 
urmăriţi revista noastră. Vă 
sugerăm să adresati compozi 
tiile dv. unei reviste literare. 
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Sortimente gustoase si aromate 


ale Fabricii de Produse Zaharoase — București 


Prolog la sesiunea O.N.U. "Cei zece“ 
și preliminariile 


de la Roma 


Insemnari 
. din orașul 
Olimpiadei 


Tovarăşul Nicolae 
Ceaugescu, secretar ge- 
neral al Partidului Comu- 
nist Román, presedintele 
Consiliului de Stat al Re- 
publicii Socialiste Romá- 
nia, a primit pe tovarásul 
Leonid Vasilievici Smir- 
nov, membru al C.C. al 
P.C.U.S., vicepreședinte al 
Consiliului de Ministri al 
U.R.S.S. 


Primirea de cátre tovará- 
sul Nicolae Ceauşescu à 
delegaţiei militare cuba- 
‘neze, condusă de coman- 
dant Rolando Diaz Az- 
tarain 


Tovarásul Nicolae 
Ceausescu a primit pe 
Nguza Karl i Bond, mem- 
bru al Consiliului Execu- 
tiv National, insárcinat cu 
afacerile externe si coope- 
rarea al Republicii Zair 


LUMEA 


Nr. 38(464)14 septembrie 1972 


DINTRE subiectele actualitátii internationale comentate în acest 


număr al revistei : recrudescenta 


tensiunii în Orientul Apropiat ; 


importantele propuneri ale G.R.P. al Republicii Vietnamului de Sud; 
reuniunea preliminară la Conferinţa „celor zece“: lucrările anuale 
ale Congresului Sindicatelor Britanice; cauzele alegerilor anticipate 
din Canada; mișcările sociale din Italia (pag. 5—10) 


APROPIATA deschidere a lucrărilor 
de-a XXVIl-a sesiuni a Adunării Generale 
eficienţei 
O.N.U. în viaţa internaţională contemporană 
(pag 13). „Introducerea la Raportul secreta- 
rului general al O.N.U. privind activitatea 
Organizaţiei“ surprinde principalele aspecte 
ale evoluţiei internaționale în perioada care 
a trecut de la precedenta sesiune (pag. 14). 


invită la o analiză a rolului și 


LA APROAPE DOI ANI de la 
victoria Guvernului Unităţii Popu- 
lare, Chile cunoaşte în ciuda obsta- 
colelor înnoiri fundamentale. Fac- 
torii determinanti ai sprijinului 
maselor acordat guvernului Allen- 
de sint evocati în reportajul pu- 
blicat la pag. 16. 


MUNCHEN. Cele 16 zile de înalte 
întreceri sportive s-au încheiat. 
Aspectele neobișnuite ale orașu- 
lui, activităţile de contacte si în- 
trevederi politice petrecute in a- 
fara stadionului sînt consemnate 
în corespondenţa de la pag. 22. 


UN PRODUS aparent inofensiv se relevă su- 
bit dăunător si ucigaș. Cine poartă vina? 
Complexele date ale acestei răsunătoare ata- 


ceri la pag. 25. 
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GHEORGHE MAURER ÎN IUGOSLAVIA | 


ÎN SPIRITUL CONTINUEI DEZVOLTĂRI 
A RELAȚIILOR ROMÂNO-IUGOSLAVE 


Zilele acestea, președintele Consiliului 
de Miniștri al României, lon Gheorghe 
Maurer, întreprinde — după cum se ştie — 
o vizită prietenească în lugoslavia, la in- 
vitatia preşedintelui Consiliului Executiv 
Federal al R.S.F.S.l., Gemal Biedici. Un nou 
dialog fertil se înscrie astfel pe făgașul 
pozitiv, de largă perspectivă croit prin ac- 
tivitatea consacrată de ambele ţări pro- 
movării neabătute a conlucrării între state 
și popoare, în beneficiul lor reciproc, în 
interesul cauzei progresului si păcii în 
lume. Intrate, astăzi, în tradiţia relațiilor 
románo-iugoslave, expresie a unei practici 
statornice între cele două ţări socialiste, 
vecine, vizitele reciproce, schimburile de 
păreri si consultările dintre factorii de rūs- 
pundere din România și lugoslavia con- 
stituie, de fiecare dată, momente de mare 
însemnătate, reflectă dorința reciprocă de 
a extinde și aprofunda cooperarea dintre 
popoarele noastre, de a intensifica rapor- 
turile bilaterale pe toate planurile, imbo- 
gūtind continuu tezaurul comun al unei 
bune vecinátàti și fructuoase conlucrări. 

Sint cunoscute temeliile istorice ale 
prieteniei și solidarităţii dintre popoarele 
român și iugoslav care, de-a lungul seco- 
lelor, au convietuit în această parte a 
lumii în bună înţelegere, au luptat im- 
preună și s-au intrajutorat în bătăliile 
duse pentru scuturarea jugului asupririi 
străine, pentru cucerirea libertăţii și inde- 
pendentei nationale, pentru făurirea unei 
vieţi mai bune. Avind asemenea trainice 
rădăcini, raporturile prietenești dintre po- 
poarele român și iugoslav, dintre ţările 
noastre, a dobindit în anii socialismului 
amploarea și soliditatea pe care le-o con- 
feră telurile comune, idealurile internatio- 
nalismului socialist, colaborarea în opera 
de edificare a noii societăţi. Riguroasa 
respectare a principiilor suveranității si in- 
dependentei nationale, egalitátii depline 
in drepturi, neamestecului in treburile in- 
terne, avantajului reciproc, principii care, 
răspunzind întru totul intereselor si cerin- 
telor esenţiale ale dezvoltării fiecărui po- 
por, fiecărei naţiuni, creează totodată ca- 
drul optim pentru dezvoltarea celor mai 
bune raporturi între state, pe plan inter- 
național, a asigurat și asigură relaţiilor 
româno-iugoslave remarcabile împliniri, le 
deschide noi orizonturi. Este incontestabil 
că relaţiile dintre România și lugoslavia 
pot fi apreciate ca un exemplu de rapor- 
turi internationale, exemplu al unor ra- 
porturi de prietenie sinceră,  principială, 
de colaborare tovūrūseascū multilaterală, 
de stimă și respect, înțelegere și incre- 
dere reciprocă. „Colaborarea și prietenia 
dintre țările noastre, dintre noi — sublinia 
tovarășul Nicolae Ceaușescu — au la bază 
atit interesele celor două popoare cit și 
interesele tuturor forțelor progresiste. Mer- 
gind pe acest drum, servim interesele tū- 
rilor noastre, ale păcii și socialismului“. 
La rindul său, tovarășul losip Broz Tito, 
subliniind că „in ultimii ani, lugoslavia și 
România au obținut în dezvoltarea cola- 
borării succese mai mari decit au fost rea- 
lizate in decenii intregi, a relevat că tre- 
buie perseverat pe această cale, respectiv 
si: se dezvolte si mai mult schimburile re- 
ciproce, cooperarea, precum și colabora- 
rea pe plan internațional“, 


Fără îndoială, factorul hotăritor ol in- 
tensificării colaborării romūno-iugoslave il 
reprezintă prietenia şi solidaritatea dintre 
Partidul Comunist Român și Uniunea Co- 
munistilor din lugoslavia — între care s-au 
statornicit și cunosc o continuă dezvoltare 
relaţii tovărășești, profund principiale pe 
baza marxism-leninismului și internationa- 
lismului proletar. Intensificarea raporturilor 
dintre partidele noastre, schimburile de 
experienţă la diferite niveluri, pe linie de 
partid, pe linia organizaţiilor sindicale, de 
tineret, a altor organizații obștești, oferă 
ambelor părți posibilitatea de a cunoaște 
si studia experiența pozitivă acumulată în 
construcţia socialistă, de a prelua ceea ce 
este aplicabil la condiţiile concrete ale 
fiecărei ţări. Este, în același timp, bine cu- 
noscut că evoluția dinamică și fertilă a re- 
latiilor dintre Partidul Comunist Român si 
Uniunea Comuniștilor din lugoslavia, din- 
tre statele noastre socialiste și popoarele 
noastre este jalonată de întilnirile perio- 
dice dintre conducătorii celor două parti- 
de și state — tovarășii Nicolae Ceaușescu 
şi losip Broz Tito, întilniri care, inscriin- 
du-se în tradiţia legăturilor prietenești ro- 
mâno-iugoslave; constituie de fiecare dată 
un aport esenţial la consolidarea și am- 
plificarea acestora, 

Alimentată de ambianța fertilă a rela- 
tiilor politice prietenești, de raţiuni de efi- 
cientū economică, favorizată de vecinūta- 
tea tūrilor noastre, conlucrarea pe plan 
economic, tehnico-stiintific, cultural dintre 
țările noastre a atins un nivel fără prece- 
dent pe plan bilateral, a dobindit un con- 
ținut tot mai profund, mai diversificat, Stă 
mărturie bilanţul bogat al acordurilor pe 
termen lung și mediu privind cooperarea 
în producţie și livrările de mărfuri sem- 
nate în ultimul an, creșterea accelerată a 
schimburilor comerciale. După cum se stie, 
anul acesta, volumul schimburilor recipro- 
ce va atinge circa 150 milioane dolari, 
depásindu-se nivelul prevăzut in acordul 
comercial de lungă durată pentru anul 
1975. Constituie, de asemenea, un motiv 
de satisfacție faptul că, în ultimul timp 
s-au înregistrat rezultate importante în 
promovarea şi realizarea a numeroase 
proiecte de colaborare. În acest sens, Hi- 
drocentrala de la Porţile de Fier, cea mai 
mare construcție economică realizată prin 
cooperarea a două ţări socialiste — și, ți- 
nind seama de contribuția adusă la edi- 
ficarea ei de Uniunea Sovietică — cea 
mai mare operă de cooperare multilate- 
rală dintre țările socialiste, reprezintă un 
model de conlucrare internotionalistá în- 
tre popoare care edifică orinduirea socia- 
listă, de întrajutorare în efortul pentru în- 
florirea fiecărei economii naţionale, pentru 
înaintarea pe calea progresului și pros- 
peritátii. Experiența încununată de succes 
a cooperării realizate la Porţile de Fier 
deschide noi posibilităţi de conlucrare în 
domeniul energeticii, în valorificarea în 
continuare a potențialului hidroenergetic 
al Dunării. Sint, de asemenea, în curs de 
realizare noi și noi proiecte de colabora- 
re, al căror profil se înscrie în direcţii din 
cele mai importante ale progresului știin- 
tific și tehnic contemporan : construcția 
de mașini, industria electrotehnică, chi- 
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mică, petrolieră. O atenție sporită se asi- 
gură, in ultimul timp, unor forme noi cum 
ar fi extinderea si adincirea colaborării 
economice directe intre ministere, centrale 
industriale si alte organizații economice 
din România — si organe si organizații 
cu profil similar din lugoslavia. 

Desigur, posibilitótile de colaborare si 
cooperare economică dintre România si 
lugoslavia sint incă deparie de a fi atins 
nivelul maxim. Succesele continue obţinute 
în dezvoltarea economică a României şi 
Iugoslaviei, progresele rapide in dezvol- 
tarea potenţialului lor industrial, creează 
— si aceasta este convingerea ambelor 
părți — noi posibilităţi pentru extinderea 
si diversificarea colaborării romūno-iugo- 
slave, cooperării în producție, pentru 
ridicarea lor la un nivel superior. 

Prilejuind o trecere in revistă a realiză- 
rilor înregistrate in actualul stadiu da dez- 
voltare a colaborării multilaterale, progre- 
sele inscrise pe terenul cooperării econo- 
mice, tehnico-stiintifice, noul dialog la 
inalt nivel ce are loc in aceste zile in 
lugoslavia permite in același timp identi- 
ficarea unor noi căi practice in amplifi- 
carea legăturilor româno-iugoslave, câi 
menite a da noi dimensiuni relaţiilor de 
conlucrare economică multilaterală dintre 
țările noastre, pentru intensificarea pro- 
gresului lor material si spiritual in concor- 
dantà deplină cu epoca in care trăim, 
epoca marii revoluţii tehnico-stiintifice 
mondiale, a dezvoltárii rapide a fortelor 
de productie si cunoasterii stiintifice. 

Totodatá, asa cum a intrat in traditie, in 
cadrul convorbirilor vor fi examinate pe 
lingă problemele bilaterale si o serie de 
probleme internationale de interes reciproc. 
ldentitatea sau marea apropiere a pozi- 
tiilor și punctelor de vedere ale statelor 
noastre in principalele probleme internatio- 
nale, activitatea lor neobosită pe arena 
mondială oferă un teren larg conlucrării, 
româno-iugoslave în eforturile lor consec- 
vente de a-și aduce contribuţia la cauza 
apărării şi întăririi păcii, de a milita pentru 
dezvoltarea continuă a relaţiilor cu toate 
țările socialiste, la dezvoltarea colaborării 
neingrădite cu toate statele pentru crearea 
unui climat de încredere și prietenie între 
popoare, de destindere si securitate | in 
Europa şi în întreaga lume. În acest con- 
text, convinse fiind că este necesar apor- 
tul tuturor ţărilor, fie ele mari sau mici, la 
rezolvarea problemelor ce infruntă ome- 
nirea contemporană, România și lugoslavia 
acţionează atit prin extinderea si adincirea 
legăturilor lor cu ţările de pe toate me- 
ridianele lumii cit si in cadrul diferitelor 
organizaţii şi foruri internaționale pentru 
triumful păcii și progresului. 

Desfūsuratū sub asemenea  auspicii, 
vizita in lugoslavia a tovarásului lon 
Gheorghe Maurer, convorbirile purtate cu 
acest prilej sint urmărite de opinia publică 
română și iugoslavă cu viu interes, cu 
convingerea că vor aduce o nouă con- 
tributie la cursul ascendent c! relaţiilor 
prietenești, multilaterale româno-iugoslave. 


Ileana Nicolaescu 
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6 — 12 septembrie 


la tovarășul 
. NICOLAE CEAUSESCU 


e S.A.D, Bukhari, ambasadorul extraordinar si plenipotenţiar al 
Republicii Islamice Pakistan (6. IX). 


e Leonid Vasilievici Smirnov, membru al C.C. al P.C.U.S., vice- 


presedinte al Consiliului de Ministri al U.R.S.S. (6. IX). 
e comandant Rolande Diaz Aztarain, conducătorul delegației 
militare cubaneze (6, IX). 


e Niccolo Moscato, ambasadorul extraordinar si plenipotențiar al 
Italiei (6. 1X}. 


la tovarásul 
ION GHEORGHE MAURER 


e Constantin Panayotakis, ministrul culturii si științelor din Gre- 
cia (9. 1X). 


Oaspeți: : 


orimarul oraşului Montevi- 
deo e Iang Ciun-pu, mem- 
bru al C.C. al P.C. Chinez, 
secretar adjunet al Comite- 
tului provincial Liaoning. 


e Constantin Panayotakis, 
ministrul culturii si ştiinţelor 
din Grecia e Zi Zang Hiak. 
vicepresedinte al Báncii cen- 
trale din  R.P.D. Coreeană. 
e dr. Oscar Victor Rachetti. 


Pesto hotare: 


e Praga: Ion Păţan, vicepre- via: Janos Fazekas, vicepre- 


sedinte al Consiliului de Mi- 
nistri. e Cairo:  Gheorghe 
Petrescu, preşedintele Uniu- 
nii Naţionale a Cooperativelor 
Agricole de Producție. e 
Bonn: Nicolae M. Nicolae, 
ministru secretar de stat la 
Ministerul Comerţului Exte- 
rior. e Belgrad: Emil Drăgă- 
' nescu, vicepreşedinte al Con- 
„sitului de Miniştri. e Varso- 


- (a 
VG VUOLE, 


sedinte al Consiliului de Mi- 
nistri. e Pekin: Victor Bolo- 
jan, membru al C.C. al 
P.C.R., prim-secretar al Co- 
mitetului judeţean Bihor e 
Alger: Ion Păţan, viceprese- 
dinte al Consiliului de Mi- 
nistri e Washington: Ghcor- 
she Cioară, primarul general 
al Capitalei e Bratislava : 
Ion Iontita, ministrul forțelor 
armate. 


Ne-au declarat: 


CONSTANTIN 
PANAYOTAKIS 


ministrul culturii şi ştiinţelor din Grecia ; r 


— Care sint concluziile pe care le trageti in urma dicio- 
gurilor purtate cu oficialitățile române ? 


— Discuțiile pe care le-am avut la Bucuresti cu numeroși repre- 
zentanti ai vieții publice si cultural-stiintifice din tara dv. au abor- 
dat o serie largă de probleme. Voi încerca să reliefez coordonatele 
esențiale ale acestor dialoguri. Atit de partea română cit si de ceo 
greacă s-a subliniat dorința de a se depune eforturi in vederea 
lărgirii cooperării în domeniul relațiilor culturale si științifice. Ele- 
mente ale acestei cooperări există, desigur, în tradiția legăturilor 
noastre bilaterale. Dar, ceea ce a rezultat din discuțiile cu domnii 
Dumitru Popescu, preşedintele Consiliului Culturii si Educatiei So- 
cialiste, si loan Ursu, presedintele Consiliului National pentru 
stiintá si tehnologie, au fost tocmai posibilitățile largi de dezvol- 
tare si diversificare a cooperării noastre. În cadrul contactelor 
pe care le-am avut cu omologii mei români am încercat să defi- 
nim direcțiile concrete, domeniile cele mai fructucase pentru am- 
bele părți în vederea atingerii rapide în practică a dezideratelor 
noastre comune. În acest context, noi dorim ca buna cooperare 
intre România si Grecia, in general relațiile pozitive bilaterale 
din regiunea balcanică să se amplifice în planul unei acțiuni co- 
mune cu caracter multilateral care să contribuie la permanenta 
îmbunătățire a climatului regiunii noastre. În perspectiva aceasta, 
ca si sub raportul elementelor ce tin direct de relațiile bilaterale 
româno-grecești, apreciez că discuţiile pe care le-am purtat la 
București au fost deosebit de utile. 


— Impresiile după prima dv. vizită in România ? 


— Impresiile pe care mi le-a furnizat realitatea românească 
sint dintre cele mai bune. Am admirat, dincolo de peisaj și cadrul 
arhitectonic, efortul substanțial și multilateral al poporului dv. in- 
dreptat spre progres și o dezvoltare social-economică rapidă. Am 
sentimentul că România este decisă să-și pună în valoare toate 
resursele, toate posibilităţile pentru edificarea propriului ei viitor. 


TAKASHI 
HASEGAWA 


membru al Camerei Reprezentantilor 
din parlamentul japonez 


— Care a fost scopul vizitei dumneavoastră in România ? 


— Schimbul de delegaţii parlamentare între România şi Japonia 
a devenit tradiţional. Anul trecut, o delegatie a Marii Adunări 
Nationale a României, condusă de președintele Grupului parla- 
mentar pentru relaţii de prietenie România-—Japonia, Aurel 
Vijoli, a făcut o vizită in Japonia. Delegaţia pe care o conduc 
cuprinde reprezentanţi ai celor cinci partide care formează Dieta 
japoneză și este formată din 1; membri. După părerea mea, 
dezvoltarea legăiurilor între popoare și stabilirea unui clima: 
paşnic in domeniul relaţiilor internationale se bazează in primul 
rind pe contactele directe intre factorii de răspundere ai state- 
lor, pe cunoașterea cit mai profundă a punctelor de vedere reci- 
proce. De aceea apreciez cà schimbul de vizite parlamentare 
este important și trebuie extins. 
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— Vă rugăm să ne vorbiti despre convorbirile avute in 
România și despre rezultatele obținute in direcţia dezvol- 
tării și diversificării relaţiilor dintre cele două ţări. 


— Deși vizita noastră în România a fost extrem de scurtă, pot 
spune totuși că am purtat convorbiri fructuoase, cu rezultate care 


se vor evidentia în viitor. Prima mea vizită in tara dv, a avut loc 
în 1964 si de atunci am rămas un prieten statornic al poporului 
român. Călătoria de acum este o vizită de prietenie, nu de ne- 
gocieri, dar sint convins că ea va contribui, de asemenea, la 
lărgirea relaţiilor noastre de înțelegere și la diversificarea rapor- 
turilor politice, economice, tehnico-stiintifice. Un membru al de- 
legatiei noastre a purtat convorbiri cu reprezentanți ai Institutului 
pentru Relaţii Culturale cu Străinătatea in sensul extinderii rela- 
tiilor noastre culturale. : 

Sintem profund impresionati de personalitatea presedintelui sta- 
tului român, Nicolae Ceaușescu. Ecourile activităţii sale in vede- 
rea asigurării păcii și ned internationale au ajuns de mult 
in indepártata Japonie. In cadrul intrevederii pe care am avut-o 
cu domnia-sa, am abordat probleme actuale ale vietii interna- 
tionale, indeosebi cele privitoare la infáptuirea securitūtii euro- 
pene si asigurarea păcii in Asia de sud-est. 

Au trecut opt ani de cind am vizitat pentru prima oară Româ- 
nia si pot să vă spun că progresele remarcabile pe care poporul 
român le-a obținut sint deosebit de evidente. Romūnio are un 
ritm de dezvoltare cu totul impresionant și sint convins că ţara 
dv. are un viitor strălucit, 


MERIDIANE ECONOMICE 


România este prezentă în aceste zile la manifestări expoziţionale în cadrul 
unor tirguri internaţionale de prestigiu. Paleta largă a produselor expuse, cu un 
inalt nivel tehnic, competitiv în plan mondial, reprezintă un nou și remarcabil prilej 
pentru economia și industria românească în plină dezvoltare de a arăta principalele 
direcţii în care se orientează gindirea tehnică, precum și capacităţile noastre de 
producție. Participind activ și intrunind aprecieri unanime la o serie de competiții 
expoziţionale tradiționale printre care expoziția internaţională de la Moscova „Teh- 
nica agricolū-72“, Tirgurile internationale de la Leipzig, Zagreb, Viena, Izmir, 
Brno etc. România a devenit un reper semnificativ al dezvoltării rapide a producţiei 


economice și industriale contemporane. 


Ne oprim asupra prezenței României la două din aceste prestigioase Tirguri 


internaticnale, cele de la Viena si Zagreb. 


numărul total al 


exponatelor o mare 


tier, materiale de construcţii, fire si fibre 
sintetice, medicamente, produse de larg 
consum, confecţii. 

În ziua inaugurării Tirgului Internatio- 
nal de la Zagreb, președintele losip Broz 
Tito împreună cu soţia sa lovanca Broz 
si celelalte persoane oficiale iugoslave, 
care au vizitat standurile diferitelor țări, 
au poposit și la pavilionul rezervat expo- 
natelor românești. Eram prezent în pavi- 
lionul nostru cînd  inaltele personalități 
din tara gazdă l-au vizitat și au exa- 
minat cu interes exponatele prezentate 
de intreprinderile din Republica Socia- 
listă România,  solicitind explicaţii asu- 


ZAGREB 


Prezenta 
tot mai larga 
a produselor 
romanesti 


pondere o au cele ale tūrilor in curs de 
dezvoltare din Asia, Africa, America La- 
tind. 

Pentru Románia editia 1972 a Tirgului 
de la Zagreb constituie un temei de in- 
dreptăţită satisfacţie. Exponatele prezen- 
tate de întreprinderile românești de co- 
mert exterior prin tehnicitatea, calitatea 
si diversitatea lor sînt deosebit de re- 
prezentative în privința progreselor rea- 
lizate de tara noastră în multe ramuri 
industriale. Ele ilustrează totodată preo- 
cupările României socialiste de includere 
tot mai largă in circuitul schimburilor 
internaţionale de valori materiale, posibi- 
litūtile crescînde pe care le oferă în 
această privință evoluția continuu ascen- 
dentă a economiei noastre. 


pra exponatelor respective și întreprinde- 
rilor care realizează unele dintre acestea 

Un barometru concludent al interesu- 
lui manifestat față de produsele indus- 
triei noastre de asemenea îl constituie pe 
de o parte contractele încheiate încă în 
primele zile de la inaugurare de către 
reprezentanţii întreprinderilor românești 
de comerț exterior prezenţi la Tîrg cu re- 
prezentantii unor firme străine, cit si 
aHuenta publicului care se perindă prin 
pavilionul nostru. 

Deși la data cind transmitem cores- 
pondenta de față pentru revista „Lumea“ 
s-a consumat numai jumătate din inter- 
valul calendaristic rezervat Tirgului Inter- 
national de la Zagreb ediția 1972, bi- 


lantul inregistrat atit de aceastá mani- 
lestare în ansamblu, cit si de prezența 
țării noastre în cadrul ei, poate fi soco- 
tit, fără doar și poate, deosebit de rodnic. 


Standurile din vasta incintă în formă 
de cub a pavilionului românesc prezintă 
realizări remarcabile ale industriei noas- 
tre constructoare de mașini, motoare 
Diesel, locomotive de mină, autocamioane 
„Steagul Roșu“, cele mai noi tipuri de 
tractoare, între care și un tractor fores- 


în circuitul 
internaţional 


George Ionescu 


Belgrad, 12 septembrie 


Apreciată ca una dintre cele mai im- 
portante manifestări de acest gen ținută 
în 1972 în Europa, Tirgul de la Zagreb 
reunește in pavilioanele sale si în zonele 
lor exterioare produse realizate de intre- 
prinderi dir 60 de țări, de pe toate con- 
tinentele, totalizind 300 000 de exponate. 

Două elemente constituie în primul 
rind atributul manifestării inaugurate Ia 
7 septembrie in frumosul oras croat de 
pe malul Savei. Primul este furnizat de 
caracteristica de ansamblu a exponate- 
lor. Ele ilustrează progresul a numeroase 
țări într-o serie de ramuri, cum sint pro- 
ductia de mașini-unelte cu parametri de 
înaltă tehnicitate, producţia electronică și 
electrotehnică, producţia chimică etc. Cel 
de-al doilea atribut îl constituie partici- 
parea mai largă decit la toate ediţiile 
anterioare ale Tirgului. În atara  pavili- 
oanelor și standurilor unor țări cu tradi» 
tie industrială anul acesta la Zagreb din 


Pavilionul Republicii 
Socialiste România la 
ediția de toamnă a 
Tirgului  Internationa! 
de la Leipzig. Tcra 
noastra si-a extins su- 
prafata de  expunere 
cu 50 la sută faţă da 
ediția de toamnă din 
anul trecut. Produsele 
româneşti sint prezen- 
tate, de asemenea, în 
cele 16 pavilioane din 
centrul orașului Leipzig, 
unde vor fi găzduite 
expoziţiile bunurilor de 
consum 
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VIENA 


Demonstratie 
a dezvoltării 
economtel 
româneşti 


Capitale Austriei a găzduit cu ince- 
pere de la 6 septembrie traditionalu! 
Tîrg V rernațional de la Viena — ediţia 
de oamnū. La „Messepalast“ din cen- 
tr A orașului si în imensele hale dia ve- 
cinătatea Praterului şi-au dat întîlnire 
1645 de firme din 30 de ţări, dominan- 
tă fiind, evident, participarea țării gaz- 
dá. cu 2343 de firme. 

„Traditionalele relatii dintre Romūnia 
si Austria, dezvoltate in prezent prin 
avintul rapid al economiei romūnesii, 
au dus la participarea ei constantă la 
Tirgul International de la Viena“ — 
scria „Arbeiter Zeitung“ într-un amplu 
od apărut în ziua deschiderii Tîrgu- 
ui. 

Într-o interesantă si sugestivă forma 
de prezentare, Pavilionul Republicii So- 
cialiste România a înfățișat o gamă lar- 
gd de márfuri din diverse sectoare ale 
economiei nationale: mașini, utilaje, 
materiale de construcție, machete de 
avioane și termocentrale, produse ale 
industriei chimice, industriei alimeniare 
-i industriei ușoare, obiecte de artizanat 
si mobilă. Pe lingă produsele traditiona- 
le, la care vizitatorul competent obser- 
vă substanțiale îmbunătăţiri calitative, 
Pavilionul nostru a oferit noi categorii 
de mărfuri de înaltă tehnicitate, dovadă 
a ritmului intens de dezvoltare a econo- 
miei românești. 

Acest fapt a fost remarcat de pe:so- 
nalitūtile politice si oamenii de afaceri 
în timpul vizitării Pavilionului Republicii 
Socialiste România. Cuvintele de upre- 
ciere ale președintelui republicii, Franz 
Jonas, ale preşedintelui Parlamentului, 
Anton Benya, ale ministrului de externe, 
Rudolf Kirchschlager, interesul sincer fa- 
tū de ceea ce România a adus nou ia 
această ediţie a Tirgului, referirile com- 
petente la întreprinderile românești au 
depășit cadrul protocolar al acestor vi- 
zite. 

Ca si în anii precedenţi. tara noastră 
a avut o participare remarcabilă la Pa- 
vilionul invențiilor din cadrul Tirgului. 
Cele trei firme românești de comerț ex- 
terior — Industrialimport, PETROM, ME- 
TAROM — au prezentat 13 invenții pre- 
miate de juriul international cu 11 me- 
dalii de aur si doud de argint. Deosebit 
de apreciată a fost invenția „Metodă si 
procedeu de restaurare a frescelor“, 
autor dr. ing. Dinu Moraru, membru în Co- 
mitetul de experți U.N.E.S.C.O. pentu 
Venetia si Florența. Împreună cu „Ma- 
rea medalie de aur cu distincţie. specia- 
lă” această invenţie a primit in plus 
premiul de onoare al Ministerului Fede- 
ral al Austriei pentru Știință si Cultură. 

Premiile obținute, aprecierile de care 
s-a bucurat, în ansamblu, - participarea 
țării noastre la Tirgul de la Viena, 
adaugă noi valențe prestigiului. crescut 
al României socialiste pe arena mon- 
dială. 
Petre Stăncescu 
„Viena, 11 septembrie 
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Pe firul evenimentelor 


ORIENTUL APROPIAT 


RECRUDESCENTA 
TENSIUNII 


Reuniuni diplomatice, preci- 
zări si luări de poziție, contacte 
bi si multilaterale, dar mai ales 
noile incidente militare dintre 
Israel si respectiv Siria si Liban 
au reținut în egală măsură a- 
tentia observatorilor si comen- 
tatorilor politici, a cancelariilor 
din zonă și din lume. 


t: mod cert, la ora actuală ne aflăm 
in fata unei situatii complexe in O- 
rientul Apropiat in care elementul 
preponderent îl constituie amplifica- 
rea tensiunii datorită în special peri- 
colului unei noi escaladări a ostilită- 
tilor în această zonă a lumii. Mărtu- 
rie în acest sens sînt raidurile pe care 
aviația israeliană le-a făcut vinerea 
şi sîmbăta trecută asupra mai multor 
localităţi din Siria şi Liban în care se 
află taberele palestinienilor. 

Oficialităţile israeliene au făcut cî- 
teva precizări. Astfel, din perspectiva 
urmărilor tragice ale evenimentelor de 
la Miinchen, ministrul israelian de ex- 
terne, Abba Eban, citat de agenţia 
France Presse, afirma într-o conferin- 
ta de presă: „de acum obiectivul 
principal al Israelului este lupta împo- 
triva comandourilor si a teroriștilor 
palestinieni. Problema reglementării a 
trecut pe al doilea plan“. După o cam- 
panie diplomatică declanşată deja a- 
vind acest obiectiv, au urmat acțiuni 
de represalii împotriva taberelor pe 
care fedainii le-au instalat pe terito- 
riul Siriei și Libanului. 

Raidurile israeliene de vineri şi sim- 
bata au fost definite si de o parte si 
de cealaltă ca masive. Aviația Israe- 
lului a atacat 10 baze pe care organi- 
zatia palestiniană Al Fatah le deţine 
pe teritoriile celor două state arabe, 
bombardamentele fiind apreciate ca 
cele mai importante de la conflictul 
din: 1967. Soldindu-se cu numeroase 
victime, unele dintre ele, asa cum afir- 
mă comunicate oficiale publicate la 
Beirut si Damasc, fiind civili şi mai 
ales copii, incidentele militare au pro- 
vocat o vie neliniște în ţările din zonă 
$i in alte capitale ale lumii. Pericolul 
unei nói escâladări a ostilitūtilor a de- 
venit -și- mai.serios după ce șeful sta- 


„tului major al armatei israeliene a de- 


clarat că raidurile de sáptámina tre- 


cută „nu sînt decît o parte din riposta 
declanșată în urma evenimentelor de 
la München* — în acest sens dindu-se 
a se înțelege că este vorba de prima 
fază a unui plan mai larg de acţiuni 
împotriva fedainilor. 

Tot sîmbătă mai multe formațiuni 
de avioane siriene au atacat poziţiile 
israeliene de pe înălțimile Golan, zonă 
ocupată de Israel. În urma noilor in- 
cidente, Libanul si Siria au luat mă- 
suri urgente atit pe plan intern cit şi 
pe plan extern. Astfel, la Beirut a a- 
vut loc o reuniune extraordinară a 
cabinetului prezidată de preşedintele 
libanez, Soleiman Frangie. De aseme- 
nea, cele două ţări au cerut întrunirea 
de urgenţă a Consiliului de Securita- 
te al O.N.U. Rezoluţia propusă de So- 
malia si alte state africane n-a fost 
însă adoptată datorită veto-ului repre- 
zentantului american care a motivat 
că ea nu cuprindea referiri la actele 
teroriste. Pînă la închiderea ediţiei 
noastre dezbaterile nu se reluaseră. 

În comentariile ei, presa internaţio- 
nală a abordat pe larg implicaţiile rai- 
durilor israeliene asupra Libanului și 
Siriei. Astfel, la Paris ziarul „Le Mon- 
de“ scrie: „ca si atentatele teroriste, 
ripostele militare, mai ales aeriene, nu 
pot decît să intirzie si mai mult re- 
glementarea conflictului ale cărui per- 
spective păreau mai bune în ultimul 
timp“. Şi în presa engleză au fost ex- 
primate rezerve faţă de asemenea ac- 
te: ,Represali de felul celor de ieri 
— scria sîmbătă «Daily Telegraph» — 
nu au în realitate nici o explicaţie în 
stadiul actual al crizei din Orientul 
Apropiat. Ele nu pot decit să provoa- 
ce rău, în afara faptului că riscă ine- 
vitabil să atingă oameni nevinovați“. 
La rîndul său „Morning Star“ opina: 
„Răzbunarea, represaliile si teroarea 
nu pot să aducă pacea si justiţia in 
Orientul Apropiat, ci tot mai multe 
băi de sînge şi insecuritate“. 

Consecințele raidurilor israeliene a- 
supra teritoriului sirian și celui liba- 
nez au fost analizate şi în reuniunea 
de la Cairo a miniştrilor de externe ai 
ţărilor membre ale Federaţiei  Repu- 
blicilor Arabe (Egipt, Siria, Libia) im- 
preună cu problemele privind coordo- 
narea politică a celor trei state in 
cursul viitoarei sesiuni a Adunării Ge- 
nerale a O.N.U. Acest punct a figurat 
si pe agenda celei de a 58-a sesiuni 
ordinare a Ligii Arabe începută la 
Cairo sîmbătă. În prima şedinţă mi- 
niştrii de externe ai ţărilor arabe sau 
reprezentanţii lor s-au referit cu pre- 
cădere la recentele incidente militare, 
abordind însă şi evoluţia de ansamblu 
a situaţiei din zonă. În acest sens Mah- 
mud Riad, secretarul general al Ligii 
Arabe, sublinia „necesitatea de a se a- 
junge la un plan integral comun pen- 
tru eliberarea teritoriilor arabe ocupa- 
te cu scopul de a întări solidaritatea 
între ţările arabe si de a  insánátosi 
atmosfera dintre ele“, fapt pentru care 
în raportul sau Riad preconiza mai 
multe iniţiative destinate să pună la 
punct o acţiune comună a ţărilor ara- 
be. Printre acestea era evocată convo- 
carea unei reuniuni arabe la nivel 
înalt care să decidă o planificare mi- 
litară comună pentru toate statele par- 
ticipante. 
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Pe firul cvenimentelor 


În afara şedinţelor reuniunii Ligii 
Arabe au avut loc mai multe întreve- 
deri bipartite între diferiţi ministri de 
externe arabi prezenţi la Cairo. Astfel, 
vizind o reglementare a crizei dintre 
cele două state yemenite, miniștrii de 
externe din aceste ţări au avut o în- 
tilnire fiind asistați de şeful diploma- 
iei kuweitiene — care mediazá în a- 
ceastă criză. 

Observatorii politici au aşteptat cu 
mult interes şi primele luări de pozi- 
tie ale noului ministru de externe e- 
giptean Mohamed Hassan El Zayyat. 
În cadrul unei remanieri restrinse a 
guvernului egiptean efectuată vineri de 
preşedintele Sadat, Mohamed Hassan 
El Zayyat, ministru de stat însărcinat 
cu informaţiile, a primit portofoliul 
ministrului de externe (fostul sáu deti- 
nător, Murad Ghaleb. devenind amba- 
sador în acelaşi minister) iar Ahmed 


Kamal Abul a fost numit ministru de 
stat pentru tineret. 

Potrivit agenţiei M.E.N. în prima se- 
siune a Ligii Arabe, Zavyat a decla- 
rat că Egiptul va continua politica sa 
actuală. Totodată a anunţat că a avut 
convorbiri cu ambasadorul RF.G. la 
Cairo, care par să se fi referit în spe- 
cial la vizita pe care urma s-o facă la 
Bonn ministrul de externe egiptean. 
După cum anunța a doua zi cotidianul 
„Al Ahram“ — această călătorie a 
fost anulată. Pe ae altă parte, noul mi 
nistru de externe a precizat că va a- 
sista la lucrările viitoarei sesiuni a A- 
dunării Generale a O.N.U. Totodată el 
va efectua turneul pe care predeceso- 
rul său urma să-l facă în septembrie 
in mai multe ţări occidentale. 


Dumitru Constantin 


VIETNAM 


IMPORTANTE 
PROPUNERI 
ALE GRP. 

AL REPUBLICII 
VIETNAMULUI 
DE SUD 


Recenta declarație a Guver- 
nului Revoluționar Provizoriu 
al Republicii Vietnamului de 
Sud deschide noi perspective 
pentru succesul negocierilor diu 
cadrul Conferinţei de la Paris; 
pe fronturile de luptă, patrio- 
tii înregistrează noi victorii. 
volutia situaţiei din Vietnam a in- 
registrat de curind elemente de na- 
tură sa deschidă noi premise pen- 

tru soluționarea pașnică a problemei 
vietnameze. Ne referim la Declaraţia 


DAI E 3 st à JŽ 


din 11 septembrie a G.R P. al Republi- 
cii Vietnamului de Sud, în care se pre- 
cizeazü  coordonatele stabilirii unei 
păci durabile în Vietnam si a unei 
corecte rezolvări a problemei vietna- 
meze sub aspect politic şi militar. 
După ce subliniază dreptul poporului 
vietnamez la independență si autode- 
terminare, necesitatea sistării actelor 
de război ale S.U.A. la sud si nord de 
paralela 17, precum si a  retragerii 
complete si rapide a trupelor america- 
ne si a materialului de rázboi din Viet- 
namul de sud, documentul apreciază 
că : „o soluționare a problemei interne 
a Vietnamului de sud trebuie să por- 
nească de la situaţia reală a existen- 
tei în Vietnamul ae sud a două admi- 
nistratii, două armate si a altor forte 
politice. Este necesar să se realizeze 
unitatea naţională. Părţile trebuie să 
se unească pe baza egalităţii, respectu- 
lui reciproc si neeliminárii reciproce. 
iar populatiei trebuie sá i se garanteze 
libertăţile democratice. În acest scop, 
este necesar ca în Vietnamul de sud 
să se formeze un guvern provizoriu de 
uniune națională cu trei componente 
egale, care să-şi asume sarcina rezol- 
vării treburilor ţării, în perioada de 
tranziţie pînă la organizarea de ale- 
geri generale cu „adevărat libere si de- 
mocratice“. Cu alte cuvinte, — subli- 
niază declaraţia, — G.R.P. este gata să 
accepte un guvern provizoriu de univ- 
ne naţională care să nu fie dominat de 
nici una dintre cele două grupări anta- 
goniste. Pentru aceasta, „Guvernul Re- 
volutionar Provizoriu si administrația 
de la Saigon, fără Nguyen Van Thieu, 
îşi vor numi fiecare reprezentanții săi 
pentru a participa la guvernul de uniu- 
ne naţională. Desemnarea persoanelor 
apar(inind celui de-al treilea grup se 
va face prin consultări“, 


Atit timp cit trupele saigoneze, spri- 
jinite de forţele americane, continuă 
să desfășoare acţiuni militare impotri- 
va poporului vietnamez dornic de a-şi 
făuri propriul destin social-politic, 
luptătorii Frontului Naţional de Eli- 
berare înţeleg să dea o ripostă hotărită 
adversarului pe toate  cimpurile de 
luptă. 

In ultimele zile știrile transmise de 
agenţiile de presă reliefeazá evoluția 
favorabilă a frontului pentru forţele 
patriotice care acţionează în Vietnamul 
de sud. Continuindu-si seria de atacuri 
împotriva unor puncte strategice deti- 
nute de saigonezi, forțele armatei de 
eliberare au presat puternic poziţiile 
adversarului în regiunile Kontum, 
Quang Tri, An Loc, Delta Mekong și 
Da Nang. Referindu-se la actuala si- 
tuatie a frontului. agenţia de presă „E- 
liberarea“ sublinia cá atacurile  re- 
petate pe care le-au lansat, in inter- 
valul 26 august — 3 septembrie a.c 
forțele patriotice care acționează 
in provincia sud-vietnameză Quang 
Nam s-au soldat pentru inamic 
cu 1500 de militari scosi din luptă. Pa- 
triotii au silit, de asemenea, forjele 
saigoneze să evacueze sute de poziții, 
au desființat în numeroase localități a- 
paratul. represiv organizat de adminis- 
trația de la Saigon, au distrus impor- 
tante cantități de tehnică de luptă si au 
capturat diferite tipuri de armament. 

Tot în această săptămînă, continu- 
indu-si atacul împotriva unor obiective 
paşnice de pe teritoriul R.D: Vietnam, 
îndeosebi asupra portului Haifozg, pre- 
cum si asupra Hanoiulu Ir legăturð 
cu aceste noi grave acte C« război, 
Ministerul Afacerilo“ Externe ai 
R. D. Vietnam a dat pužticitžį? o ce- 
claratie de protest in care se cere Cu 
hotárire administrației americane „ce 
a se pune imediat capăt bombardamen- 
telor, minárii şi blocării porturilor nord 
-vietnameze şi tuturor celorlalte acte 
de violare a suveranităţii si securităţii 
RD. Vietnam“. Totodată, documentul 
precizează că actele  provocatoare ale 
aviaţiei şi navelor de război americane 
asupra regiunilor populate şi avind 
drept scop masacrarea civililor, demas- 
că afirmaţiile Administraţiei S.U.A. 
referitoare la „terminarea“ angajamen- 
tului S.U.A. în Vietnam. 

Observatorii apreciază că in contex- 
tul avansării noii declarații a G.R.P. 
al Republicii Vietnamului de Sud cit 
si a succeselor repurtate pe front de 
patrioţi, evoluţia problemei vietnameze 
ar putea înregistra perspective favora- 
bile, cu condiţia ca delegatiile saigo- 
neză şi americană la Conferința de la 
Paris să dea dovadă, in sfirsit, de rea- 
lismul necesar. 


Radu Budeanu 
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REUNIUNEA CEE. 


PRELIMINARII 
LA CONFERINȚA 


„CELOR ZECE“ 


Controversele  intracomuni- 
tare au conferit reuniunii de la 
Roma a miniștrilor de externe, 
ai economiei si finanțelor din 
ţările Pieței comune lărgite un 
caracter „decisiv“ pentru con- 
vocarea Conferinţei la nivel 
inalt a C.E.E. 


ferintei la nivel înalt a Pieței comu- 
ne au fost capetele de afis ale tuturor 
intilnirilor comunitare sau ale cou- 
vorbirilor bilaterale vest-europene din 
ultima perioadă. Ele s-au aflat in 
centrul discuţiilor si la reuniunea 


pis. legate de pregatirea Con- 


FOTOCRONICA 


La 16 septembrie se ce- 
lebrează in Mexic ziua 
naţională. În această zi 
se implinesc 162 de an: 
de la proclamarea in- 
dependenţei de stat. În 
imagine : Biblioteca 
universității din Ciudad 
de Mexico 


miniştrilor de externe şi ai eco- 
nomiei si finanțelor din ţările vi- 
itoarei Piețe comune lărgite, des- 
fășurată zilele trecute la Roma. De 
altfel, problemele în cauză au constituit 
mobilul şi scopul acestei reuniuni, că- 
reia, de fapt, îi revenea sarcina nu atit 
de a pregăti Conferinţa la nivel înalt — 
ce ar urma să aibă loc în a doua jumă- 
tate a lunii viitoare la Paris — ci, în pri- 
mul rind, de a încerca concretizarea u- 
nei platforme de consens care să facă 
posibilă convocarea acestei Conferințe. 
Altfel spus, responsabilitatile deose- 
bite ale recentei reuniuni erau legate de 
încerearea de ultimă oră de a concilià 
— cel puţin în mare — poziţiile diver- 
zente ale diferiților membri comunitari 
asupra unei serii de probleme de fond, 
controverse care se aflau la baza pune- 
rii în discuție a însăși oportunității ți- 
nerii Conferinţei la nivel înalt şi pe care 
multitudinea de intilniri bilaterale vest- 
europene la nivel de miniștri de exter- 
ne si chiar de prim-ministri si sefi de 
stat, din ultimul timp, avea  menirea 
dacă nu să le aplaneze, cel putin să le 
estompeze din intensitate. „La adă- 
postul* vizitelor la Jocurile Olimpice 
Pompidou, Heath si reprezentanţi 
ai altor ţări vest-europene au fo- 
losit prilejul de a se intilni cu 
cancelarul Brandt în acest scop. 
Ideea convocárii unei Conferinţe la 
nivel înalt s-a născut, desigur, in eon- 
textul problemelor ridicate de lărgirea 
de la L ianuarie 1973 a Pieței comune 
(prin aderarea a patru noi membri: 
Marea Britanie, Danemarca, Norvegia, 
Irlanda). În ciuda menținerii principii- 
lor si regulilor de funcţionare, această 
lărgire nu poate evita importante im- 
plieatii în planul structurii organizaţiei 
ca si în cel a! raporturilor de forțe din 
cadrul acesteia. Controversele si contra- 


dietillee generate de aceste aspecte sint 
lesne de înțeles. Dar nu mai putin în- 
semnat este rolul jucat în convocarea 
Conferinței la nivel inalt de însăşi exis- 
tenfa unor proiecte scadente dar neono- 
rate, precum si de situaţia eeonomico- 
financiară din ţările vest-europene si, 
mai larg, de pe pieţele oceidentale, în 
legătură cu care s-au manifestat atitu- 
dini profund controversate. Este semni- 
ficativ, în acest sens, faptul că propu- 
nerea președintelui Pompidou ew privi- 
re la această întîlnire a fost făcută anul 
trecut in plină eriză monetará, poate 
chiar ca o incercare de a găsi o replică 
pe planul Pieței eomune,  incidentelor 
negative ale acestei crize. De altfel, cri- 
za monetară — faţă de care fiecare din- 
tre membrii comunitari a adoptat, din 
interese disjuncte, poziții diferite — se 
[aee responsabilă de compromiterea de- 
marajului efectiv al unuia dintre prin- 
cipalele proiecte comunitare : uniunea 
economică si monetară, 

De la lansarea ideii asupra întăptui- 
rii acestei uniuni — decembrie 1969, 
la trecuta Conferință la nivel inalt a 
Pieței comune — numeroase- planuri 
provenind din diferite țări sau de la Co- 
misia C.E.E. au fost preconizate pentru 
realizarea ei în practică. Conceptiile u- 
neori complet opuse au împiedicat sta- 
bilirea unui consens. Abia in 1971 s-a 
veusit o corelare de principiu a pozitii- 
lor, materializată în acceptarea infáptui- 
rii în etape a acestei uniuni — de la re- 
ducerea limitelor de fluctuaţie ale mo- 
nedelor ţărilor membre pînă la consti- 
iuirea unui fond de rezerve comun și. 
în ultimă instanţă, crearea unei monede 
comune. Dar, în același an, înainte de a 
intra în vigoare prevederile primei faze, 
demarajul a fost compromis chiar de 
izbucnirea crizei monetare, în faţa că- 
reia R.F.G. a adoptat cursul fluctuant al 
mărcii. Un an mai tirziu, o nouă încer- 
care, deși beneficiind de amendamentul 
unor limite de fluctuații mai largi, a e- 
suat, datorită unui nou puseu al specu- 
iatiilor monetare, al căror efect nega- 
iiv Marea Britanie a găsit cu cale să-l 
combată prin introducerea cursului 
fluctuant al lirei sterline. 

Dar dincolo de aceste incluziuni de 
ordin extern, pe tot parcursul a rămas 
controversa de fond dintre așa-numiții 
„economişti“ (afiliati în special concep- 
tiei vest-germane) si „Monetaristi“ (re- 
prezeniînd in principal concepţia fran- 
cezá). Ultimii sugerau, in vederea rea- 
lizárii cel putin a primei faze a uniunii 
economice si monetare, acțiuni cu ca- 
racter strie; monetar, în timp ce primii 
accentuau asupra faptului că asemenea 
măsuri ar rămîne fără efect dacă nu 
s-ar baza pe suportul unor coordonări 
într-un cadru mai larg în întreg dome- 
niul economic. De fapt, această contro- 
versă constituie doar unul din aspectele 
confruntării dintre tendințele de pre- 
zervare declarată a intereselor nationa- 
le ale tărilor membre și tendințele de 
introducere a unor elemente de „supra- 
naţionalitate“, care s-a manifestat preg- 
nant în ce priveşte conținutul şi forme- 
ie uniunii economice și monetare. 

Tot în legătură cu criza monetară și, 
mai larg, cu întreaga situaţie economico- 
Financiară de pe pieţele occidentale, s-au 
declarat si angajat alte serii de dispute. 
Pe de o parte, este vorba de poziția pe 
care ţările Pieței comune trebuiau s-o 
adopte față de o reformă a sistemului 
valutar occidental, în speţă faţă de con- 
ziderarea rolului aurului, a „drepturilor 
speciale de tragere“ (noile mijloace de 
plată internaționale introduse din 1970 
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de către F.M.L) si desigur a dolarului 
(în particular poziţia faţă de afluxul de 
dolari pe piețele vest-europene), impli- 
cînd relaţiile C.E.E. cu S.U.A. Franţa, 
conform poziţiei sale cunoscute, şi-a a- 
firmat adeziunea pentru aur şi creste- 
rea prefului sáu, alte tári (Marea Bri- 
tanie, Italia) au optat pentru „areptu- 
rile speciale de tragere“, in timp ce 
R.F.G., desi favorabilă stăvilirii pene- 
tratiei dolarilor, a adoptat o pozitie mai 
nuanţată, de natură să nu-i prejudicie- 
ze relaţiile cu S.U.A. În general, pozi- 
tiile de principiu s-au intilnit în privin- 
ta necesităţii opririi afluxului de dolari 
și a jugulării mișcărilor de capitaluri 
speculative, dar şi aici măsurile practi- 
ce preconizate nu au fost identice. 

Pe de altă parte, este vorba de atitu- 
dinea diferitelor țări ale C.E.E. în pri- 
vinįa „atacului comun“ asupra inflației 
ce bintuie deopotrivă pe toate pieţele 
vest-europene. Concepţiile- „„monetaris- 
ta“ si „economistă“ s-au înfruntat şi in 
această direcţie, controversele fiind ac- 
centuate de faptul că situaţiile economi- 
ce diferite ale ţărilor impun tipuri spe- 
cifice de luptă împotriva inflaţiei în fie- 
care dintre acestea. 

În aceste condiţii, propunerile privind 
constituirea unui „fond monetar euro- 
pean“ (din contribuţii ale ţărilor mem- 
bre) si destinat finanţării ţărilor aflate 
în diticultáti legate fie de speculaţii mo- 
netare fie de puseuri inflationiste, s-au 
lovit de aprecieri diferite în privinta 
modalitūtilor de organizare si funetio- 
nare a acestui fond, mai ales cá a exis- 
tat părerea cá „uniunea economică“ nu 
este „destul de coaptă“ pentru a per- 
mite instituirea unui asemenea fond. 

La toate acestea s-au adăugat viziu- 
nile diverse asupra problemelor de or- 
din pur politic — convocarea unor reu- 
niuni comunitare la intervale regulate 
privind consultări politice, înfiinţarea 
unui secretariat politic al C.E.E., insti- 
tuirea unei funcţii de secretar de stat 
însărcinat cu problemele Pieței comu- 
ne în fiecare țară membră, în sfîrşit 
crearea unei „uniuni politice“ — pro- 
bleme aflate pe un teren mult mai 
sensibil decit cel strict monetar sau e- 
conomic și, deci, unde este si mai mar- 
cată angajarea părţilor în înlăturarea 
tentativelor de a transfera prerogative 
unor structuri suprastatale. 

Presa occidentală nu excludea, totuşi, 
incă înaintea reuniunii de la Roma, po- 
sibilitatea unui consens de princi- 
piu în ceasul al 12-lea, bazîndu-se pe 
două considerente : intilnirile bilaterale 
anterioare si, în special, convorbirile 
Brandt—Pompidou, Heath—Brandt, pre 
cum si întîlnirea Heath—Schumann ar 
fi avut darul de a realiza o oarecare a- 
propiere a punctelor de vedere; per- 
spectiva esecului ar fi subminat dema- 
rajul „în zece“ al Pieței comune. 
Acordul  asupra  principiilor  creárii 
.fondului monetar european* si inain- 
tării pe calea „uniunii economice si mo 
netare“ precum şi unele înţelegeri cu 
privire la funcţionarea și atribuţiile 
parlamentului curopean au deschis dru- 
mul spre Conferinţa la nivel înalt, ră- 
minind ca Franța, care conditionase 
ținerea acesteia de rezultatele reuniunii 
de la Roma, să-şi comunice hotărîrea 
definitivă în acest sens. 


Tlie Șerbănescu 


LONDRA 


T.U.C. 
SI EVOLUTIILE 
SOCIAL- 
ECONOMICE 


' Săptămîna trecută, la Brigh- 
ton, s-au desfăşurat lucră- 
rile anuale ale Congresului sin- 
dicatelor britanice ale cărui ho- 
tărîri ar putea avea o mare in- 
fluentá asupra relațiilor so- 
cinl-economice. 


sociale care au culminat cu greva 

docherilor — cu prilejul cáreia uni- 
tatea sindicatelor, pusá la un moment 
dat la îndoială, s-a manifestat elocvent 
— si alte greve au izbucnit (muncitorii 
din construcţii) iar pentru începutul 
toamnei se profilau nu numai acţiuni 
asemănătoare dar şi noi revendicări 
salariale pe plan mai larg; în același 
domeniu al vietii social-economice, noi 
contacte aveau să aibă loc între gu- 
vern si reprezentanţii sindicatelor si 
patronatului pentru a se ajunge la o 
soluţie privind atit nemulţumirile ma- 
selor de muncitori cit și stoparea ori 
încetinirea creșterii vertiginoase a rit- 
mului inflaţiei, a preţurilor, a costului 
vieţii, întruniri de extremă importanţă 
pentru viitorul climatului social brita- 
nic deoarece — aşa cum sugestiv scria 
Samuel Brittan în „The Financial Ti- 
mes“ — ar fi greşit „să te ocupi de 
nimicuri în timp ce Roma arde“. Pro- 
gramate, ca de obicei, pentru incepu- 
tul toamnei, congresele si întrunirile a- 
nuale ale sindicatelor ca și ale libera- 
lilor, laburistilor şi conservatorilor erau 
si sînt si ele așteptate cu interes pen- 
tru că, în actualul context, hotăririle 
ce vor fi luate ar putea aduce ori de- 
termina schimbări ; în altă problemă 
spinoasă — Irlanda de Nord — „masa 
rotundă“ privind soarta provinciei, la 
care să participe ambele comunități, 
precum şi toate acţiunile pregătitoare 
ei — întruniri, discuţii, contacte între 
diversele părți — ar putea fi urmate, 
după atîta așteptare, de deschiderea 
unei noi perspective ; in sfîrşit, in re- 
latiile externe, cabinetul britanic e con- 
fruntat cu multiple probleme ale Com- 
monwealth-ului (unele îngrijorătoare 
ca aceea a rezidentilor asiatici din U- 
ganda) ai cărui membri nu sînt încă 


A sfirsità perioada revendicarilor 


Demonstraţie a muncitorilor londonezi im- 
potriva șomajului 


satisfácu(i de asigurările date de Marea 
Britanie că, după 1 ianuarie 1973 (mo- 
mentul intrării Angliei în Piaţa co- 
mună), nu vor avea de suferit conse- 
cinte nedorite (o primă întrunire a 
membrilor Commonwealth-ului, pentru 
discutarea soartei lirei sterline, va avea 
loc la 21—22 septembrie la Londra). 

Într-o asemenea avalanșă de eveni- 
mente erau de așteptat şi surprize, cel 
puţin în sensul depăşirii unei rutine 
în desfășurare. Surprize care n-au în- 
tirziat. 

Cel de-al 104-lea Congres al sindica- 
telor (T.U.C.), intrunit, timp de aproape 
o săptămină, la Brighton, a fost marcat, 
de-a lungul tuturor tuărilor de cuvînt, 
discuţiilor si rezolutiilor, de dificultăţile 
actuale ale economiei britanice. Rela- 
ţiile industriale. — problemă spinoasă 
a raporturilor cu guvernul după intro- 
ducerea în luna februarie a legii anti- 
sindicale Carr — au prilejuit frămîn- 
tări care au fost interpretate de unii 
observatori drept un semn al pierderii 
unităţii sindicale. Încă în prima zi a 
Congresului — şi ca o primă surpriză 
deoarece un asemenea act se intimpla 
pentru prima dată în istoria T.U.C. — 
au fost suspendate pe timp de un an 
32 de organizaţii sindicale, cuprinzind 
ceva mai mult de 500000 de membri, 
pentru obedien(a faţă de prevederile 
legii Carr, contrar indicaţiilor con- 
ducerii T.U.C. Chiar dacă nu toti 
membrii Congresului au fost de 
acord cu măsura, cei doi initiatori 
ai deciziei — Hugh Scanlon, secretarul 
general al sindicatului lucrătorilor din 
metalurgie, și Jack Jones, secretarul 
general al sindicatului transporturilor 
— au obţinut cîştig datorită influenţei 
uriașe de care dispun ei și membrii 
sindicatelor lor. Protestele celor excluși 
au fost zadarnice dar, se pare, una din 
urmări va fi aceea că sindicatul mari- 
narilor, intentionind să poarte plingere 
împotriva T.U.C., se va adresa tribuna- 
lului relaţiilor industriale — tocmai a- 
cel tribunal instituit de conservatori 
prin legea Carr, care, în alte condiţii, 
a condamnat la amenzi muncitorii gre- 
viști. Dacă la o primă abordare frūmin- 


“tările din rîndurile T.U.C. ar putea ge- 
nera ideea unei crize serioase, o ana- 
liză mai profundă ar duce însă la alte 
concluzii. De altfel, „criza“ a mai fost 
invocată, chiar în vremea din urmă. 
În aprilie 1971, Tom Jackson, secretarul 
general al sindicatelor muncitorilor 
postali, scria în , Tribune" că mișcarea 
sindicală e amenințată si că numai ,,0 
substanţială si radicală reorganizare ar 
putea oferi T.U.C. puterea și autorita- 
tea pentru a supravieţui“. De atunci, 
ample mișcări sociale care, numai în a- 
cest an, au dus la declanșarea, în două 
rînduri, a stării de urgenţă, au demon- 
strat că, pe de o parte, criza fusese de- 
pásitá, iar pe de altă parte că T.U.C. 
rămîne o forță pe scena social-politică 
engleză. Într-o recentă analiză publi- 
cată de același săptăminal „Tribune“, 
Geoffrey Sinclair considera mult prea 
pesimistă afirmaţia lui Jackson, dovadă 
nu numai „noua strategie" si unitatea 
T.U.C, dar şi creşterea efectivă şi con- 
tinuă a numărului membrilor. Cu sigu- 
ranjá, această dorită unitate s-a reali- 
zat în primul rînd în opoziţia faţă de 
toate măsurile antimuncitoresti ale ca- 
binetului conservator, hotărîrea de sus- 
pendare a celor 32 de sindicate înca- 
drindu-se în chiar această intransigentà 
faţă de politica economică si socială a 
cabinetului. 

De altfel, al 104-lea Congres a con- 
damnat cu o mare majoritate legea 
Carr, cerînd printr-o rezoluție ca un 
viitor guvern laburist să o abroge de 
îndată (președintele partidului laburist 
Anthony Wedgwood Benn a făcut o 
promisiune formală în acest sens). De 
asemenea, Congresul a respins orice 
colaborare cu guvernul în ceea ce pri- 
veste „restringerea salariilor sub orice 
formă“. La sfîrşitul lunii august, Insti- 
tutul national de cercetări economice si 
sociale recomanda — analizind ritmul 
inflației ajuns la 7—8 la sută, cu ten- 
dinte de a depási 9 la sutá anul viitor 
$i cresterea produsului national brut 
(3,5 la sută) care se află mai jos de 
previziunile optimiste ale guvernului (5 
la sutá) — noi stimulente pentru dez- 
voltarea industrială si o blocare arbi- 
trară a preţurilor si salariilor pentru o 
perioadă nedeterminată. Sindicatele 
se impotrivesc unei asemenea măsuri 
dar acceptă să poarte discuţii și să co- 
laboreze cu guvernul în celelalte pro- 
bleme economice. 

Chiar şi publicaţii independente sau 
apropiate conservatorilor remarcă o a- 
nume „radicalizare“ a clasei muncitoa- 
re din Anglia — ultimii ani fiind mar- 
torii unor mari mișcări sociale şi unei 
„noi strategii“. În acest sens, al 104-lea 
Congres a mai adus cîteva hotăriri fără 
precedent : a fost abrogată decizia din 
1950 prin care se interzicea membrilor 
partidului comunist să participe la în- 
trunirea anuală a sindicatelor; Jack 
Peel, membru cu orientare de dreapta 
şi proeuropean, nu a mai fost reales 
în Consiliul general, desi, potrivit uzan- 
telor, un membru al Consiliului era 
reales pînă la încheierea activității 
sale. În sfîrşit, în același context al ho- 
tărîrilor oarecum surprinzătoare, se 
află și două rezoluţii — una respingind 
în principiu ideea aderării Angliei la 
Piaţa comună (deși, de zece ani, T.U.C. 
m-a respins „în principiu“ ideea ade- 
zarii), cealaltă acceptind aderarea după 
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ce vor fi-negociați alti termeni —- vo- 
tate la scurt timp una după alta. 
Lucrările agitate ale celui de-al 104- 
lea Congres T.U.C., unul din cele mai 
agitate din istoria sa, vor avea cu si- 
guranţă o influenţă asupra celorlalte 
evenimente ale vieţii social-politice bri- 
tanice. Dacă la un moment dat se pă- 
rea că T.U.C. ar fi dispus să accepte 
un compromis privind stoparea creste- 
rii salariilor, hotărirea de a nu trece 
la nici un fel de colaborare în această 
direcţie si de a se împotrivi pe mai 
departe și vehement legii Carr creează 
guvernului conservator suficiente pro- 
bleme într-o perioadă în care nemul- 
tumirile au cuprins pături diverse ale 
populației. Pe de altă parte, e de astep- 
tat ca laburistii, la întrunirea lor a- 
nuală de la începutul lunii viitoare, să 
tina cont într-un mod mai serios de 


hotaririle sindicatelor. Sprijinit în prin- 
cipiu de sindicate, partidul laburist 
care a trecut și el, în acest an printr-o 
criză cu rădăcini mai vechi, trebuie să 
răspundă într-o măsură mai adecvată 
cerințelor sindicatelor pentru a cîştiga 
deplinul lor sprijin pentru revenirea la 
putere. Planul de guvernare schitat in 
urmá cu peste douá luni, cit si acele 
„Zece priorități“ ale viitorului guvern 
laburit despre care scria H. Wilson în- 
tr-un număr al revistei „Third World“ 
vor fi dezbătute la viitoarea întrunire 
şi, se pare, vor institui un nou început 
în politica laburista. 

Oricum, sint de aşteptat multe lu- 
cruri noi, multe evenimente neîntreză- 
rite încă, în acest agitat început de 
toamnă britanică. 


Stelian Turlea 


OTTAWA 


DE CE 
ALEGERI 
ANTICIPATE ? 


După adoptarea unei legis- 
laţii de urgență, parlamentul 
canadian a fost dizolvat la ce- 
rerea expresă a primului mi- 
nistru, Pierre Elliott Trudeau. 
Alegerile generale anticipate 
vor avea loc la 30 octombrie 


rimită cu „usurare“ — după cum 
piis: la 1 septembrie cores- 

pondentii agenţiilor de presă — ho- 
tárirea guvernatorului general al Ca- 
nadei, Daniel Roland Michener de a da 
curs cererii speciale a premierului 
Trudeau privind dizolvarea forului le- 
gislativ al tárii si organizarea de ale- 
geri generale anticipate ia 30 octom- 
brie, nu i-a surprins prea mult pe ob- 
servatori. Decizia a intrat in vigoare 
dupá ce parlamentul canadian intrunit 
in sesiune extraordinará adoptase un 
proiect de lege guvernamental — le- 
gislaţia de urgenţă — destinat să pună 
capăt grevei  docherilor din porturile 
coastei de vest a ţării, conflict de 
muncă izbucnit cu aproape o lună de 


zile în urmă și extins rapid în toate. 


porturile de pe coasta Pacificului. 


Premierul Trudeau 


Într-o conferinţă de presă ţinută 
lupă adoptarea legislaţiei de urgenţă, 
premierul Trudeau a făcut bilanțul ac- 
țiunilor guvernului sáu care a reuşit 
să rezolve două importante crize — 
cea din octombrie 1970 provocată de 
acţiunile elementelor separatiste din 
„Frontul de eliberare a Quebecului“ si 
cea din august 1971 declanșată de se- 
rioaşe dificultăți economice și moneta- 
re — relevind în acelaşi timp riscurile 
unor eventuale disensiuni între cele 
două principale grupuri etnice ale Ca- 
nadei și pericolul pe care l-ar putea 
reprezenta ele pentru unitatea ţării. 

“Încheierea înainte de termen a celei 
de a 28-a legislaturi canadiene prin 
adoptarea unei legislații de urgenţă nu 
este totuși considerată de către comen- 
tatori drept  indiciul unei situaţii 
extreme. Oricum, se prevede că tema 
predominantă în campania . electorală 
va fi situaţia economică: internă — 
măsurile fiscale ale guvernului, creste- 
rea în medie cu 5 la sută a preţurilor, 
scăderea în ultimul deceniu cu 27 la 
sută a puterii de cumpărare a dolaru- 
lui canadian sînt reflexe ale  primej- 
liei inflaţiei — şi perspectivele ei prea 
strîns condiţionate de conjunctura eco- 
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nomicá in care se afiă principalii par - 
teneri comerciali ai Canadei, ale că 
ror dificultăți se repercutează negativ 
şi asupra balanței comerciale a țării. 


Rata ridicată a şomajului — cei 
600 000 de şomeri reprezintă 6 la sută 
din populația activă a țării — alături 


de problema măsurilor împotriva in- 
filtrării corporațiilor americane în 
sectoarele cheie ale economiei cana- 
diene si împotriva inflației, vor econ- 
stitui probabil principalele teme ale 
confruntării electorale. 

Deşi devansarea alegerilor cu 8 luni 
anihilează în parte obiectivul rema- 
nierii guvernamentale de la 29 ianua- 
rie a.c. — cea mai importantă de la 
venirea la putere a guvernului liberal 
la 28 iunie 1968 sį ale cărui efecte în 
intenția premierului Trudeau ar fi 
trebuit să se resimtă în pregătirea te- 
renului pentru viitoarele alegeri gene- 
rale programate în iunie 1973, — rezul- 


tatele ultimului sondaj de opinie arată 
cá 43 la sutá din persoanele chestio- 
nate s-au pronunțat în favoarea Parti- 
dului liberal în timp ce principalul 
partid de opoziție, Partidul conserva- 
tor, a întrunit doar 32 de procente. Co- 
mentind acest avans confortabil, ma- 
joritatea observatorilor opineazá că re- 
curgerea la un scrutin anticipat con- 
stituie de fapt o acțiune de ordin tac 
tic a guvernului care, în acest fel, pe 
lîngă satisfacerea repetatelor cereri 
ale opoziției de a se ține alegeri anti- 
cipate, preintimpiná o toamnă politică 
a cărei agendă se anunță fierbinte. 
Ramine de vàzut influența pe care 
ea o va avea asupra celor 13 milioane 
Je alegători şi dacă în scurta perioadă 
rămasă pînă la alegerile generale libe- 
ralii vor reuşi să-și convingă alegăto- 
rii să reinnoiascá mandatul pe o nouă 
perioadă de cinci ani. 
Dorin Suciu 


ROMA 


FARA 
TRENURI 


Peisajul social italian cunoaste 
o mare efervescentá. Dupá greva 
feroviarilor, care a deschis o 
perioadă de mişcări sociale, a 
urmat cea din industria chimică 
și se prevăd alte acţiuni în noi 
sectoare de activitate. 


L: începutul săptămînii trecute 6 000 
de trenuri de călători si 4000 gar- 
nituri de trenuri de marfă au ră- 
mas în depourile căilor ferate italiene 
din cauza grevei feroviarilor. Rezulta- 
tul : paralizarea transporturilor, zeci 
de mii de navetisti absenţi de la locu- 
rile de muncă,  aprovizionări  intir- 
ziate, dereglări în procesul de pro- 
ductic din numeroase întreprinderi, 
derută în rîndul călătorilor,  pironiti 
intr-o așteptare zadarnică pe peroane. 
E drept că fuseseră avertizaţi. Cu ci- 
teva zile înainte, anuntind hotărîrea 
comună a comitetelor centrale ale 
Federatiilor feroviare din cadrul sin- 
dicatelor italiene (S.F.I.-C.G.I.L., 
S.A.UF.I.-CIS.L..  S.LU.F.-UIIL.) de 
a declara o greva de 24 de ore, ziarele 
isi sfătuiseră lectorii ca, în ziua deci- 
să pentru grevă, mai bine să rămînă 
acasă, deoarece — si realitatea 2 do- 
vedit-o — serviciile substitutive, im- 
provizate de conducerea căilor ferate, 
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nu vor putea oferi o suficientă bază 
de transport. 

Gestul celor 200 000 de feroviari gre- 
visti este explicat prin refuzul oficia- 
litatilor de a avea o poziţie „construc- 
tivă“ faţă de revendicările avansate 
de muncitorii acestui esenţial sector 
al economiei italiene, care se mindresc 
cu o unitate şi organizare sindicală 
datind din 1928. Platforma lor reven- 
dicativă a fost fixată, încă din vara 
anului trecut, în mii de adunări ce au 
avut loc în diferite centre şi în sep- 
tembrie 1971 a fost înaintată guvernu- 
lui. Dezideratele muncitorilor  fero- 
viari se referă la o serie de măsuri 
privind îmbunătăţirea condiţiilor lor 
de muncă si de trai, urmărindu-se tot- 
odată, după cum remarca ziarul 
„L'Unita“, să se realizeze „o profundă 
mutație în deciziile luate de guvern în 
legătură cu politica transporturilor“, 
„Voința muncitorilor si a sindicatelor 
fiind de a impune un nou curs dezvol- 
tării economice, care să favorizeze o 
nouă şi sporită finanţare a serviciilor 
publice“. Astfel, presa italiană sublinia 
nu de mult necesitatea unei politici sus- 


Demonstraţie a munci- 
torilor greviști 


ținute si pe scară largă de modernizare 
a utilajului feroviar, în mare parte 
rămas acelaşi din vremea ultimului 
război. Pentru că, arăta săptăminalul 
„Europeo“ dacă, de pildă, Milano si 
Bologna afişează o aparatură de „ul- 
tima oră“, oferind un maximum de 
siguranţă transportului, situaţia stă 
cu totul altfel în alte părţi. 

Recunoscînd realitatea prezentată 
de feroviari în cererile. lor, autorită- 
tile au încercat să găsească un răspuns 
adecvat. Poziţia lor a avut însă de su- 
ferit din cauza presiunilor unor mari 
societăţi particulare care, datorită ca- 
pitalului investit, au un cuvînt de spus 
în politica feroviară . a statului. 
Incit, dacă la prima vedere soluția 
oferită recent de ministrul transportu- 
rilor Bozzi părea a fi satisfăcătoare, 
conducerile sindicale au arătat însă 
că, de fapt, la o privire mai atentă, 
elementele acestei soluții se estompea- 
ză în fața numeroaselor puncte ne- 
clare. De pildă, au subliniat sindica- 
tele, nu reiese cit vor „costa“ pe fero- 
viari eventualele eforturi de moderni- 
zare. Aceasta, dat fiind existența unei 
tendințe generalizate de a obliga ma- 
sele muncitoare să suporte greul dez- 
voltării economice si sociale a țării. 
Astfel, in ultima vreme, curba pretu 
rilor ca si a şomajului a fost perma- 
nent ascendentă. 

Greva feroviarilor a constituit în- 
ceputu] unei perioade de mare efer- 
vescență în peisajul social al țării, La 
numai cîteva zile după declanşarea ei, 
impasul înregistrat de tratativele an- 
gajate de reprezentanții patronatului 
cu Federația sindicală unitară a chi- 
mistilor genera o serie de greve „ar- 
ticulate“, succesive în diferite sec- 
toare de specific, care au culminat, le 
7 septembrie, cu greva națională de 
24 ore a 300000 muncitori din indus- 
tria chimică. Mişcări revendicative au, 
de asemenea, loc sau sînt curs de a 
fi declanşate in rîndul muncitorilor 
din industria zahărului, a cimentului, 
industria textilă, de construcții. Re- 
zultatele întrevederii de la 7 septem- 
brie a premierului Andreotti cu liderii 
Federatiei celor trei centrale chimicale 
rămîn, deocamdată, de aşteptat. 


Liana Enescu 
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,;Mirage^^ contra „„Corsair““ 


După demisia lui Heiner Schulthess, șeful grupului de armamente 
al Departamentuiui militar al Elveţiei, problema achiziţionării 
unui nou avion de luptă tinde să ia proporţii pe care presa elve- 
tianū le aseamănă cu cele provocate in 1964 de depūsirile de 
credit pentru cumpărarea tipului „Mirage III“. Explicind moti- 


vele demisiei sale, 


Schulthess a reprosat guvernului federal 


intirzierile in alegerea noului avion, considerind cū aceasta ar 
echivala cu dezaprobarea serviciilor sale, care s-au pronuntat in 
favoarea „Corsair“-ului american. Purtátorul de cuvint al guver- 
nului a respins aceastá acuzatie. Si un alt fapt pare sū fi preci- 


pitat hotărirea lui Schulthess de a demisiona : 


vizita întreprinsă in 


Elveţia de o delegaţie militară franceză (1-2 septembrie) pentru 
a examina cu partea elveţiană performanţele tehnice ale avionu- 
lui , Mirage-Milan". Consiliul federal nu s-a pronunțat deocam- 
dată asupra propunerii Departamentului apărării de a cumpăra 
avioane „Corsair“ si nu „Mirage“. Decizia ar urma să fie luată 
totuşi înainte de 16 septembrie, data deschiderii viitoarei sesiuni 


a celor două Camere. 


Memorii 

O editură belgiană — scrie „Le 
Soir" — a oferit lui Henry 
Kissinger, consilierul specia! 
al președintelui Nixon, 115 mi- 
lioane franci belgieni pentru 


manuscrisul viitoarelor sale me- 
morii. Kissinger nu a răspuns 
încă acestei solicitări. Nici al- 
tora similare. 


Afaceri 


Howard Hughes,  „„miliardarul 
invizibil“, ar fi devenit... vizibil 
— anunţă agenţia „L'information 
latine“. El a sosit în Nicaragua la 
bordul unui avion cu reacție, 


venind, se pare, din Vancouver 
(Canada). Escortat de poliţia ci- 


Tehnica  modemă ca panaceu 
impotriva... tintarilor: in S.U.A. 
a fost realizat un aparat mi:ia- 
turizat care emite ultrasunete cu 
o frecvență insuportabilă pentru 
organele senzoriale ale celor 
mai cálite insecte. De dimensiu- 
nile unui pachet de țigări, apa- 
ratul alungă țințarii pe o rază 
de 50 de metri 


vilă, s-a instalat într-un luxos 
hotel din Managua, capitala 
țării. În urmă cu cîteva luni, 


Hughes a mai întreprins o călă- 
torie la Managua. S-a asociat 
cu fostul președinte Somoza, 
preluînd acţiuni ale liniei ae- 
riene internationale „Lan“. 


Furturi 

Cele mai putin protejate opere 
de artă din ltalia — scrie re- 
vista „Tempo“ — sint valorile 


de artă religioasă. Faptul este 
cu atit mai îngrijorător cu cit 
acestea reprezintă 60 la sută 
din patrimoniul artistic al ţării. 
Numai în 1971, jumătate din 
cele 6 000 de opere de artă fu- 
rate în ltalia sînt tablouri cu 
subiecte religioase și obiecte de 
cult. 


Palestinieni 


La standul palestinian al Tir- 
gului internaţional de la Alger 
sînt expuse panouri si date in- 
dicînd repartiția palestinienilor 
in lume: 35000 în Egipt; 
960 006 in lordania ; 170 000 în 
Siria ; 30000 în Irak; 170000 
în Kuweit; 105000 in America 
Latină ; 45000 în S.U.A. ; 15 000 
în R.F.G.; 17000 in Libia; 
20000 în țările Golfului Arabic 
si 750 000 „in Israel și în terito- 
riile arabe ocupate. 


Normalizare 
Republica Salvador a deschis 
frontierele sale pentru turiştii 


din Honduras — s-a anunţat la 
Ei Salvador. Această măsură 
este prima acțiune practică pe 
linia normalizării relaţiilor din- 
tre cele două țări, relații sus- 
pendate în iulie 1969. 
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— De cind mi-a venit ideea asta n-am mai intirziat niciodată 
la serviciu. 


(Din Epoca) 


„Detinitiv“ ? 


Coreea de sud isi va retrage 
toti cei 380000 de soldati din 
Vietnamul de sud în şase luni, 
incepind din luna decembrie, 
au anunțat autoritățile de la 
Seul, precizind că e vorba de 
o „hotărire definitivă“. Coman- 
damentul trupelor | sud-coreene 
din Vietnamul de sud a primit 


instrucţiuni pentru întocmirea 
planurilor detaliate de retra- 
gere. 


Protest 


Femeile vor putea să se înro- 
leze in marina de război a Sta- 
telor Unite — transmite agen- 
tia „Associated Press“. Sotiile 
marinarilor protestează,  cerind 
prin numeroase petiţii revocarea 
acestei măsuri. 


În memoriam 


Contraamiralul Philippe de Gau- 
lle a anunțat că cea de-a 
doua comemorare a morţii ge- 
neralului de Gaulle — 9 no- 
iembrie -— va fi sărbătorită in 
mod solemn la memorialul 
din | Colombey-les-Deux-Eglises, 
scrie „L'Express“, inserind si ur- 
mátoarea declarație a  prese- 
dintelui Asociaţiei nationale de 
acțiune pentru fidelitate faţă de 
general: „Anul trecut, spre 
marea noastră surprindere, gu- 
vernul nu a participat la aceas- 
tă manifestare memorială. Spe- 
răm că în conferinta sa de 


presă din 21 septembrie, pre- 
sedintele Pompidou se va re- 
feri la această chestiune“, 


Excentric 


Primarul Nisei, Jean Medecin, 
nu este lipsit de idei originale. 
După ce a cerut sculptorului 
marsiiiez, Cesar Baldaccini, să-i 
creeze un nou tip de semafoare 
si lui Gilbert Bėcaud să com- 
pună un mars pentru centena- 
rul carnavalului din Nisa, re- 
cent o lansat un proiect care 
i-a lăsat cu gura căscată atit 
pe consilierii cit si pe adver- 
sarii săi politici. Este vorba de 
construirea unui adăpost anti- 
atomic, care ar urma să fie 
dotat cu servicii publice, cine- 
matografe, - spitale. Singurul lu- 
cru care pare să nu-l satistacă 
pe primarul Medecin este că 
„Nisa-subterană“ nu va putea 
adăposti decît jumătate din lo- 
cuitorii orașului. 


Evita 


Cind se va întoarce în Argen- 
tina — scrie „Paris Match“ 
generalul Peron „va aduce in 
bagajele sale cea mai fantasti- 
că armă secretă : corpul îmbăl- 
sămat al primei lui soții, Evita 
Peron“. Poporul argentinian nu 
a uitat-o nici acum, după 20 
de ani de la moartea ei, pe E- 
vita, popularitate postumă pe 
care generalul Peron o folosește 
din plin. 
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) garanteze libertatea cuvintului, de asociere si 
f vernului de la Dublin în atentatele din Ulster. 
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Catastrofă 


Profesorul Pfeiffer, titular al ca- 
tedrei de ecologie a Universită- 
ţii din Montana (S.U.A.), a dez- 
văluit într-un studiu că tactica 
„pamintului pirjolit“, folosită de 
trupele americane in Vietnam, a 
dus la „cea mai mare catastro- 
fă ecologică din istorie“ : cele 
13 milioane tone de bombe 
lansate au provocat 26 milioa- 
ne de cratere care, umplindu-se 
cu apă, au devenit focare ale 
malariei si altor boli tropicale 
grave. 


Proces 


La Rabat s-a anunţat oficial că 
la 25 septembrie va începe pro- 
cesul intentat celor 14 miniștri, 
înalţi funcţionari si oameni de 
afaceri marocani acuzaţi in no- 
iembrie 1971 de „corupție, tra- 
lic de influență si deturnări din 
fondurile publice“, 


Hecatombă 
„Automobilele ucid mai ^ mult 
decit vinátorii" — este conclu- 


zia unei anchete întreprinsă în 
Franța de naturalistul Michel 
Brosselin. Anual, automobilele 
strivesc 5 milioane de păsări și 
animale mici. Această hecatom- 
bă este în mare parte responsa- 
bilă de dispariția a numeroase 
specii de păsări si animale. 


Intentie 


Referindu-se la surse apropiate 
ministerului de externe japonez, 
agentia „France Presse" afirmá 
că guvernul nipon își propune 
să restabilească relaţiile diplo- 
matice cu Albania. 


Referendum 


Parlamentul danez — anuntū a- 
gentia „France Presse" — a a- 
doptat legea privind aderarea 
Danemarcei la Piaţa comună, 
lege ce vatrebui supusă poporu- 
lui danez prin referendum la 
2 octombrie. 


Refuz 


Şeful diplomaţiei britanice, Sir 
Alec Douglas Home — transmi- 
te agentia „United Press Inter- 


POLUARE 
- lar masca asta este ca să 
respiri după ce ieși din apă... 


(Din L'Europeo) 


Spre o reglementare a crizei? 


Partidul unionist (protestant) a publicat planul privind viitorul 
Ulsterului, pe care-l va prezenta la Conferinţa de la Belfast, pre- 
văzută pentru 25 septembrie. Protestantii reclamă formarea unui 


parlament cuprinzind 100 de deputaţi în loc de 152 și a 


unui 


guvern constituit din șase ministri in loc de 11. Planul mai pre- 
vede abolirea legii privind puterile speciale și înlocuirea ei cu 
o lege asupra stării de urgență care să excludă internările, crea- 
rea — după exemplul Republicii Irlanda — de tribunale speciale 
pentru judecarea actelor de terorism, a unei forțe polițienești 
„anti-revoltă“ si a unei noi legi a drepturilor cetățenești care să 


de cult. Presa 


londoneză remarcă totodată că întrevederea Heath-Lynch de la 
München nu s-a soldat cu nici un rezultat tangibil. Premierul 
Republicii Irlanda a negat din nou orice responsabilitate a gu- 


Lynch s-a arătat 


mai tolerant în problema internărilor, dar este puţin probabil că 
el va exercita presiuni asupra conducătorilor S.D.L.P. — prin- 
cipala formaţiune politică a opoziției catolice din Ulster — pentru 
a-i determina să considere abolirea internărilor drept condiţie 
prealabilă pentru participarea la Conferinţa privind viitorul Ul- 


DIN SURSE... 


national“ — a respins catego- 
ric cererea liderului opoziţiei, 
Harold Wilson, de a anula vi- 
zita oficială pe care urmează 
s-o efectueze la Londra, între 
17 si 19 septembrie, ministrul 
de externe egiptean. 


Specialişti 


Prin intermediul biroului de co- 
laborare tehnico-știinţitică „Tes- 
ko" — informează agenția un- 
gară de ştiri „M.T.l.“ — crește 
numărul specialiștilor din P. 
Ungară care lucrează în multe 
tări ale lumii : in 1971, de pildă, 
au lucrat 450 de ingineri în 45 
de ţări si 3000 de specialisti in 
tūri socialiste. Prin intermediul 
„Tesko“, în acest an au plecat 
în Uniunea Sovietică peste 1 000 
de specialişti, 


Indieni 


În fața protestelor declanşate 
de decizia Curții de justiție din 
Villavicencio de a achita pe 
cei opt coloni albi, acuzați de 
a fi asasinat 16 indieni cuibas, 
guvernul columbian a hotărît să 
redeschidă procesul — anunță 
„Jeune Afrique". Acuzatii afir- 
maseră că „nu ştiau că e rău 
să omoare indieni“ (!) 


Inghetare 


O comisie specială  cuprinzind 
experti din 11 ţări a întocmit 
un raport care recomandă „in- 
ghefarea" salariilor funcționa- 
rilor O.N.U. pînă în 1975, în- 
trucit ele sint prea ridicate în 
comparație cu oricare standard 
de viață național. Raportul se 
referă la cei 15000 funcționari 
ai Secretariatului Națiunilor 
Unite si nu la personalul de 
serviciu. 


Vizită 

Premierul norvegian Trygve Bra- 
telli — anunță „France Presse" 
— va face o vizită oficială în 
Uniunea Sovietică incepind cu 
data de 22 noiembrie. 


Volvo-Toyota 


Firma japoneză „Toyota“, al pa- 
trulea producător mondial de 
automobile (2 milioane de ve- 
hicule in 1971), nu pare  grà- 
bită să ajungă la înțelegeri cu 
firmele vest-europene — scrie 
„L'Express“. Tratativele prelimi- 
nare, inițiate în februarie de 
președintele societăţii suedeze 


md ais iii o i 


(240000 de vehicule 
in 1972) cu firma japonezá, au 


,Volvo" 


ajuns intr-un impas. Se nego- 
cia un eventual acord comercial 
prin care „Volvo“ urma sá pu- 
nd rețeaua sa europeană la 
dispozitia „Toyotei“ si vice-ver- 
sa. 


Neliniste 


„Vie neliniste in rindul società- 
tilor occidentale multinationale : 
sindicatele se organizează si ele 
pentru a declanșa greve multi- 
naţionale“. („Paris Match“) 


Candidaturá 


Ambasadorul Israelului la 
Washington, Yitzhak Rabin, care 
in curind va pūrūsi acest post 
— scrie cotidianul „Yedioth A- 
haronoth" — se va prezenta la 
alegerile legislative din noiem- 
brie drept candidat al Partidu- 
lui laburist si este foarte pro- 
babil că va face parte din vii- 
torul guvern israelian. 


Declaratie 


Intr-un interviu acordat cotidia- 
nului „Aftonbladet“, seful di- 
plomatiei suedeze, Krister Wick- 
man, a confirmat cá Suedia 
intenţionează să stabilească re- 
latii diplomatice cu Republica 
Democrată Germană, subliniind 
că „teoretic, acest eveniment va 
avea loc pină la sfîrşitul anu- 
lui". 


Defáimare ? 


750000 de franci francezi — 
informeazá „Le Monde" — este 
suma pe care diferite „uniuni 
corsicane“ o reclamă ca des- 
păgubire lui Michel Poniatow- 
ski, secretar general al Repu- 
blicanilor independenți. Îi re- 
proșează că ar fi defăimat pe 
corsicani acuzindu-i ca fiind 
unii dintre cei mai puternici 
traficanţi de droguri din lume. 
„Poniatowski, scrie ziarul, riscă 
să piardă cele 700 de voturi ale 
corsicanilor din fieful sáu elec- 
toral (prima circumscripție din 
Val-d'Oise), dar el sustine că 
peste citeva luni se va vedea 
cd a avut totuși dreptate“, 


Rubrică realizată de 
Rodica Georgescu 
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PROLOG LA SESIUNEA A XXVII-A 
A ADUNĂRII GENERALE A O.N.U. 


Ca de obicei, sezonul politic inter- 
national de toamnă include ca eveni- 
ment obligatoriu, incepind din a treia 
marti a lunii septembrie, sesiunea or- 
dinará a Adunárii Generale a Organi- 
zatiei Natiunilor Unite. Un eveniment 
obligatoriu dar in nici un caz un eve- 
niment de rutiná. Reuniunea  forului 
international cel mai reprezentativ de 
care dispune comunitatea mondială, 
ocazia pe care o oferă pentru exami- 
narea de către reprezentanţii a 132 de 
state prin dezbateri ca și prin contacte 
sau negocieri directe, a relaţiilor între 
state, concentrează în mod necesar a- 
tentia factorilor de răspundere si ale 
opiniei publice. 

Ca întotdeauna semnificația unei 
sesiuni a Adunării Generale poate fi 
examinată din două puncte de vedere 
principale : 

— locul pe care il ocupă in ansam- 
blul situației internaţionale în perioa- 
da dată, influența pe care o exercită 
asupra rolului O.N.U. pe arena mon- 
dială în general; 

— contribuţia pe care o aduce la so- 
lutionarea numeroaselor probleme in- 
cluse pe ordinea de zi. 

Desigur, între cele două puncte de 
vedere există o strinsá legătură si o 
apreciere cit de cit completă impune 
luarea în considerare a amîndurora. 

Cu toate acestea, în ultimii ani se 
manifestă tendința ca aspectele de prin- 
cipiu privind locul general pe care îl 
ocupă O.N.U. în viaţa contemporană să 
capete un loc crescind în preocupările 
sesiunii Adunării Generale, chiar dacă 
nu își găsesc întotdeauna o expresie 
directă în ordinea de zi sau în dezbate- 
rile oficiale publice. Această tendinţă 
apare, si după părerea noastră, pe bună 
dreptate si mai accentuată în anul a- 
cesta, după cum se vede şi în „Intro- 
ducerea la Raportul secretarului gene- 
ral asupra activităţii Organizaţiei“. 

Într-adevăr, ultimii ani s-au caracte- 
rizat prin importante mutații politice 
și sociale, prin schimbări semnificative 
în raporturile de forţă din lumea con- 
temporană. Drept caracteristici esentia- 
le ale acestor schimbări se impun : 

— creșterea influenței forțelor pro- 
gresiste care se pronunță pentru pace 
şi colaborare între naţiuni; 

— reducerea continuă a ariei de ma- 
nifestare a politicii de forţă si dictat; 

— afirmarea tot mai categorică a 
metodei negocierilor şi contactelor ca 
unica metodă pentru rezolvarea proble- 
melor internaţionale ; 

— deschiderea unor perspective reale 
pentru înfăptuirea unor relaţii noi în- 
tre state întemeiate pe egalitate, res- 
pect reciproc, spirit de cooperare ; 

— necesitatea, pentru rezolvarea con- 
structivă a problemelor internaţionale, 
a participării la soluţionarea lor a tu- 


turor statelor, mari, mijlocii si mici, 


independent de regimul lor social-po- 
litic, de forţa lor militară sau econo- 
mică, de gradul lor de dezvoltare. 
Simpla enuntare a acestor caracteris- 
tici subliniază cu pregnan(á legătura 


Naţiunilor 
Unite, for internaţional prin excelenţă 
dedicat înlăturării metodelor de forţă 
si promovării mijloacelor paşnice in 
relaţiile între state, întemeiate pe prin- 
cipiul egalităţii suverane a naţiunilor. 
„Schimbările care se produc în viața 


lor directă cu Organizaţia 


internaţională — arăta tovarásul 
Nicolae Ceausescu ín Raportul prezen- 
tat la Conferința Naţională — fac să 
crească tot mai mult rolul Organizaţiei 
Naţiunilor Unite şi al altor organisme 


“internaţionale, ca factori de stimulare 


a colaborării între state, de elaborare 
a normelor care să guverneze relațiile 
dintre ţări şi de asigurare a înfăptuirii 
în viaţă a acestor norme". 

Însemnătatea O.N.U. în cadrul ac- 
tualelor mutații internationale nu de- 
*urge numai din analiza logică abstrac- 
tă a acestor mutații si a principiilor 
Cartei O.N.U. Ea răspunde unor preo- 
cupări actuale de o deosebită însem- 
nătate practică. Dacă existenţa unor 
schimbări fundamentale pe arena mon- 
dială este în general recunoscută, dacă 
se acceptă tot mai mult ideea ca ne- 
gocierile să ia locul confruntărilor, nu 
se poate neglija faptul că, în interpre- 
tarea acestor schimbări si mai ales în 
concluziile care se trag cu privire la 
viitoarea configuraţie, apar concepții, 
sau scheme care, după părerea noastră 
nu corespund nici relaţiilor în deve- 
nire ale lumii contemporane, nici inte- 
reselor unei păci durabile, si in gene- 
ral contravin principiilor Cartei si ale 
noilor relaţii între națiuni. 

Chiar dacă „echilibrul“ în 4,5 sau 6 
ar putea, eventual, introduce mai mul- 


tă moderație si flexibilitate in rapor- 
turile dintre statele respective, nu este 
greu să se constate, că în esenţă, acest 
echilibru nu este diferit de cel în 2, 
întrucît el continuă să se bizuie pe 
forță, pe care, cel puţin teoretic, toţi 
ne declarăm de acord că trebuie eli- 
minată din viața internațională con- 
temporană. O asemenea perspectivă nu 
tine cont, evident, de mutaţiile pro- 
funde înregistrate în viaţa internatio- 
hală contemporană, care reliefează cu 
pregnaniá afirmarea mereu mai largă 
a normelor si principiilor de etică si 
legalitate, a unui amplu si mereu mai 
profund proces de democratizare a ra- 
porturilor interstatale. Participarea tu-. 
turor ţărilor lumii, mari, mijlocii sau 
mici, la abordarea si rezolvarea proble- 


melor majore, de interes comun — ca 
expresie a cerinfei democratizárii de 
fond a vietii internationale — se ma- 


nifestá astázi ca o necesitate obiectiva, 
de a cárei implinire riguroasá se leagá 
elaborarea unor solutii realiste, echita- 
bile si trainice. Acesta este un proces 
ireversibil, cáruia raportul de forte pe 
planul vietii internationale ii oferá un 
cimp de afirmare mereu mai larg si 
sanse reale de finalizare. Reminiscen- 
tele in gindirea sau in practica relatii- 
lor internationale a unor puncte de ve- 
dere ce ignorá aceastá mare realitate, 
reminiscente gásindu-si  uneori reflex 
si in activitatea Organizatiei Natiuni- 
lor Unite, sint infirmate tot mai des 
de realitatea vietii internationale con- 
temporane, in care principiul egalitátii 
suverane se impune ca un element 
central al structurilor internationale, 
recte al organismelor internationale, al 
abordárilor si soluţiilor la care acestea 
sint chemate sá concure. = 

Asemenea preocupári le are in ve- 
dere, desigur, si secretarul general al 
O.N.U. Kurt Waldheim, atunci cind in 
„Introducerea“ la Raportul sáu anual 
scrie : „Ideea menţinerii păcii si secu- 
ritatii în lume pe baza unei înțelegeri 
între marile puteri, deși aceste puteri 
au evident răspunderi speciale în pro- 
blemele păcii şi securităţii, pare să a- 
parfiná mai curînd secolului XIV de- 
cît secolului XX, în care procesul de 
progres tehnic si democratizare dă naş- 
tere unei noi forme a societății mon- 
diale. 

Ordinea mondială pe care ne stră- 
duim să o construim în Naţiunile Uni- 
te trebuie să corespundă cerinţelor u- 
nei asemenea societăţi, și orice alt sis- 
tem, oricît ar fi fost de efectiv în tre- 
cut, nu poaie fi evident, acceptabil, 
pînă la urmă, popoarelor lumii. Intere- 
sele, înțelepciunea şi importanța vas- 
tei majorități a puterilor mici şi mij- 
locii nu pot, în această fază a istoriei, 
să fie ignorate în orice sistem durabil 
de ordine internaţională“. 

în ce măsură O.N.U. poate servi la 
edificarea sistemului durabil de lega- 
litate internaţională la care se referă 
secretarul general, care este, în ultima 
analiză locul si poziţia O.N.U. in mu- 
tatiile, în plină desfășurare pe arena 


B 


Creşterea rolului O.N.U. = | A 


necesitate stringentă a vieţii internationale 


Analiza activității - de peste un sfert 
de veac a Organizației Naţiunilor Uni- 
te pune în lumină, deopotrivă, succeşe 
notabile, ca si neimpliniri evidente, Ic- 
gate atit de funcționarea structurilor, de 
modul de urmărire si transpunere în via- 
tū a obiectivelor fixate prin Cartă. de 
îndeplinirea  responsabilității cu care 
Organizaţia a fost investită de popoare 
încă de la crearea ei. Necesitatea cres- 
terii rolului Organizației în întreaga 
viață internațională, în concordanță cu 
aspirațiile de pace, libertate și progres 
ale tuturor popoarelor, în numeroase 
rînduri subliniată de către statul nostru 
— cuvintarea rostită de către presedin- 
tele Consiliului de Stat al Republicii So- 
cialisie România, Nicolae Ceaușescu, la 
cea de-a 25-a sesiune jubiliară a O.N.U. 
din 1970 constituind o strălucită do- 
vadă — își găsește o nouă și elocventă 
expresie în propunerea guvernului 
român din 8 septembrie 1972 în legătu- 


- 


internaţională, iată ce apare ca preo- 
cupare dominantă la apropiata sesiune 
a Adunării Generale, atit în abordarea 
concretă a problemelor de pe ordinea 
de zi, cit si în contactele si negocierile 
particulare sau în orice alte noi initia- 
tive. 

in această ordine de idei se spune 
adesea că O.N.U. nu este destul de 
eficace pentru că „nu are dinţi“. cu alte 
cuvinte că mu are autoritate dea aplica 
sancţiuni, metode coercitive, inclusiv 
forţa militară împotriva statelor care 
violează legalitatea internaţională. Dar 
se pare că această teză pune carul îna- 
intea boilor. O.N.U. a fost creată pen- 
tru a preveni conflictele militare sau 
actele de încălcare a păcii. De aceea 
O.N.U. are în primul rînd menirea de 
a promova metode pașnice în rezolva- 
rea problemelor internaţionale. 

Dacă O.N.U. a făcut greşeli, dacă efi- 
cacitatea sa a fost diminuată, aceasta 
se datorește, nu în mică măsură, ne- 
glijării mijloacelor paşnice de regle- 
mentare a diferendelor dintre ţări. Ce 
se poate întreprinde pentru a pune 
„mijloacele pașnice” de soluţionare a 
conflictelor internaţionale în drepturile 
legitime dar amplu neglijate ? 

În primul rînd, în mod logic pe pri- 
mul plan se situează consolidarea şi 
perfecţionarea principiilor fundamen- 
tale ale Cartei, ale relațiilor dintre 
state. 

Desigur aceste principii se găsesc sub 
o formă sau alta înscrise în Cartă. Dar 
aceasta nu a împiedicat violarea lor. 
Nu o dată aceste principii au fost su- 
puse unor interpretări partizane, neo- 
biective tocmai pentru a justifica ne- 
respectarea şi încălcarea lor. 

Deci greutățile intimpinate in intele- 
gerea si in aplicarea amintitelor prin- 
cipii nu fac decit să sublinieze nece- 
sitatea consolidării instrumentelor ju- 
ridice de care dispunem pînă în pre- 
zent. 

Pe de altă parte, în situaţia interna- 
tionalá au intervenit, de la semnarea 
Cartei, factori noi care, fără a altera 
valabilitatea principiilor fundamentale 
ale Cartei, fac necesară perfecţionarea, 
completarea sistemului de norme întru- 
chipat de aceste principii. Un exemplu 
îl reprezintă tocmai imperativul parti- 


ră cu înscrierea pe ordinea de zi a ce- 
lei de a 27-a sesiuni a Adunării Gene- 
rale a punctului intitulat: „Creşterea 
rolului Organizației Naţiunilor Unite în 
menținerea și întărirea păcii si securiiti- 
Hi internationale, în dezvoltarea colabo- 
rării între toate națiunile. în promovarea 
normelor dreptului international in rela- 
țiile dintre state“. 

Propunerea guvernului român răspun- 
de unor nevoi reale si urgente. Adopia- 
rea de măsuri in legătură cu întărirea 
capacităţii de acţiune si creșterea efi- 
cientei Organizaţiei ar fi de natură să 
ducă la progrese însemnate pe calea 
unei politici de destindere și încredere, 
la normalizarea raporturilor interstatale, 
la rezolvarea pe cale pașnică, politică, 
a tuturor problemelor litigioase, la trans- 
punerea in viață, cu mai multă fermitate si 
consecvență, a normelor și principiiior 
dreptului internațional. Pe A de logi- 
că consecinţă, îndeplinirea unei aseme- 


nea obligații :e află în strinsū conexiu- 
ne cu elaborar-:: mai clară si mai pie- 
cisă a normelor de conduită care tre- 
buie să guverneze ielatiile dintre state. 

in opinia guvernului romūn, cresterea 
rolului Organizaţiei implică, alături de o 
orientar; mai fermă spre problemele de 
fond ale vieții internationale si o imbu- 
nūtūtire substanțială a activității orga- 
nismelor Naţiunilor Unite. Memoriul ex- 
plicativ care însoțește propunerea guver- 
nului român prezintă detaliat măsurile 
care ar putea duce la optimizarea siruc- 
turilor si activităților Organizației 

Conturind v» amplu program de ac- 
țiune, propunerea guvernului român vi- 
ne in intimpinarea unor necesități adinc 
resimtite de Organizaţie. A răspunde 
astăzi cu simt de responsabilitate aces- 
tui deziderat major, căruia inițiativa 
română îi este dedicată integral. în- 
seamnă, în fond, a aduce o contribuție 
substanțială la realizarea aspirațiilor 
vitale ale contemporaneitáfii, înseamnă 
a sluji de o manieră responsabilă si efi- 
cientă pacea și securitatea, colaborarea 


şi progresul. 
George G. Potra 


cipării tuturor statelor mari și mici la 
rezolvarea problemelor internaţionale 
care a căpătat noi dimensiuni in ac- 
tuala evoluţie internaţională, ceea ce 
reclamă şi o consacrare juridică adec- 
vata: unei asemenea necesităţi îi co- 
respunde şi măsura preconizată de 
Conferința Naţională a P.C.R. privind 
realizarea unei înţelegeri sau declaraţii 
— angajament cu caracter universal în 
care să-şi ă o consacrare si ex- 
plicatie nouă comandamentele majore 
de conduită internaţională. 

Prin nota verbală care transmite 
„Punctul de vedere al României cu 
privire la îndeplinirea Declarației 
O.N.U. asupra întăririi securității in- 
ternafionale*, propunerea sus-mentio- 
nata este adusă in fata O.N.U. ca o 
modalitate importantă de promovare şi 
întărire a legalităţii și securităţii inter- 
nationale. 

Perfecţionarea sistemului de norme 
ale relaţiilor internationale si de solu- 
tionare pașnică a diferendelor între 
state, presupune în același timp o ela- 
borare mai atentă şi mai amănunţită 
a metodelor, a procedurii de aplicare a 
prevederilor generale ale Cartei si 
dreptului internationai. 

Locul O.N.U. în actualele schimbări 
care au loc pe arena mondială depinde 
nu numai de contribuţia pe care o a- 
duce la întărirea sistemului legal inter- 
national dar si de atitudinea pe care 
o ia fatá de principalele evolutii si 
tendinte pe plan mondial. Unele dintre 
aceste evoluţii nu isi găsesc expresia 
concretă pe ordinea de zi. Dar se în- 
tăreşte aci sentimentul că aceasta nu 
trebuie să constituie o piedică pentru 
luarea unor poziţii care să sprijine 
tendinţele pozitive si să izoleze si com- 
bată pe cele negative. 

Un exemplu elocvent îl reprezintă 
situaţia din Europa unde curentul de 
destindere, tendinţele pozitive s-au în- 
tărit considerabil în ultimul an cu 
semnificaţii care depăşesc cadrul euro- 
pean, interesind întreaga comunitate 
internaţională. 

Nu ne propunem să analizăm acum 
problemele de pe ordinea de zi dintre 
care multe se află în atenţia Adunării 
Generale de foarte multi ani. Enume- 


răm însă citeva dintre cele mai im- 
portante : dezarmarea, al doilea dece- 
niu al dezvoltării şi recomandările lui 
UNCTAD III, desávirsirea procesului 
de eliberare a popoarelor care mai su- 
feră asuprirea colonială, problemele 
mediului uman şi rezultatele Conferin- 
tei de la Stockholm, problema coreea- 
na etc. Simpla lor enumerare arată că 
fiecare in parte afectează interesele 
tuturor ţărilor, ale securităţii interna- 
tionale în ansamblu si că fiecare în 
parte reprezintă într-un anumit sens 
un test al capacităţii O.N.U. de a se 
afirma ca un factor pozitiv în actuala 
fază de întărire a forțelor păcii şi pro- 
gresului in lume. 

Vom avea prilejul desigur sá revenim 
asupra fiecăreia dintre problemele 
menţionate. 

Dar la capătul acestor ginduri preli- 
a: se impune o constatare gene- 
rală. 

Rezultatele mai bune sau mai puţin 
bune ale lucrărilor sesiunii depind în 
ultima instanță de contribuţia, de mo- 
dul de participare a tuturor statelor 
membre. În mod special apare necesita- 
tea ca ţările mici si mijlocii să actio- 
neze și mai intens peniru a valorifica pe 
deplin potenţialul pe care îl oferă po- 
sibilitátile si rolul lor sporit pe arena 
mondială. 

Desigur, problemele care se pun în 
fata sesiunii sînt complexe și soluţii ra- 
pide sau miraculoase nu pot fi aștep- 
tate. Dar situaţia generală internatio- 
nală, ca şi participarea activă a tuturor 
statelor oferă perspectiva ca sesiunea 
a XXVII-a a Adunării Generale să se 
înscrie cu un bilanţ pozitiv, determi- 
nind accelerarea procesului de întărire 
a eficienței O.N.U. ca un instrument e- 
ficace pozitiv în edificarea unui nou 
sistem internaţional mai echitabil. A- 
cestui tel îi răspunde si propunerea 
guvernului român de a înscrie pe a- 
genda acestei sesiuni 3 Adunării Gene- 
rale a punctului intitulat „Creşterea 
rolului Organizaţiei Naţiunilor Unite 
în menţinerea păcii şi securităţii inter- 
nationale, în dezvoltarea colaborării 
între toate naţiunile, în promovarea 
normelor dreptului internaţional în re- 
lațiile dintre state“. ng A M 
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Introducere la 


RAPORTUL SECRETARULUI GENERAL AL O.N.U. 


privind activitatea Organizaţiei 


La sediul Naţiunilor Unite din New York a fost dată publicității Introducerea 
la Raportul anual al secretarului general al O.N.U., Kurt Waldheim, privind activitatea 
Organizaţiei. Analiză complexă asupra evoluției situaţiei internaţionale in perioada 


care a trecut de la 


recedenta sesiune a Adunării Generale, acest document, studiat 


cu interes de cancelariile diplomatice, conturează un ansamblu de probleme majore 
care își așteaptă de multi ani rezolvarea, probleme la a căror abordare și soluţionare 
Organizaţia este chemată să aducă o contribuție mai eficientă. 


Trecindu-se in revistă tendințele şi 
procesele pe care evoluția relaţiilor in- 
ternationale le-a relevat în întreagă 
această perioadă, se apreciază: „Anul 
trecut, trei tendinţe mari au marcat 
relaţiile internaţionale, două dintre ele 
incurajatoare, cealaltă  descurajatoare. 
Prima este destinderea care a început 
între marile puteri; a doua — si a- 
ceasta este tendința descurajatoare — 
o constituie persistenta unor conflicte 
în mai multe regiuni-cheie ale globu- 
lui, guvernele interesate şi comunita- 
tea internaţională nereuşind să gă- 
sească soluţii acceptabile problemelor 
fundamentale care se pun. A treia 
tendinţă se manifestă in diferitele 
eforturi pe care le face colectivitatea 
internaţională pentru a aborda în co- 
mun, prin intermediul organismelor 
O.N.U. anumite probleme mari, pe 
termen lung, care se pun în lume, si 
care privesc, de pildă, comerţul si dez- 
voltarea, mediul înconjurător şi 
populația“. Calea tratativelor şi a ne- 
gocierilor a fost marcată de succese 
notabile. În context au fost evocate a- 
cordurile intervenite între cele douá 
state germane, eforturile celor douá 
state coreene pentru normalizarea re- 
latiilor dintre ele, acordul indo-pakis- 
tanez de la Simla etc. Provoacă deo- 
sebită îngrijorare — şi documentul se 
face ecoul acesteia — persistenta foca- 
relor de tensiune şi conflict în Orien- 
tul Apropiat, Vietnam si sudul Africii. 

Kurt Waldheim şi-a oferit încă o 
dată bunele oficii pentru rezolvarea 
problemei vietnameze, arătînd că a- 
ceastă atitudine a sa se sprijină pe 
concepția după care secretarul general 
al O.N.U. trebuie să fie totdeauna gata 
să-şi dea concursul în problemele afec- 
tind pacea şi securitatea — internafio- 
nalū, si, in mod special, atunci cînd 
pierderi masive de vieţi omeneşti si 
imense suferințe rezultă dintr-un con- 
flict. In context, el a precizat cá  pro- 
punerea pe care a făcut-o în aprilie 
1972 în memorandumul adresat pre- 
şedintelui Consiliului de Securitate, îşi 
păstrează integral valabilitatea. „Evi- 
dent, comunitatea internaţională ar 
trebui sá-si exprime satisfactia pentru 
contactele directe dintre state in vede- 
rea soluționării problemelor lor, ori de 
cîte ori aceste contacte sînt  posibile. 
Dar atunci cînd conflicte vechi au 
ereat mari probleme umanitare si pot 
afecta pacea si securitatea intregii ome- 


mod 
pentru 


niri, Naţiunile Unite trebuie in 
cert .să participe la eforturile 
reglementarea lor“. 

Unde se situează Organizaţia Nafiu- 
nilor Unite în climatul internațional 
al anului 1972? Acestei întrebări se 
încearcă a i se da răspuns într-un ca- 
pitol aparte al Introducerii.  Reţin 
atenția : remarca secretarului general 
privind îndepărtarea Organizaţiei de 
problemele politice majore, ca urmare 
a concentrării asupra chestiunilor de 
ordin social şi economic, şi sublinierea 
necesităţii de a apropia activitatea 
înaltului forum international de rostu- 
rile sale inițiale, clar stabilite de către 
Cartă. Evaluarea activităţii Organiza- 
tiei în perioada de peste un sfert de 
secol care a trecut de la crearea ei 
permite primului funcționar al Nafiu- 
nilor Unite constatarea unor deficiențe 
şi anacronisme, a unor limite în pozi- 
file de principiu şi în acțiunile con- 
crete : 

„Este absolut adevărat că unele din 
postulatele pe baza cărora a fost 
creată Organizaţia Naţiunilor Unite 
s-au dovedit a fi lipsite de fundament 
si că numeroase speranţe care s-au ma- 
nifestat în momentul înființării ei au 
fost spulberate. De pildă, Organizaţia 
a prezentat un interes limitat ca in- 
strument de securitate colectivă, în 
mare parte deoarece acest concept 
se baza pe idei si situaţii de altădată, 
care nu mai au curs în contextul poli- 
tic foarte diferit de azi. Este exact 
că acţiunea Consiliului de Securitate 
s-a resimţit deseori de pe urma faptului 
că membrii lui cei mai puternici priveau 
din unghiuri diferite problemele le- 
gate de menținerea păcii si securității. 
Este adevărat că statele membre nu 
s-au conformat totdeauna rezolutiilor 
Consiliului de Securitate. Este adevă- 
rat că dispozitivul improvizat cu în- 
drăzneală pentru menținerea păcii, 
oricit de util s-ar fi dovedit a fi în 
numeroase cazuri, are limite serioase 
şi pune probleme complexe, atît in 
principiu, cît şi în practică. Totuşi, el 
rămîne un instrument eficace la care 
se poate recurge in mod impartial, la 
nevoie, pentru a împiedica diferende 
internationale să se invenineze pericu- 
los si pentru a crea condiţii propice in 
vederea reglementării lor finale“. 

Activitatea Organizației în acest răs- 
timp pune în lumină invüfüminte deo- 
sebit de importante, privind în egală 


Kurt Waldheim 


măsură locul şi rolul pe care ea tre- 
buie să le aibă în comunitatea mafiu- 
nilor, principiile care trebuie să-i 
conducă acţiunea şi obiectivele prac- 
tice care să stea în fața ei. O cerinţă 
fundamentală este aceea de a face din 
Organizaţie un instrument mai efi- 
cient, care să asigure tuturor statelor 
posibilități egale de manifestare, de 
participare la rezolvarea problemelor 
actuale de interes general ale contem- 
poraneitüfii. Sprijinul mai .larg al ce- 
lor ce compun Organizația pentru acti- 
vitatea pe care este chemată s-o îm- 
plinească — aceasta este o condiţie 
primordială a succesului. „Organizaţia 
Naţiunilor Unite furnizează, sau ar 
trebui să furnizeze, mijlocul prin care 
toate națiunile, mari si mici, să partici- 
pe pe bază de egalitate suverană la 
procesul politic de instaurare şi de 
menţinere a păcii şi a securităţii in- 
ternationale, la soluţionarea  proble- 
melor comune datorită colaborării, si 
la planificarea și organizarea unui 
viitor mai bun. Îmbunătăţirea relatii- 
lor dintre marile puteri datorită diplo- 
matiei bilaterale este desigur esenţială 
pentru acest proces, dar experienţa 
trecutului arată că ea trebuie să fie 
completată și ponderată prin diploma- 
tia multilaterală a Organizaţiei mon- 
diale care trebuie să ofere o garanţie 
împotriva neînțelegerilor, o supapă de 
siguranţă în perioade de criză şi un 
mijloc de reglementare pașnică a di- 
ferendelor internaţionale. 

În ciuda insuficientelor manifeste 
ale Organizaţiei Naţiunilor Unite și în 
ciuda tendinței de a o deprecia care 
există în prezent în anumite părţi ale 
lumii, ea continuă să rămînă cea 
mai bună șansă pe termen lung care 
se oferă ansamblului comunităţii in- 
ternationale pentru a asigura  supra- 
vietuirea ei, justiţia şi progresul cu 
participarea tuturor naţiunilor. Pe ter- 
men lung, nu există nimic care să 
poată înlocui această instituție. Pro- 
blema este de a şti cum poate fi ea 
făcută să funcţioneze tinind seama de 
realităţile politice actuale. Numai sta- 
tele membre pot concretiza posibilită- 
tile Organizaţiei folosind-o şi supunin- 
du-se regulilor ei, aderind la obiecti- 
vele pe termen lung ale Cartei, în 
ciuda deceptiilor si dezamaūgirilor pe 
termen scurt, si acceptind imperfectiu- 
nile si insuficientele Organizaţiei Na- 
tiunilor Unite nu ca un semn de esec, 
ci ca un fenomen inerent  procesului 
de creştere inevitabil prin care orice 
instituție trebuie să treacă la începutu- 
rile ei“. 

„Examinind care trebuie să fie locul 
şi funcţia Organizației Națiunilor 
Unite în lumea contemporană, trebuie 
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să recunoaştem că, în perioade nor- 
male, de foarte multe ori Organizaţia 
nu beneficiază de colaborarea membri- 
lor ei în traducerea în viaţă a hotărî- 
rilor ei colective... Să nu uităm că şo- 
cul războiului este acela care a deter- 
minat naţiunile să accepte Carta. În- 
cordările unei păci subrede şi sfaturile 
raţiunii şi ale istoriei vor fi oare în- 
tr-o zi destul de puternice pentru a 
convinge guvernele că, pe termen lung, 
au tot interesul să utilizeze Carta -ca 
bază a unui sistem concertat şi eficace 
menit să asigure ordinea în lume ?... 
Deși chiar si azi se mai pune uneori 
la îndoială necesitatea colaborării in- 
ternationale, totul „pare să indice „că 
se impune o colaborare și o solidari- 
tate mai temeinică pentru ca specia 
umană să supravieţuiască, să-şi imbu- 
nătăţească soarta si să evite dezastre 
de tot felul. După cum se pare, se re- 
cunoaşte din ce în ce mai mult cá gu- 
vernele nu pot face altceva decit să 
colaboreze pentru a înfrunta o serie de 
pericole globale, indiferent dacă este 
vorba de proliferarea armelor  nu- 
cleare, de problema suprapopulatiei, 
de ameninţarea degradării mediului 
înconjurător sau de sărăcia persis- 
tentă a majorităţii populaţiei lumii. 
Sistemul Naţiunilor Unite ocupă un 
loc central si din ce în ce mai impor- 
tant in acest nou domeniu de colabo- 
rare mondială, si nu trebuie precupetit 
niciun efort pentru a spori eficacitatea 
$i capacitatea lui în vederea operei 
urmînd a fi înfăptuite“. 

Îndeplinirea de către Organizaţie a 
funcţiilor sale, creşterea eficienței şi 
prestigiului ei, se leagă în mod direct 
de realizarea dezideratului universali- 
tății ei: „Îmi exprim satisfacția pen- 
tru progresele spre universalitate care 
au fost realizate în cadrul Naţiunilor 
Unite. Reprezentarea Republicii Popu- 
lare Chineze in Naţiunile Unite, do- 
binditá în cursul ultimei sesiuni a A- 
dunării Generale, constituie într-adevăr 
un jalon pe calea înfăptuirii acestui 
obiectiv. Dar la 25 de ani după sfirsi- 
tul celui de-al doilea război mondial, 
ţările împărţite nu sint încă reprezen- 
tate în Organizaţie. Totuşi, în prezent, 
se văd semne care permit să se spere 
că această problemă va fi rezolvată și 
ea într-un viitor destul de apropiat“. 


În continuarea Introducerii, secreta- 
rul general al O.N.U. s-a referit pe 
larg la evoluţiile politice europene, 
subliniind consecințele lor pozitive 
asupra situaţiei internaţionale : „Eve- 
nimeniele care s-au produs in Europa, 
continent sfisiat de secole de războaie 
şi conflicte, sînt deosebit de încuraja- 
toare. Ratificarea tratatelor R.F.G. cu 
U.R.S.S. şi cu Polonia înlătură un 
mare obstacol în calea relaţiilor Est- 
Vest şi va constitui de asemenea o 
contribuţie hotáritoare la ţinerea pro- 
iectatei conferinţe cu privire la secu- 
ritatea europeană“. 

Abordind problema dezarmării, Kurt 
Waldheim a făcut un amplu bilanț al 
activităţii Naţiunilor Unite în acest do- 
meniu, marcind neîmplinirile pe care 
activitatea acestora le reliefeazá de-a 
lungul Deceniului  dezarmării. „Anul 
acesta marchează cea de-a 10-a aniver- 
sare a Conferinţei Comitetului de de- 
zarmare. Bilanţul acestui prim deceniu 
arată că obiectivul declarat al unei 
dezarmări generale şi totale nu a fost 
încă atins. La rindul ei, cursa înarmă- 
rilor nu s-a oprit si nici nu s-a înce- 
tinit în mod perceptibil. De fapt, ea a 
atins un nivel mai ridicat ca oricînd. 
Astfel, - dacă -în cursul - deceniului 


1960—1970 ţările au consacrat în total 
fabricării de 


1870 000 milioane dolari 
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mijloace de rázboi, cheltuielile in acest 
scop din ultimii ani  s-au ridicat la 
aproximativ 200 000 milioane dolari a- 
nual. Nu este cazul să fim satisfăcuţi 
constatind că experienţele nucleare, 
atmosferice si subterane continuă. In 
momentul de faţă este nevoie de hotă- 
rirea politică necesară pentru a asi- 
gura în cele din urmă un acord cu 
privire la interzicerea totală a expe- 
rientelor nucleare. Pînă atunci, ar fi 
foarte de dorit să se obţină un mora- 
toriu asupra tuturor experienţelor nu- 
cleare*. „Ar trebui, de asemenea, să 
se sporească eforturile pentru a se 
ajunge la acorduri cu privire la inter- 
zicerea armelor chimice. Se manifestă 
de asemenea multă preocupare pen- 
tru lărgirea discuțiilor referitoare la 
dezarmare. prin participarea tuturor 
statelor, şi în această privinţă Aduna- 
rea Generală va avea prilejul ca la 
viitoarea ei sesiune să examineze pro- 
blema convocării unei Conferinţe mon- 
diale de dezarmare“. 

Problemele dezvoltării — atit de 
importante in epoca noastră si avind 
incidente atit de numeroase şi com- 
plexe asupra vieţii internationale — 
au reţinut şi ele atenţia constituind 
obiect de analiză şi aprecieri. „Am 
avut prilejul să vorbesc in Consiliul 
Economic şi Social, în cursul sesiunii 
lui de vară, despre rolul pe care îl 
joacă Naţiunile Unite în promovarea 
unei dezvoltări mondiale echitabile. În 
general, situația în acest domeniu cru- 
cial de activitate este îngrijorătoare. 
Încrederea. care era de regulă în anii 
'60, a făcut loc, in anii '70 unui climat 
de scepticism, si se constatá din ce in 
ce mai mult cá există îndoieli in ce 
priveste natura Si viitorul ordinii eco- 
nomice si sociale, si cá lipseste vointa 
de a lua măsurile necesare“. „Există o 
problemă conexă în ce priveşte ţările 
în curs de dezvoltare cele mai puţin 
avansate, ţări cu infrastructură mate- 
rială şi socială insuficientă care nu le 
permite să profite de concesiile comer- 
ciale și de altă natură pe care colec- 
tivitatea mondială le-ar putea acorda 
naţiunilor noi. Va trebui să se depună 
eforturi excepţionale, prin intermediul 
Programului Naţiunilor Unite pentru 
Dezvoltare si al altor organizaţii  in- 
ternationale, precum şi pe plan bilate- 
ral. pentru ca aceste ţări să poată fi 
aduse la punctul din care vor reuşi să 
participe mai activ la economia mon- 
dială în expansiune. Rezolutiile adop- 
tate la ultima sesiune a Adunării Ge- 
nerale şi, mai recent, la a treia sesiune 
a Conferinţei O.N.U. pentru Comerţ și 
Dezvoltare oferă un cadru adecvat 
pentru o acţiune dinamică în acest 
domeniu“. 

În încheierea Introducerii la rapor- 
tul său anual, Kurt Waldheim şi-a rea- 
firmat speranța cá actuala sesiune a 
Adunárii Generale va oferi posibilita- 
tea statelor membre de a desfūsura 
eforturi stáruitoare peníru revitaliza- 
rea Organizaţiei. pentru sporirea rolu- 
lui si eficacitūtii sale in opera consa- 
crată traducerii în viață a principiilor 
Cartei, împlinirii obiectivelor funda- 
mentale- ale înaltului forum interna- 
tional. „Sint încredinţat că trebuie să 
înfruntăm cu hotárire aceste probleme 
care constituie însuşi fundamentul 
lumii in care trăim. Am convingerea 
că procedind astfel, statele membre, 
unite în cadrul Adunării Generale, 
vor sti să găsească în cursul deliberă- 
rilor publice, precum şi prin procesul 
rodnic al consultărilor particulare, mij- 
loace de a reafirma idealurile şi obiec- 
tivele comune ale Cartei si de a insufla 
o viață nouă Organizaţiei. care are ca 
sarcină să traducă aceste idealuri si 
obiective în realitatea acţiunii inter- 
naţionale“, b 


y 
" 
1 
uc 
E. 
2: 
eg 


ER 
SQUE n e 


Mo G 


ÎNNOITOARELE 
O SUTĂ 

DE 

SĂPTĂMÎNI 


La Santiago de Chile e primăvară... 
Poate nicăieri în altă parte a lumii, 
anotimpul florilor nu apare atit de ge- 
neros în culori şi miresme. Sînt pline 
de flori toate parcurile, grădinile, stră- 
zile, ferestrele caselor. lar, în aceste 
zile, mai ales Plaza Bulnes, unde se 
află impunátoarea statuie a lui Ber- 
nardo O'Higgins. Pentru cá fiecare chi- 
lian, locuitor al capitalei sau venit aici 
din diferite colţuri ale ţării, depune 
cîte o floare în semn de omagiu la 
monumentul acestui erou naţional care 
a înălţat stindardul luptei pentru inde- 
pendenta ţării. luptă încununată de 
izbindá la 18 septembrie 1810. 

in Chile e primăvară... De aproape 
o sută de săptămîni, pe întreg cuprin- 
sul ţării bate vintul înnoitor al unor 
rînduieli menite să înfăptuiască aspi- 
rațiile poporului spre o societate eli- 
berată din chingile exploatării şi asu- 
pririi. înaintînd pe calea unor profun- 
de transformări antiimperialiste şi an- 
tioligarhice, spre socialism. În urmă cu 
aproape doi ani, la 3 noiembrie 1970, 
istoria poporului chilian a cunoscut o 
cotitură hotăritoare, care, prin impor- 
tanta ei, este asemuită cu evenimentul 
cuceririi independenţei politice — in- 
staurarea guvernului Frontului Unită- 
tii Populare, format din reprezentanţi 
ai forţelor de stinga, cu participarea 
activă a partidelor comunist şi socia- 
list. Victoria în alegeri a acestui gu- 
vern popular, cu miniştri din rindu- 
rile muncitorilor, instalarea lui Salva- 
dor Allende în funcţia de preşedinte al 
Republicii Chile au declanşat procesul 
desprinderii treptate a economiei na- 
tionale din imperiul monopolurilor 
străine şi autohtone, în vederea obti- 
neri; „celei de-a doua  independente“ 
— cea economică. Dacă independența 
politică a fost cucerită pe cimpurile 
de luptă de la Chacabuco, bătăliile 
prezentului pentru eliberarea  econo- 
mică si socială se desfăşoară cu înver- 
şunare în întreprinderi si în mine, in 
instituţii şi şcoli. 

Doi ani înseamnă prea puţin pe scara 
timpului şi totuşi guvernul chilian. 
condus de Salvador Aliende, a reuşit 
în această perioadă să înfăptuiască mai 
multe transformări progresiste decit a 
cunoscut Chile în întreaga istorie a 
existenţei sale. Revoluţia chiliană — a 
declarat preşedintele Allende, referin- 
du-se la sensurile fundamentale ale 
programului. Unităţii Populare — își 
propune să pună capăt exploatării 
omului de către om şi să traducă în 
viaţă cuvintele liderului incas Tupac 
Amaru. care spunea: „Nu vrem ca 
stapinii să se îmbogăţească din mize- 
ria indianului“. 
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SANTIAGO DE CHILE 
Demonstraţie in sprijinul guvernului Uni- 
tūtii Popu'ars 


Dupà victoria revolutiei in Cuba, so- 
sirea la putere a guvernului Unităţii 
Populare a constituit evenimentul cu 
cele mai puternice rezonante in viata 
Americii Latine, marcînd intrarea mis- 
cárii revolutionare de pe continent ín- 
tr-o fază nouă. Fenomenul chilian a 
arătat, încă o dată, că nu pot fi apli- 
cate sau împrumutate de la o ţară la 
alta căile de dezvoltare, acestea fiind 
determinate de stadiul economie şi po- 
litic al ţării respective, de raportul de 
forţe dintre clase din interiorul său, de 
tradiţiile sale specifice ; a demonstrat 
cu noi argumente ale istoriei contem- 
porane marea varietate şi diversitate a 
căilor spre eliberarea naţională şi so- 
cială. Fireşte, evenimentele din Chile 
nu pot fi privite decupate cin textura 
vieţii internaţionale şi mai cu seamă 
desprinse d» evoluţiile din celelalte 
țări  latino-americane. Împreună cu 
triumful revoluţiei în Cuba, cu trans- 
formárile progresiste din Peru, creşte- 
rea curentului  antiimperialist in Pa- 
nama, Venezuela, Ecuador si in alte 
state ale continentului, victoria Unitàá- 
tii Populare in Chile si succesele obti- 
nute de aceasta in perioada ce a ur- 
mat permit să se afirme că procesul 
revoluţionar din America Latină se 
desfăşoară cu o amploare şi intensi- 
tate fără precedent. 

Votul acordat forţelor de stinga în 
Chile se explică, în primul rînd, prin 
maturitatea politică a maselor popu- 
lare de aici si tradiţiile specifice ţării : 
respectarea normelor constituționale, 
neamestecul armatei în politică s.a. 
Factorul decisiv l-a constituit exis- 
tenta in această țară a unei clase mun- 
citoare puternice,  posedind o vastă 
experiență a luptei revoluționare. Pro- 
letariatul chilian este organizat în sin- 
dicate puternice şi reprezentat de 
avangarda sa combativă — comuniştii 
şi alți reprezentanți ai partidelor de 
stînga. Aceste partide au realizat şi-şi 
consolidează unitatea de acțiune. Iată 
de ce, atît in timpul alegerilor, cit si 
de-a lungul momentelor politice difi- 
cile ce au urmat, proletariatul a reac- 
tionat ca un tot unitar, grupînd în ju- 
rul său forțele sănătoase ale națiunii, 
care aspiră la transformări sociale. 
Coeziunea forțelor antiimperialiste, an- 
tioligarhice ale societății, intrupate în 
Unitatea Populară, precum si solida- 
ritatea si sprijinul de care acestea s-au 
bucurat pe plan internațional, din 
partea clasei muncitoare si păturilor 


largi ale maselor populare din Ame- 
rica Latină, din partea ţărilor socia- 
liste, au asigurat succesul sirului de 
transformări progresiste din Chile. 
Actualele realități, rod al politicii 
celor aproape doj ani de guvernare a 
Unității Populare, marchează înnoiri 


cu adevărat istorice, care schimbă din 
temeiii întreaga tara. 

Nationalizarea zăcămintelor cupri- 
fere a avut incandescenta unui mo- 
ment istoric în viaţa naţiunii. „El co- 
bre es chileno“ (cuprul este chilian) a 
devenit expresia sintetică a împlinirii 
unei mari şi vechi revendicări populare. 
Calculele arată că, din ajunul indepen- 
denţei și pînă în prezent, Chile a expor- 
tat 22 milioane tone de cupru şi to- 
tusi a rămas pînă astăzi o tara slab 
dezvoltată. Cauza ? Cuprul chilian nu 
a aparţinut chilienilor şi cea mai mare 
parte a beneficiilor obţinute de pe 
urma exploatării şi comercializării mi- 
nereurilor "revenea unor companii 
străine. în special nord-americane (Ke- 
necot, Anaconda s.a). Este suficient 
de amintit cá profiturile obtinute de 
societăţile străine din ramura cupru- 
lui, în ultimii 60 de ani, echivalează cu 
valoarea a tot ce s-a creat în Chile 
(industrie proprie, şosele, construcţii de 
locuinţe, de porturi etc.) de-a lungul a 
patru secole! Iată de ce, ziua de 11 
iulie 1971, cînd Congresul a aprobat 
în unanimitate reforma  constitutio- 
nală care autoriza reintrarea principa- 
lei bogății a ţării în stăpînirea între- 
gului popor, a fost proclamată „Ziua 
demnităţii naţionale“.  „Naţionalizarea 
minelor de cupru — a relevat secre- 
tarul general al P.C. din Chile, Luis 
Corvalan — constituie o parte a pro- 
cesului de transformări care deschide 
calea spre socialism“. 

Procesul de „chilenizare“ s-a extins 
şi intensificat în sectoare de bază ale 
economiei ţării. Statul a intrat in po- 
sesia si a celorlalte bogății naționale 
— salpetru!, fierul, cărbunele, oţelul, 
cimentul. De asemenea, guvernul a eta- 
tizat sectorul bancar si a trecut la li- 
chidarea integrală a monopolului in- 
dustrial şi comercial. În plină destășu- 
rare, reforma agrară a dus la expro- 
prierea a peste 1700 de latifundii, ur- 
mind ca anul acesta să se pună capât 
sistemului latifundar în agricultură si 
jumătate din pămîntul arabil al ţării să 
fie trecut sub controlul guvernului. În 
prezent, statul controlează peste 60 la 
sută din producţia națională, iar în 
1976 este prevăzut să deţină 80 la sută 
din totalul mijloacelor de producţie. 

Roadele acestei politici se vădesc în 
creşterea nivelului de trai al maselor 
populare. Instituirea controlului sta- 
tului în economie a oferit  posibilita- 
tea finanţării unor acțiuni sociale. Este 
grăitor de relevat faptul că, de pildă, 
suma de 90 de milioane de dolari obli- 
nută anual de pe urma naţionalizării 
cuprului este suficientă pentru con- 
struirea a 1 000 de spitale sau 2000 de 
şcoli. Datorită măsurilor urgente adop- 
tate de echipa condusă de Allende, sa- 
lariile minime au fost majorate cu 66 
la sută, a fost introdus controlul pre- 
furilor, a căror creştere vertiginoasă a- 
fecta grav veniturile maselor de  oa- 
meni ai muncii. S-au luat măsuri efica- 
ce pentru jugularea inflaţiei, acest 
cancer al economiei  chiliene, Puterea 
de cumpărare a crescut anul trecut cu 
30 la sută faţă de anul precedent, iar 
volumul consumului cu 20 la sută. În 
întreaga ţară se desfăşoară o adevăra- 
tă ofensivă a construcţiilor. Sistemul 
sănătăţii publice se democratizeaza : 
acordarea unor servicii medicale, in- 
clusiv a celor de urgenţă, a devenit gra- 
tuită. 

Toate aceste modificări profunde, po- 
zitive în politica chiliană ar fi fost 
de neconceput fără sprijinul activ a- 
cordat guvernului de către popor. Acest 
sprijin se traduce în fiecare zi în fap- 
tele de muncă ale populaţiei, este ex- 
primat cu vigoare în ample mitinguri 
si demonstrații populare. 


Drumul parcurs de țară sub con- 
ducerea Frontului Unităţii Populare nu 
este deloc ușor. Forțele reacţiunii — 
interne si externe — au încercat si 
continuă să încerce, in fel si chip, să 
împiedice aplicarea politicii Allende, 
să bareze calea progresului. Instalarea 
în Palatul „La Moneda“ a unui preşe- 
dinte cu vederi de stinga a fost intim- 
pinată de forțele dreptei cu o „rafală“ 
de acte provocatoare şi comploturi me- 
nite să împiedice procesul revoluţiona: 
chilian. În acest scop, nu a fost ex- 
clus nici un mijloc — de la utilizarea 
incintei parlamentare (unde opoziţia 
reacționară dispune de majoritate) si 
pina la subversiunea de tip clasic. Po- 
liticienii falimentari ai dreptei — adi- 
că toti acei ,,momios^ (mumii) cum au 
fost botezați de mase, tocmai pentru cá 
ei reprezintă vechiul, trecutul mort — 
încearcă să infiltreze haosul în econo- 
mie, prin sabotaj economic,  speculá 
etc. Oamenii muncii chilieni au reac- 
ţionat cu promptitudine la manevrele 
dreptei. 

La una din nenumăratele și masivele 
manifestații în sprijinul politicii Unită- 
iii Populare, președintele Centralei 
Unice a oamenilor muncii Gin Chile, 
Luis Figueroa, spunea răspicat: „Ras- 
punsul nostru a fost creșterea producţiei 
în minele de cupru, în întreprinderile 
textile, în fabricile de încălţăminte si de 
ciment. Poporul nostru are un angaja- 
ment în faţa istoriei pentru a se dez- 
volta ca un popor liber, suveran, de- 
mocratic si independent. Clasa mun- 
citoare îşi va mobiliza întreaga sa for- 
ta si capacitate creatoare în slujba lup- 
tei pentru înaintarea revoluţiei noas- 
tre si pentru dezrădăcinarea definitivă 
a puterii latifundiare şi monopoliste“. 

Presiunile din exterior, mai subtile, 
uneori camuflate (din raţiuni lesne de 
înțeles) au vădit, indiferent de forme- 
le in care s-au manifestat, aceeaşi os- 
tilitatę faţă de regimul popular de la 
Santiago de Chile. Dezvăluirea unor 
documente secrete a pus, de pildă, în 
lumină manevrele seditioase ale trus- 
tului „International Telephone and 
Telegraph“ (I.T.T.), care, detinind mari 
interese în economia chiliană, a încer- 
cat, în cooperare cu C.I.A., să impie- 
dice prin subvenţii si blocadă econo- 
mică alegerea lui Allende si ulterior să 
determine răspurnarea acestuia, pe ca- 
lea provocării unui dezastru economic 
în Chile. Toate uneltirile forţelor reac- 
tiunii din interiorul si din afara ţării 
au fost însă contracarate de vigilenta 
si riposta hotărită a maselor populare. 
„Niciodată — scrie ziarul «El Siglo» — 
oamenii munci din Chile nu vor lăsa 
să li se smulgă cuceririle obţinute“. 
Condamnind acțiunile forțelor reac- 
tionare, ostile forțelor populare în în- 
cercarea lor de a provoca haos eco- 
nomic si conflicte artificiale, presedin- 
tele Allende spunea într-un recent 
discurs radiodifuzat : „Chile nu tráies- 
te incá in epoca socialistá, ci in mij- 
locul unor structuri capitaliste, cu toa- 
te deficiențele acestora“, subliniind în 
acelaşi timp că „procesul revoluţionar 
chilian este ireversibil, iar guvernul 
Unităţii Populare este cel mai trainic 
din istoria ţării, pentru că este guver- 
nul oamenilor muncii“. Iar săptămîna 
trecută, adresindu-se miilor de oameni 
care-l aclamau într-un miting entuziasi, 
de aniversare a victoriei sale in  ale- 
geri, Salvador Allende descifra cu ho- 
tarire viitorul : „Forţa poporului va in- 
fringe pe cei care încearcă să creeze si- 
tuatii în care chilienii să se ridice im- 
potriva altor chilieni. Ei vor fi zdro- 
biți, deoarece noi vrem să apărăm Chile 
si vom continua să-l apărăm !“. 


Viorel Popescu 
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R. S. CEHOSLOVACÁ 


ACASA 
LA 
„SKODA MB.“ 


La fiecare trei minute, instalaţii me- 
talice depun pe podiumul uzinei „Skoda 
M.B.“ un autoturism. Această operaţie 
se repetă de 584 ori pe zi sau, dacă 
vreţi, de 120000 ori pe an. Poate de 
aceea, cind ţi se spune că „părinţii“ 
acestui atit de important produs al in- 
dustriei socialiste cehoslovace sint un 
legător de cărţi si un lăcătuș, încerci 
un sentiment de nedumerire. Acesta 
este, însă, adevărul. În acel îndepărtat 
an 1896, legătorul de cărţi Vaclav Kle- 
ment si lácátusul Vaclav Laurin, aju- 
tati de cinci muncitori, au pus la 
punct construcţia primei biciclete cu 
motor ce avea să obţină în decurs de 
numai trei ani un asemenea succes, 
încît asociaţii, pornind de la detaliile 
primei lor intenţii, aveau să dea la 
iveală, in 1901, primul autoturism 
ușor cehoslovac. Tot ei au pus la punct, 
în 1905, producţia unui autoturism cu 
două locuri, primul de acest fel din 
fostul imperiu austro-ungar şi, în ace- 
lași timp, primul mare succes pe arena 
europeană. După doi ani scot pe piaţă 
automobilul cu opt cilindri, care parti- 
cipă cu succes la mai multe întreceri 
internaționale. 

Primul război mondial întrerupe a- 
ceastă activitate de pionierat. Abia 
după încetarea ostilităților, modesta 
întreprindere din Mlada Boleslav se 
unește, pentru a putea rezista ascutitei 
concurente internationale, cu gigantul 
imdustrial din Cehia — trustul Skoda. 
Spirala evolutivă pe care se înscrie 
producția de autoturisme este însă 
din nou întreruptă de cel de-al 
doilea război mondial. Palmaresul 
realizărilor înregistrate aupă termina- 
rea lui, atît de uzină, cît si în ce pri- 
veşte dezvoltarea oraşului, constituie 
una din frumoasele realizări ale con- 
structiei socialiste în Cehoslovacia. 

Dacă veți cutreiera întreaga Cehie 
centrală, ne spune Josef Matycka, di- 
rectorul adjunct al uzinelor, nu veţi 
găsi un oras care să fi cunoscut în ulti- 
meie două decenii o transformare ca 
aceea de la Mlada Boleslav. Istoria a 
vrut ca acest oraş al constructorilor de 
autoturisme să fie ultima localitate ur- 
bană a țării eliberată de sub stăpînirea 
fascistă. În toate celelalte oraşe ale 
noastre, ziua eliberării se sărbătorește 
la 9 mai. Aici ea este marcată cu o zi 
mai tirziu pentru că, atunci cînd în- 
treaga țară trăia din plin bucuria ter- 
minării războiului, la Mlada Boleslav 
mai cádeau bombe peste oras si peste 
uzină. 

Din ruine s-a născut unul dintre cele 
mai moderne și mai reprezentative o- 
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rase ale Cehoslovaciei socialiste, carac- 
terizat prin împletirea măiestrită a tră- 
săturilor arhitecturii moderne cu fru- 
moasele constructii durate de genera- 
file trecute. Orașul crește mereu si o 
odată cu aceasta îşi găseşte o rezolva- 
re, este adevărat nu în ritmul dorit, și 
problema locuinţelor, destul de pre- 
santa într-un centru muncitoresc im- 
portant cum este Mlada Boleslav. Şi tot 
din ruine s-a înălțat şi actuala fabrică 
de autoturisme, ale cărei produse re- 
prezintă o bună carte de vizită pentru 
locuitorii orașului. 

Dintre numeroasele sectoare de acii- 
vitate ale uzinei, rūspindite pe zeci de 
hectare, ni se propune să vizităm sec- 
tia de asamblare. Ne intimpiná o lume 
a benzilor rulante ce se suprapun, se 
intersectează, unele urcînd, altele co- 
borind, dar toate marcînd drumul pe 
care-l parcurge viitoarea maşină din 
momentul cînd i se strînge primul su- 
Tub si pînă în etapa cînd este gata să 
pornească în prima cursă. Această me- 
tamortoză sau, cum i se spune în lim- 
bajul tehnic, întregul ciclu ` tehnolo- 
Sic, se realizează pe parcursul 
a 80 de ore. Şi pe acest traseu pe 
are, sub privirile noastre, prinde 
contur „Skoda M.B.*, se insiruie su- 
te de instalaţii de automatizare şi mii 
de muncitori şi muncitoare ale căror 
mișcări se îmbină armonios. Toti isi 
indeplinesc cu constiinciozitate si inde- 
minare obligaţiile in ritmul impus de 
evoluţia automobilului spre podiumul 
de pe care îl ia în primire soferul si il 
duce la locul de parcare. Aici, la capătul 
benzii rulante, apare cîte o mașină la 
fiecare trei minute. Cei peste 10000 
de muncitori ai uzinei au de produs 
anul acesta 120600 de autoturisme. În 
1975, ultimul an al actualului plan cin- 
cinal, cifra urmează să urce pînă la 
152 000. 

Considerăm a fi demn de reţinut, 
adaugă interlocutorul nostru, faptul că 
noi am ridicat noile hale ale uzinelor, 
am modernizat procesul de producție 
prin introducerea a numeroase sisteme 
de automatizare importate de la fir- 
mele „Renault“ sau „Fiat“, fără a în- 
trerupe procesul de fabricaţie. Nu- 
mai asa am reuşit să menţinem 
o producție ridicată şi să reali- 
zám anul trecut autoturismul cu 
seria jubiliară de fabricaţie 1 000 000. 
Desigur, nu trebuie sa vă inchipuiti că 
totul a decurs, cum se spune, ca pe 
roate, fără lipsuri, fără greutăţi. Nu 
ne-a mulțumit ritmul in care au fost 
ridicate noile capacităţi de producţie, 
costul acestor lucrări. Pe de altă parte, 
nivelul la care se află tehnica natio- 
nală, experiența noastră ne permit 
astăzi să privim cu un ochi mai critic 
şi cu mai multă exigentá contribuţia 
proprie la extinderea proceselor de me- 
canizare si automatizare. Ne-a fost mai 
ușor să cumpărăm decit să concepem 
și să realizăm instalaţiile respective. 

Pe primul plan al preocupărilor cer- 
cului tehnico-ingineresc al Institutului 
de Cercetări și Proiectări, care func- 
tioneazá pe lingă uzină, al întregului 
colectiv de constructori, se află în pre- 
zent realizarea unui produs capabil să 
ţină piept concurenței acerbe de pe 
piața mondială de autoturisme pe care 
se întîlnesc producători redutabili. Ul- 
timele cinci premii obţinute la con- 
cursuri internaţionale, pătrunderea 
„Skodei“ pe piețele a numeroase țări 
europene, precum și în țări ale Africii 


Un autoturism la fiecare trei minute 


de nord, Orientul Mijlociu, Americii de 
Nord, în Australia, exportul a jumă- 
tate din producția totală sint fapte care 
atestă grija permanentă a constructo- 
rilor de la Mlada Boleslav pentru ca- 
litatea produsului lor. Noile tipuri in- 
troduse în fabricaţie în ultimul timp — 
Skoda 100 si Skoda 110 — se realizează 
după proiecte în care specialiștii au in- 
trodus modificări constructive care asi- 
gurá caroseriei o linie moderná, inte- 
riorului un aspect plăcut, forţă sporită 
motorului, siguranță mărită în circu- 
laţie. Dar drumul modernizării con- 
tinue a automobilului cehoslovac pre- 
supune, printre altele, existenţa unor 
cadre stabile, cu o bogată experiență 
şi o înaltă calificare care să se dedice 
cu toată fiinţa activităţii din această 
ramură industrială. În timpul vizitei 
noastre au fost aduse în discuţie fluc- 
tuatia încă ridicată a cadrelor — şi nu 
de puţine ori a unor muncitori și teh- 
nicieni cu experiență — acomodarea 
lentă a unor tineri cu specificul de 
producţie, cu disciplina de uzină, mai 
ales cu cea impusă de banda rulantă. 
Organizaţia de tineret, sindicatul in 
colaborare cu direcţia uzinelor au ela- 
borat un complex de măsuri care vi- 
zează, înainte de toate, ridicarea cali- 
ficării, legarea tinerilor de uzină, în- 
tărirea disciplinei de producție. 

Mlada Boleslav beneficiază de o a- 
şezare geografică deosebit de favorabilă, 
Orașul se află plasat pe direcţia viitoarei 
autostrăzi Praga—Varşovia şi pe tra- 
seul ce leagă capitala ţării de unele 
dintre cele mai agreate puncte turistice 
ale Cehiei. Toate acestea ridică impor- 
tanta orașului în ansamblul industriei 
de automobile. Făuritorii „Skodei“, ca 
si edilii orașului, tin seama de această 
realitate atunci cînd trasează planurile 
de viitor privitoare la dezvoltarea uzi- 
nei si orașului, aflate de multe decenii 
într-o indestructibilă unitate. 


Constantin Prisăcaru 
Praga, septembrie 
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Din ţările socialismului 


CUBA 


„EL PLAN 
PLATANO” 


La extremitatea de vest a provinciei 
Havana, între San Antonio de los Ba- 
nos şi Artemisa, a luat ființă în ulti- 
mii ani o plantatie-gigant de bananieri 
cunoscută în limbaj local sub numele 
de „El plan platano de Artemisa“. 
Această mare unitate agricolă model 
şi-a cîştigat în scurtă vreme o apre- 
ciere deosebită în rîndurile populației 
Havanei prin cantitățile tot mai mari 
de banane pe care le livrează capi- 
talei, prin varietatea si calitatea aces- 
tora. 

Acum trei ani, cînd am avut prile- 
jul să vizitez pentru prima oară îm- 
prejurimile Artemisei, „planul“ bana- 
nier era doar o promisiune, la fel ca 
şi celelalte obizctive agricole ce se În- 
firipau în zona respectivă. Între timp 
am aflat că planurile 723pective au de- 
venit realitate ceea ce m-a îndemnat 
să pornesc din nou spre tinuturile de 
vest ale provinciei Havana si să văd 
la fata locului rezultatele muncii crea- 
toare a oamenilor care au fost chemaţi 
să traducă în viață toate aceste pla- 
nuri. 

Iatá-máà aşadar din nou in marea 
zona verde din sud-vestul  provinciei 
Havana unde, la indemnul partidului, 
au luat fiinţă douăsprezece mari uni- 
tati agricole, fiecare profilată pe un 
anumit tip de cultură: ananas, cafea; 
legume de tot felul, citrice, dar mai ales 
banane. 

O imagine asupra dimensiunilor ce- 
lei mai mari plantatii de acest fel din 
Cuba nu a fost posibilă decît in fața 
unei machete a ei, aflate la sediul uni- 
tátii agricole, pierdut si el in desisul 
verde al bananierilor. Plantatia se în- 
tinde pe o suprafatá de 5000 de  hec- 
tare împărţită in zece ,careuri* a cite 
500 de hectare. Pe machetá (lucratá in 
culori si în relief) se disting „careurile“, 
perdelele forestiere de pini tropicali 
care străbat plantatia în lung si în lat, 
la intervale de 300 de metri (menite 
să apere bananierii în perioada cicloa- 
nelor), drumurile de acces, cele 125 de 
staţii de pompare a apei, reţeaua de 
zeci de kilometri de jghiaburi suspen- 
date de distribuire a apei pe toată în- 
tinderea plantatiei, cubuletele primei 
școli secundare cu internat, clădită 
chiar în perimetrul unui „careu“, pista 
de decolare si dé aterizare pentru 
avioanele care împrăștie fungicide, cu- 
buletele primei așezări model cu o sută 
de locuințe pentru lucrătorii plan- 
tatiei. 

O parte din conducatorii planului má 
inițiază asupra unor aspecte, mai pu- 
tin cunoscute, despre banane si  ba- 
nanieri. Bananele care se importá in 
Europa reprezintă doar o specie ba- 
nana-fruct, care la rindul ei are mai 
multe varietăţi : „Johnson“,  ,Mansa- 
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Institutul de chimie ali- 
mentară din Havana 


na“, ,Burro* etc. Existá o altá spe- 
cie — banana-legumá, banana de bu- 
cătărie, cum i se spune aici — care 
este mult mai mare si cu miezul mai 
dur, avind si ea varietățile ei: „Ma- 
fongo“, „Criollo macho“, „Dominico“ 
ete. Am mai aflat că banana, fie fruct 
sau legumă, are pe lingă o mare va- 
loare nutritivă si una curativá. Medi- 
cii o recomandá bolnavilor de stomac. 
Foarte bogată in vitamine, substanțe 
zaharoase si minerale (contine calciu, 
potasiu, fosfor, sodiu, magneziu, iod), 
ea are o variatá intrebuinfare, de la 
cea mai simplá, ca  fruct, la diferite 
preparate de bucátárie tropicalá : pre- 
pararea de prájituri, compoturi, lichio- 
ruri. Prin fermentare se obtine din ba- 
nane un ofet de cea mai buna calitate. 
Din tulpina si din frunzele bananieru- 
lui se obțin fibre pentru împletit şi 
celuloză pentru hirtie- 

Bananierul, cu tulpina sa destul de 
groasă si înaltă pînă la trei metri deși 
pare un arbust, face parte din familia 
ierbaceelor, fiind de fapt iarba cea mai 
inaltá din lume. Adusá in anul 1516 in 
Cuba din sud-estul Asiei, de cátre cá- 
lugărul spaniol Tomas de Berlanga, 
această ierbacee are avantajul că se 
dezvoltă foarte repede, dă două re- 
colte pe an și se regenerează ani de-a 
rîndul din propria-i tulpină. Prezintă 
si unele dezavantaje : este foarte sen- 
sibilă la o serie de dăunători (ciuperci 
parazite), între care cei mai peri- 
culoşi sint „Raul de Panama“, „Sigato- 
ka“ si „Pliscul negru“, trei duşmani ne- 
miloși care în perioada 1940—1950, au 
distrus în Cuba si in alte ţări din An- 
tile numeroase plantaţii de bananieri. 

După o serie de experienţe, oamenii 
de ştiinţă din Cuba au reuşit în ultimii 
ani să descopere procedee din cele mai 
eficiente pentru combaterea dăunători- 
lor. Cu ajutorul unei mici flotile de 
avioane se impraūstie la intervale fixe 
diferite substanţe chimice. Acolo unde 
dăunătorii sint mai rezistenți, se in- 
tervine de la sol cu pulverizoare spe- 
ciale. 

-Organizarea moderná, pe baze stiin- 
tifice, a înlesnit si soluţionarea unei 
alte probleme pe care plantatorii au 
trebuit, cum era şi firesc, să o rezolve : 
aceea a apei. Ca să se dezvolte cum 
trebuie si ca să dea roade bune, ba- 
nanierul are nevoie zilnic de cel pu- 
ţin 25 litri de apă distribuiţi pe toată 
suprafaţa frunzelor și tulpinei sale. Cu 
ajutorul aspersoarelor puternice, cu 


jeturi instalate la cinci metri înălţime, 
apa este pulverizată egal pe toată su- 
prafata cultivată, asigurind dezvoltarea 
normală a plantelor. 

Deși au trecut numai trei ani de la 


crearea acestei mari plantaţii, pina 
acum au fost obţinute patru recolte, fie- 
care fiind superioară celei precedente. 
De la 500000 de guintale în prima re- 
coltă, s-a ajuns în prezent la peste un 
milion de quintale în cea de-a patra 
recoltă. Interlocutorii cubanezi mi-au 
spus cà in toamna acestui an se aş- 
teaptă o recoltă de un milion şi jumă- 
tate de quintale, iar pentru anul viitor 
se scontează pe o recoltă de două mi- 
lioane. Scopul fundamental — au apre- 
ciat ei — este acela de a asigura din 
belşug populaţia Havanei cu  banane- 
fructe si, mai ales, cu banane-legume 
pentru nevoile alimentaţiei. 

În cadrul „planului“ bananier de la 
Artemisa, ca de altfel pe toate  ma- 
rile plantaţii, a fost experimentată cu 
succes „şcoala pe terenurile agricole“, 
metodă originală cubaneză constind in 
construirea unor şcoli secundare-inter- 
nat cu programul de studiu îmbinat 
zilnice cu munca productivă a elevilor 
pe plantaţii. Școala din cadrul „planu- 
lui“ bananier are 500 de elevi şi eleve 
care, în afara orelor de studiu, mun- 
cesc zilnic patru ore pe plantație. Ele- 
vii lucrează la întreţinerea culturilor, 
la recoltarea bananelor, la replantarea 
bananierilor, la executarea unor lucrări 
auxiliare etc. Așadar, „secretul“ recol- 
telor tot mai bogate stă în îmbinarea 
organizării superioare a muncii, a me- 
canizării, a agrotehnicii înaintate, mo- 
derne, cu priceperea, dăruirea si  spi- 
ritul patriotic al lucrătorilor agricoli, 
al elevilor. 

Tot ceea ce s-a realizat, precum si 
proiectele de viitor privind dezvoltarea 
acestei mari plantaţii — între care ex- 
tinderea suprafeţei cu încă 1500 de 
hectare — poartă amprenta vremurilor 
noi, transformatoare, pe care le trăieşte 
poporul Cubei socialiste. Aici, la  ex- 
tremitatea de vest a provinciei Ha- 
vana, s-a schimbat nu numai peisajul. 
Noile culori şi linii ale marilor planta- 
tii înseamnă, dincolo de rezolvarea 
unor importante probleme legate de 
aprovizionarea populaţiei cu produse 
alimentare, apariţia în zonele respec- 
tive a factorilor de civilizaţie si pro- 
gres. 


Victor Stamate 
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INTERVIUL NOSTRU 


NGUZA KARL 
I BOND 


membru al Consiliului Executiv National, 
insărcinat cu afacerile externe $i coope- 
rarea al Republicii Zair 


„ROMANIA PRIETENA M-A PRIMIT 
CU ÍNCREDERE SI CALDURA“ 


Nguza Karl i Bond, membru al Consiliului Executiv National, insárcinat cu afa- 
cerile externe si cooperarea al Republicii Zair, a efectuat o vizită oficială în țara 
noastră între 4 si 7 septembrie a.c. Înainte de a părăsi România, Nguza Karl i 
Bond a avut amabilitatea să acorde revistei „Lumea“ un interviu în cadrul căruia 
îşi expune opiniile referitoare la prima sa vizită oficială efectuată de cind a 
preluat acest post, cit și alte probleme internationale actuale. 


— Desi de dată recentă, relaţiile ro- 
mâno-zaireze au cunoscut o dezvolta- 
re deosebită. Din perspectiva scopului 
vizitei dv. la București și a rezultate- 
lor ei cum apreciați evoluţia lor viitoa- 
re ? 


— După cum știți, după vizita pe care 
preşedintele Mobutu Sese Seko a făcu- 
t-o la Bucureşti a avut loc o dezvoltare 
deosebită a relaţiilor de cooperare dintre 
România si Zair. Cu acel prilej, presedin- 
tele Nicolae Ceaușescu a fost invitat în 
Zair. În intilnirea de la Kinshasa din mar- 
tie 1972 a celor doi șefi de state a fost 
stabilit un program de realizare concre- 
tă a acestei cooperări în domeniile agro- 
zootehnic, minier si cultural-stiintific. Ge- 
neralul Mobutu Sese Seko m-a trimis la 
Bucuresti pentru a fi interpretul sūu si a 
traduce in fapte concrete linia de con- 
duită a relaţiilor româno-zaireze stabilită 
în intilnirile dintre cei doi președinți. 

Am avut discuţii foarte interesante cu 
colegul meu, di Mănescu, nu numai a- 
supra situației din lume ci, mai ales, asu- 
pra problemelor bilaterale. La incheierea 
lor, am semnat documente care, după opi- 
nia mea, constituie un pas foarte impor- 
tant în dezvoltarea relaţiilor dintre Româ- 
nia și Zair. Altfel spus, am alcătuit un pro- 
gram de lucru pentru a completa și tra- 
duce în practică dorința de colaborare a 
popoarelor din țările noastre. Am stabilit 
un program agrozootehnic, un altul co- 
mercial — știți că noi importăm vehicule 
românești si piese de schimb — am am- 
plificat cooperarea în domeniul minier. 
Am stabilit, de asemenea, un program 
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cultural-stiintific. Sintem foarte satisfūcuti 
de rezultatele vizitei. 

in afará de aceasta am avut onoarea 
de a fi primit de presedintele Nicolae 
Ceaușescu care m-a reţinut și la dejun. 
Cu acest prilej, i-am inminat mesajul de 
prietenie fráteascá din partea poporului 
zairez și partidului nostru, trimis prin inter- 
mediul preşedintelui fondator al acestui 
partid — Mobutu Sese Seko. La rindul său, 
șeful statului român — a transmis un mesaj 
către președintele Sese Seko. Cuvintele 
sale exprimă o dorinţă fermă de priete- 
nie și cooperare. 


— Cum ati defini drumul parcurs de 
tara dv. de la dobindirea independen- 
tei și pină azi ? 

— Ca un drum spre regăsirea autenii- 
citūtii. În Zair la ora actuală are loc o 
adevărată revoluție. Dacă ne referim la 
perioada de început — '60—'64 — ea era 
una de haos, anarhie, secesiune, lovituri 
succesive de stat, peste patruzeci de par- 
tide politice etc. Acum în Zair există un 
singur partid politic, iar economia este în 
miinile poporului. Înainte, sută la sută din 
patrimoniul national era deţinut de  strá- 
ini, azi peste 75-80 la sută se află in mii- 
nile noastre. Și, lucru foarte important, 
patrimoniul nostru national este evaluat !a 
șase sute milioane zairi, adică aproape un 
miliard două sute milioane de dolari. 4 
avut loc si se desfășoară o revoluție in 
domeniile politic, economic și social. Pro- 
gramul economic cincinal sau decenal pe 
care-l infăptuim, în fiecare etapă a lui, 
este conceput pentru a tine seama si a 
satisface interesele zairezilor. În ceea ce 


priveşte relaţiile cu alte țări, noi ținem să 
răminem noi înșine, asa cum sintem si nu 
asa cum s-ar dori să fim. Și aici este vorba 
de o problemă de demnitate, de persona- 
litate, de ceea ce președintele nostru nu- 
mește — autenticitate. De aceea, în rela- 
tiile cu prietenii nostri din exterior ii ale- 
gem pe cei care ne respectă autenticita- 
tea noastrá asa cum noi avem obligatia 
de a o respecta pe a lor. Nu vrem să co- 
piem o linie, ci dorim să ne stabilim noi 
înșine una care să corespundă intereselor 
și aspirațiilor poporului zairez, realității 
din Zair. Avem relaţii excelente cu Romū- 
nia pentru cá în relaţiile cu alte tări 
România respectă toate drepturile po- 
poarelor din aceste state de a-și alege 
propriul destin. 


- În ultimul timp, Zairul a avut nu- 
meroase contacte cu alte țări africane, 
in special vecine. Care este scopul lor 
major ? 


— Este vorba de dorința noastră de a 
stabili relaţii bune cu țările africane și in 
special cu toate ţările vecine. Cunoasteti 
comunicatul intilnirii din Gabon dintre 
președintele statului Congo, Marien 
N'Gouabi, si şeful statului nostru, Mobutu 
Sese Seko.. Pentru materializarea acestui 
acord, la Kinshasa au început negocieri 
între cele douá părți, chiar înaintea ple- 
cárii noastre spre România. De asemenec, 
preşedintele Zairului a vizitat Guineea şi, 
împreună cu Ahmed Seku Ture, a semnat 
un acord politic si economic. Am creat o 
societate mixtă zairo-guineeză pentru a 
industrializa alumina fabricată din bauxi- 
tă guineeză. Este pentru prima oară cînd 
doud tūri africane se decid să creeze o 
asemenea societate mixtă pentru a 
exploata resursele lor. Aceasta este posi- 
bil deoarece atît Zairul, cit si Guineea 
sînt țări independente si ambelor state 
cooperarea le oferă avantaje deosebite. 


— În cuvîntul rostit cu prilejul sem- 
nūrii documentelor stabilite în timpul 
vizitei la Bucuresti cminteat! că veți 
participa la viitoarea sesiune a Adu- 
nürii Generale a O.N.U. Cu ce spe- 
rante plecati la New York ? 


— Cu speranta de a se rediscuta efici- 
ent problemele fundamentale. Voi expune 
punctul de vedere al Republicii Zair care 
pune inainte de toate accentul pe dezvol- 
tare, pe problemele economice. Credem 
că a sosit timpul ca bunurile lumii să fie 
exploatate de cei care dispun de ele în 
beneficiul acestor popoare. Altfel cei să- 
raci rūmin săraci, iar cei bogați devin si 
mai bogaţi. Este o injustitie socială, dar 
pe scară mondială. Acordám o atenție 
specială și decolonizării care pentru noi 
este o problemă fizică intrucit avem fron- 
tieră pe mai multe sute de kilometri cu 
Angola. Totodată sintem stat african, con- 
tinent in care colonialismul continuă să 
persiste. Bineinteles, ne preocupă in mod 
deosebit și celelalte probleme care vor fi 
discutate la O.N.U. 


— Cu ce sentimente părăsiți Romà- 
nia ? 


— Ne-am bucurat in România de o pri- 
mire extrem de călduroasă, spontană si 
generoasă. Convorbirile cu preşedintele 
Ceaușescu, cu primul ministru Maurer si 
cu colegul Mănescu s-au desfășurat într-o 
atmosferă deosebit de prieteneascū. La 
Pitești populaţia ne-a intimpinot cu sim- 
patie si generozitate. Sint fericit să v-o 
spun. Vă incredintez că mă intorc foarte 
satisfăcut de prima mea vizită într-o ţară 
socialistă, in fapt, prima mea vizită ofi- 
cială. Vom fi fericiți să raportăm președin- 
telui Mobutu, partidului nostru, poporului 
zairez, increderea și căldura cu care Ro- 
mânia prietenă ne-a primit. 


Dumitru Constantin 


^ 


c a Lj — "2 
EAT) 


OUFKIR 
„Nu voi muri de moarte buna in patul meu“ 


S-a scris mult în zilele din urmă — 
după recentul atentat nereușit împo- 
triva şefului statului marocan şi sinu- 
ciderea generalului  Oufkir — despre 
împrejurările dispariţiei si motivele 
„incredibilei trădări“ a celui care, timp 
de 17 ani, a fost „cel mai fidel slujitor“ 
al monarhiei serifiene. Cine a fost Mo- 
hamed Oufkir, considerat vreme înde- 
lungată „omul forte“ al Marocului? Ce 
dezvăluie ancheta asupra condiţiilor 
în care s-a produs tentativa şi persoa- 
nele implicate în conjurație ? Vom în- 
cerca să răspundem la aceste întrebări 
folosind detaliile furnizate chiar de ofi- 
cialitūtile marocane — conferințele de 
presă ale regelui Hassan al II-lea şi mi- 
nistrului de interne, Mohamed Ben- 
hima — precum si relatările autorizate 
ale reporterilor, martori oculari ai eve- 
nimentelor. 


CITEVA FAPTE CEL PUȚIN 
CIUDATE 


„Nu voi muri de moarte bună în pa- 
tul meu“ obișnuia să spună prietenilor 
intimi Mohamed Oufkir. Aceste cuvinte 
apar azi profetice. O carieră a violen- 
tei s-a încheiat cu o moarte violentă: 
şapte ani după asasinarea lui Ben 
Barka, treisprezece luni după încerca- 
rea de lovitură de stat din Palatul Skhi- 
rat $i cîteva ore după atacul de pe ae- 
roportul din Rabat, aparent invulnera- 
bilul ministru al apărării îşi punea ca- 
păt zilelor într-una din încăperile reşe- 
dintei regale. 

Ultimul episod al aventuroasei vieţi a 
generalului  Oufkir începe în după- 
amiaza zilei de 16 august. Comporta- 
rea sa din acele ore a fost interpretată 
drept cea a unui culpabil pe cale să-și 
rateze „crima perfectă“. O serie de 
fapte, cel puţin ciudate şi relatate cu 
mult ,suspens* în conferinţa de presă 
a regelui, aveau să-i intrige — după 
cum va afirma şi ministrul de interne 
— pe membrii guvernului veniţi pe ae- 
roport în intimpinarea suveranului. În 
momentul în care „Boeing“-ul special, 
grav avariat, se pregătea să aterizeze, 
Oufkir părăseşte salonul de onoare pen- 
tru a se duce la turnul de control în- 
sotit de maiorul Temsamani si de colo- 
nelul Lyoussi, comandantul şef al 
aviaţiei. Pe drum, Temsamani  zárind 
avionul la capătul pistei exclamă: 
„Iată avionul suveranului“. „Nu se 
poate, e un alt avion“, răspunde Ouf- 
kir. „Imposibil, replică maiorul, nu se 
așteaptă nici un alt avion“, „Să mer- 


Tų 2 ` 
SA a utor uo TE UA 


CAZUL OUFKIR 


* + t r 


EPILOGUL UNEI 


„CARIERE VIOLENTE” 


gem in intimpinarea Maiestăţii Salo“, 
spune atunci Lyoussi. „Du-te dacă vrei 
— ii răspunde Oufkir si adresindu-se 
apoi maiorului Temsamani —. pe mine 
condu-mă cu maşina la statul major“. 

Reproducem aproape integral o parte 
din declaraţia ministrului de interne 
Benhima : „Cind, la cererea suveranu- 
lui, m-am dus la turnul de control să-l 
caut pe Oufkir, mi s-a spus că tocmai 
plecase. M-am îndreptat atunci spre Ra- 
bat încercînd să dau de el, dar acolo am 
aflat că era în turneu de inspecţie prin 
cazărmile oraşului, ceea ce mi s-a pă- 
rut perfect firesc. In cele din urmă 
l-am întîlnit la statul major si am ple- 
cat împreună la aeroport. Dar cînd am 
ajuns, suveranul plecase deja spre Pa- 
latul Skhirat. Ne-am întors şi noi la 
Rabat hotūrind să păstrăm permanent 
legătura. Lucrurile s-au precipitat cînd 
am aflat că maiorul Kouera, şeful ba- 
zei aeriene de la Kenitra (de unde au 
plecat avioanele de reacţie „F-5* din 
formaţia de escortă care  atacaseră 
„Boeing“-ul regal si apoi clădirea aero- 
portului — n.n), a fost prins. Arestarea 
lui nu a părut să-l mulţumească pe 
Oufkir, ceea ce m-a intrigat“. 

Adus în fata regelui — asistat de 
aghiotantul său Ahmed Dlimi, de gene- 
ralul Moulay Hafid, ministrul protoco- 
lului şi de alţi demnitari — Kouera se 
confesează. În ajun, el împreună cu 10- 
cotenent-colonelul Amokrane  (aviato- 
rul care in timpul evenimentelor reu- 
sise sa se refugieze la bordul unui eli- 
copter in Gibraltar) au cinat cu Oufkir 
la Casablanca. in casa d-nei Lazrak, 
soţia unui ministru arestat pentru co- 
ruptie. Pentru a pune la punct ulti- 
mele detalii ale atentatului ? „Da“ — 
va răspunde el. Din acea clipă, regele 
si anturajul sáu — informaţi că la so- 
sirea în Gibraltar, Amokrane declarase 
că toti conjuratii actionaserá „la or- 
dinele unui mare general al cărui nume 
începe cu litera O“ — s-au convins de 
complicitatea lui Oufkir- 

Între timp, către orele 23, generalul 
Mohamed Oufkir părăseşte reședința 
sa din capitală spre a se duce la Pa- 
latul Skhirat, nu înainte însă de a te- 
lefona soţiei sale (aflată împreună cu 
întreaga familie într-o vilă din nordul 
țării) : „Sint sănătos, situaţia reintră in 
normal, nu fiţi îngrijoraţi“, si nu îna- 
inte de a cere femeii de serviciu să-l 
scoale la 6 dimineaţa. Părea calm şi 
sigur de sine. Maşina în care se urcă 
parcurge într-un timp record cei 18 km 
ce despart capitala de Palatul Skhirat. 
După ce dă indicaţii şoferului să-l aş- 
tepte la intrare, pătrunde în incinta 
regală. La scurt timp, două sentinele 
îl anunţă pe șofer să nu-l mai aştepte : 
„A părăsit palatul printr-o altă ieşire“. 
Şoferul intrigat se întoarce la Rabat, 
dar nu-l găsește nicăieri pe general. 
Mohamed Oufkir dispăruse. Potrivit 
versiunii oficiale — și așa cum arătam 
în nr. 34 al revistei — „fidelul general“ 
se sinucisese, „ca urmare a trădării şi 
nu a loialității“, într-unul din saloanele 
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palatului, in prezenta lui Ahmed Dlimi, 
Moulay Hafid si alti doi colonei. 

S-au emis si unele indoieli cu privire 
la implicarea fostului ministru al apá- 
rárii in evenimentele de la 16 august : 
Oufkir a dat atitea dovezi de fidelitate 
față de tron, încît trădarea pare nevero- 
similă. La aceasta se poate replica cu 
un argument cel putin tot atit de vala- 
bil: cu îndelungata sa experienţă a 
conspiraţiilor, cu reţeaua sa de infor- 
matori infiltrati in toate cercurile si in 
rindurile armatei, pe care o conducea 
de altfel, acest fost sef al sigurantei, de- 
venit ministru de interne inainte de a 
fi numit ministru al apárárii si investit 
cu depline puteri, sá nu fi stiut nimic 
despre noul atentat ce se pregátea ? 
Este oare posibil sá nu fi stiut nimic, 
dacá nu despre intentiile exacte, cel 
puţin despre părerile faţă de palat ale 
maiorului Kouera, pe care el însuși îl 
numise recent sei al bazei de aviaţie de 
la Kenitra ? 

S-a mai afirmat — de altfel chiar de 
către suveran — că cea care l-ar fi îm- 
pins pe Oufkir „pe marginea prūpas- 
tiei“ a fost soţia lui, frumoasa Fatima. 
Se pare, într-adevăr, că dacă generalul 
nu s-a remarcat prin ambițiile sale ma- 
teriale, în schimb Fatima Oufkir nu a 
pierdut nici o ocazie pentru a rotunji 
averea proprie si pe aceea a rudelor 
apropiate. 

Oricum ar fi, ceea ce i-a prezis ge- 
neralul Bougrine (unul din inspiratorii 


loviturii de stat din iulie 1971) — cu 
citeva minute inainte de a cádea sub 
gloantele plutonului de execuţie — pe 


atunci  atotputernicului ministru al 
apărării: „Ai grijă Oufkir! Daia vii- 
toare va fi rindul tău, fiindcă ştiu că 
împărtășești ideile noastre“, s-a confir- 
mat la 16 august. În orice caz, asa cum 
declara șeful statului marocan, atit 
atentatul de la 16 august, ca si cel de 
anul trecut din iulie, „au fost opera 
unor persoane care întotdeauna au 
pretins cá mă slujesc, pe mine si ţara 
mea, cu maximum de.fidelitate şi de- 
votament“. 


EROU AL LOIALITĂȚII ? 


Numele lui Oufkir devenise sinonim 
cu loialismul orb și devotamentul, apa- 
rent nemárginit, faţă de monarhia se- 
rifiană. De peste 20 de ani, nici un eve- 
niment mai însemnat nu avea să se pe- 
treacă în ţara sa fără ca Mohamed 
Oufkir să nu fie împlicat direct sau in- 
direct. 

Întreaga înfăţişare a acestui perso- 
naj — înalt şi subţire, cu pielea ară- 
mie, specifică triburilor berbere din su- 
dul marocan — care-și impusese o dis- 
ciplină severă, emana o energie debor- 
dantă, o puternică dorinţă de a do- 
mina. Drumul pe care l-a parcurs este 
elocvent în acest sens şi dacă a crezut 
că se poate refugia îndărătul acelor im- 
penetrabili ochelari fumurii ce-i ascun- 
deau privirile, nu s-a gindit că firea i 
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se va dezvălui în actele ce le va să- 
virsi. 

Iatá cum il descriu unii dintre cei ce 
l-au cunoscut mai îndeaproape : „Ma- 
estru al intrigilor singeroase și autor al 
-mărturisirilor spontane», sumbru si 
tăios, sinuos şi feroce, tactician neintre- 
cut, prodigios animal al puterii și am- 
biţiei, simbol al Marocului medieval“ 
(Jean Lacouture); „Omul «serviciilor 
paralele», personaj tipic al literaturii de 
aventură, omul comploturilor urzite în 
corturile deşertului și apoi reprimate în 
beciurile poliţiei, tactician neintrecut al 
luptei antisubversive (Serge Bromber- 
ger); „O mască de pasăre de pradă și 
şeic al aventurii, disimulind în spatele 
vesnicilor săi ochelari fumurii  privi- 
rea-i pătrunzătoare ce scruta cu acelaşi 
crud scepticism oamenii si fişele lor de 
la poliţie“ (P.J. Franceschini) ; „Un tră- 
dător de dimensiuni shakespeariene, un 
intrigant subtil, o creatură brutală si 
eficace“ (Akim Charoub)- 


A vrut sá ajungá pe culmile cele mai 
înalte ale puterii şi cariera lui este una 
din izbinzile cele mai uimitoare. S-a 
născut în 1920, în sudul ţării, în fami- 
lia unui notar despre care marocanii 


îşi amintesc ca despre un inversunat 
opozant faţă de ocupaţia  colonialistă. 
Fiul său, însă, Mohamed, se va mîndri 
cu strălucita lui carieră de ofiţer al ar- 
matei franceze, cu Legiunea de onoare 
şi cu crucea de război obţinută în tim- 
pul luptelor din Indochina. „Ofiţer 
francez, ofiţer marocan, în fundul su- 
fletului meu sint amindouă“, nu se sfia 
să recunoască, 

Pe scena istoriei ţării sale,  Oufkir 
intră victorios la 16 noiembrie 1955, ca 
aghiotant al regelui Mohammed al 
V-lea, reintors din exil in aclamaţiile 
poporului marocan. În acel an, Boyer de 
Latour, rezident general la Rabat, ca- 
re-l remarcase pe Oufkir în Indochina 
(„în luptele cu Vietminh-ul, parasutis- 
tii erau nişte copii alături de tînărul 
locotenent Oufkir“, isi amintesc ofite- 
rii francezi), îl însărcinează să ia le- 
gătura cu sultanul fantosá Ben Arafa 
pentru a-l determina să adbice şi să 
pregătească  reintronarea lui Mo- 
hammed al V-lea. La acea epocă Ouf- 
kir va trăi „marea reconversiune* a 
ofițerilor marocani din armata  colo- 
nialá. Reușește cu indeminare, dezvă- 
luindu-si incá de pe atunci talentele de 
tactician politic si ,geniu* de politist, 
trăsături ce-l vor caracteriza de-a lun- 
gui întregii sale cariere  vertiginoase. 
Revine — neîndoielnic, fără prea multe 
scrupule — la un „loialism nemărginit“ 
faţă de tron si patria sa acum inde- 
dependentă. In numele acestui „loia- 
lism“ asigură în 1958 „pacificarea“ re- 
fiunii Rif, incendiind sate si imprūs- 
tiind cu napalm pe rebeli. Se poves- 


teste cum se qus ascunzind grenade 
in turbanele supraviefuitorilor masa- 
crului. Striga oamenilor sá plece, iar 
acestia, crezindu-se salvati, o luau la 
fugă : după citiva zeci de metri grena- 
dele explodau... 

Iese defintiv din umbra in 1960 cind 
se vede numit sef al sigurantei si se 
consacră neintirziat organizării „brigă- 
zilor speciale“. Brigăzi foarte eficiente, 
căci ele îi vor permite, de-a lungul ani- 
lor, să reprime in singe orice mis- 
care care s-ar fi pronunţat pentru re- 
vendicări progresiste. Pe strada Mou- 
lay-Idriss din Rabat deschide birourile 
„Cabinetului nr. 1“, cunoscut sub nu- 
mele de „Cab. 1“, a carui tristá faima 
Se Va ráspindi curind : aicį se afla in- 
stalatà ,masina de zdrobire a opozi- 
liei^ aici vor defila, cu sutele, opozan- 
tii — reali sau presupusi — ai regimu- 
lui. 

Cînd in 1963 este descoperit ,com- 
plotul din iulie*, Oufkir personal su- 


HASSAN AL II-LEA SI 

GENERALUL OUFKIR 

Înainte de „incredibila 
trădare“ 


praveghează interogatoriile. Atunci se 
va crea „aureola“ care, ani în şir, avea 
să-l scutească de orice formă de con- 
trol a acţiunilor sale. Şi tot de atunci, 
nimeni nu se va mai simţi în sigu- 
ranţă : erau urmăriţi toti cei suspec- 
tati de „activităţi subversive“. In tim- 
pul războiului frontalier algeriano-ma- 
rocan cîştigă stelele de general, iar un 
an mai tirziu, în 1964, Oufkir este nu- 
mit ministru de interne. În 1965 re- 
primă aspru manifestatiile studenţilor 
si elevilor din Casablanca, prilej cu 
care se confirmă o dată în plus repu- 
tatia de „eficacitate“ a generalului : 
mai mulţi martori l-au auzit láudin- 
du-se de a fi mitraliat manifestantii de 
la bordul unui elicopter cu care survola 
orașul. În același an este serios com- 
promis în sumbra „afacere Ben Barka“, 
ale cărei dedesubturi nu au ieșit nici 
azi pe deplin la iveală. Acuzat ae 
complicitate în răpirea şi dispariţia 
liderului sindical marocan, Oufkir este 
condamnat în contumacie cu prilejul 
procesului desfăşurat la Paris. 

După atentatul din 10 iulie 1971, mi- 
siunea de a conduce represaliile ii 
revine tot lui Oufkir, cáruia i se in- 
credinteaza portofoliul apărării... Palid, 
neras, taciturn, ministrul apărării a ve- 
nit sá asiste la funeraliile celor patru 
generali, care pieriserá in timpul ciocni- 
rilor din Palatul Skhirat. Era dupá douá 
nopți nedormite, nopţi în care  asis- 
tase personal al interogatoriile ofiferi- 
lor implicaţi în încercarea de lovitură 
de stat. Printre aceştia, alţi cinci gene- 
rali care aveau să fie duşi în faţa plu- 
tonului de execuţie. 

Investit cu depline puteri, Mohamed 
Oufkir va trece la epurarea întregii ar- 
mate marocane : între altele, va numi 
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oamenii de incredere, colonelul 
Hassan Lyoussi. Pregătea oare de pe 
atunci evenimentele care aveau să ducă 
la acel deznodămint tragic de la 16 au- 
gust ? La acea dată, faimosul „general 
fidel“ įsi încheia seria  ,fidelitátilor* 
sale succesive. 


Rodica Georgescu 


„Triunghiul 
de aur“ 


subestimat... 


In cunoscuta editură america- 
na „Harper and Row“ a apărut 
de curind un volum care se va 
vinde repede. Înainte să se i- 
vească în rafturile librūriilor, 
cartea a fost înconjurată de o 
tenace polemică între editori și 
faimoasa instituţie numită A- 
gentia Centrală de Investigații 
— C.LA. Conflictul, considerat 
la început de public drept o 
subtilă reclamă, s-a dovedit o 
veritabilă înfruntare între au- 
tor — Alfred McCoy — si C.L.A.. 
ale cürei servicii specializate 
în activitatea din țările Asiei 
de sud-est sint descrise in lu- 
crarea cu pricina, intitulată 
„The Politics of Heroin in 
Southeast Asia“, drept interme- 
diare in traficul cu droguri. 

După ce s-a documentat un 
an în regiunea „triunghiului de 
aur“, (regiune aflată la graniţa 
intre Tailanda, Birmania 5i 
Laos) unde armatele de merce- 
nari care isi revendică o acti- 
vitate „anticomunistă“, prac- 
ticá in orele libere transportul 
opiumului produs aici, Alfred 
McCoy a ajuns la concluzia 
bazată pe fapte, cá C.LA. este 
instituția care asigură produ- 
cătorilor aerodromurile, apara- 
tele de zbor si buna destășu- 
rare a „rutelor“ pînă la cele 
mai satisfácátoare puncte ter- 
minus. Fácind luminá, pas cu 
pas, in háfisurile reţelei clan- 
destine in ale cárei coridoare 
misterioase agenţii C.LA. isi 
dau mina cu patronii mercena- 
rilor (unul din aceștia și-a in- 
stalat un laborator de prelucrare 
a opiumului în interiorul bazei 
militare americane de la Long- 
Chong) Alfred McCoy a reusit 
să-şi producă antipatii siman- 
dicoase și să stimuleze regrete 
tardive. Conform declarațiilor 
unor reprezentanţi ai Biroului 
american al narcoticelor, publi- 
cate recent în „The New York 
Times“, aceștia trebuie să recu- 
noască (acum) că „au subesti- 
mat considerabil cantitatea de 
stupefiante care intră în State- 
le Unite şi avind ca provenien- 
ti «triunghiul de aur»“. Intrucit 
C.LA. acreditase ideea că 80 la 
sută din volumul total al dro- 
gurilor pătrunse in Statele U- 
nite provin din alte regiuni, 
observatorii se intreabá cit re- 
prezintă în dolari pentru agen- 
ii C.LA. activind în „triunghiul 

e aur“ subestimarea procentu- 
lui de stupefiante plecate din 
regiunea amintită... Mai bine 
mai tirziu decit niciodată. 
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Radu Budeanu 


a 2 Me. 


Complexul sportiv văzut din Satul Olimpic. 

În prim plan, pe stinga, piața satului. În 

planul indepărtat, acoperișurile piscinei 
olimpice, sălii de sport și stadionului 


ÎNSEMNĂRI DIN ORAȘUL OLIMPIADEI 


Maniacul împărat roman Nero, avid 
de lauri, setos de  aplauze, a impus 
schimbarea datei Jocurilor Olimpice 
antice din anul 65 în anul 67 al erei 
noastre — singura derogare de acest 
fel de 12 secole ! — pentru ca intrece- 
rile să coincidá cu o călătorie a sa in- 
spre Egipt. Cei 5000 de  ostasi care 
l-au escortat la Olympia s-au trans- 
format in suporteri plătiți să creeze 
atmosferă favorabilă Cezarului. Pe 
Hipodrom s-a prezentat el însuşi, cu 
un car tras de... 10 armăsari ! Desi lip- 
sit de adversari — se înţelege! — în- 
tr-o asemenea originală probă, a căzut 
din car în timpul cursei. a fost ridicat 
şi reasezat, dar n-a putut încheia par- 
cursul. Din înalt ordin, a fost de- 
clarat totuşi învingător, căci era singu- 
rul concurent la această categorie. 
Nero ne-a oferit astfel măsura exactă 
a decăderii și degradării Jocurilor an- 
tice. 


B 

În istoria lor modernă, — lungă de 
aproape 80 de ani — Jocurile Olimpice 
cunosc acum la München, pentru pri- 
ma oará, prelungirea cu o zi a progra- 
mului initial, ele incheindu-se nu du- 
minicá 10 septembrie ci luni, produ- 
cînd serioase perturbări în sistemul de 


organizare, în rețeaua hotelieră, în me- 
canismul atît de perfect de preavizare 
a călătoriilor cu avionul, în jocul ris- 
cant a] bursei biletelor de intrare. 

Jocurile s-ar fi putut încheia la 
termenul prevăzut, în nota de veselie 
în care au şi început, cu admiraţia 
întregii lumi pentru frumuseţea între- 
cerilor sportive, ba chiar și cu înfrigu- 
rata urmărire a clasamentelor. Dar, a 
venit ziua aceea tristă, urmată de mi- 
tingul de doliu, care a aruncat o um- 
bri deasă peste arena olimpică, pe 
sub aripile ca de liliac ale acoperisu- 
lui de sticlă, ieșit din imaginaţia arhi- 
tectului Behnisch. 

Olimpismul zilelor noastre a fost 
pus la grea încercare, idealurile de 
pace şi prietenie pe care trebuiau în 
mod normal să le promoveze au fost 
grav întunecate de un atentat terorist 
deplorabil, care a stirnit indignare si 
condamnare unanime. Lumea olim- 
pică modernă, în scurta ei existenţă, a 
trecut şi probe mai grave. Ea a supra- 
vietuit, de două ori, războaielor mon- 
diale, în ciuda groparilor grăbiţi. Fos- 
tul ministru de externe al Marii Bri- 
tanii, Arthur James Balfour, nu acorda 
Jocurilor Olimpice vreo şansă la 
viaţă. Si totuşi, ele trăiesc. La prima 
lor ediţie, în 1896, la Atena, Jocurile 


s-au disputat cu toată opoziţia guver- 
nului Tricoupis, care s-a văzut nevoit 
să demisioneze. 

La München, Jocurile au avut un 
prolog plin de tensiune. La intervenţia 
Comitetelor Olimpice naţionale din A- 
frica, invitaţia adresată sportivilor din 
Rhodesia a fost retrasă, ca o expresie 
a opoziţiei lumii olimpice faţă de o- 
presiunea colonială si discriminarea ra- 
sială. De altfel, din aceleași motive a- 
rena Olimpicá nu mai primeşte, de 
mai multá vreme, pe reprezentantii A- 
fricii de Sud. Decizia care trimitea a- 
casă pe sportivii rhodesieni a stirnit, 
fireste, reactii diferite, dar ea a fost 
considerată drept o hotărire democra- 
tică, dreaptă, de protest activ faţă de 
politica apartheidului * 


in ziua inceperii Jocurilor, totul a 
reintrat in normal si tineretul lumii s-a 
putut bucura de splendida ocazie ce i 
se oferea de a se intilni in acelasi loc, 
de a se cunoaste si stima reciproc, pe 
arenele sportive, in Satul  Olimpic. 
Blocurile piramidale, care au găzduit 
candidaţii olimpici, dispuse în trepte, 
cu havuzuri între ele, au dat peisajului 


arhitectural note babilonice dincolo 
chiar de pestriţa adunare de limbi, 
23 
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costume si culori (cu deosebire ne-a 
reținut atenţia ideea originală a arhi- 
tectilor si constructorilor de a lara ele- 
mentele utilitare — tevi, traverse, con- 
ducte — la vedere, prin simpla lor 
vopsire in culori pastelate, transfor- 
mindu-le în elemente decorative si nu 
numai in Satul Olimpic, ci în toate 
marile hale de sport). 

Caracterul deplin internaţional al O- 
limpiadei era bogat subliniat, încă 
înainte de publicarea tabelelor de con- 
curenți, cu numele ţărilor lor de pro- 
venienta, întotdeauna menţionate, de 
însăşi varietatea costumatiei, fie fol- 
clorice, fie sportive. Cind tinere din 
India sau din Shri Lanka, în sariurile 
Jor violent colorate, ofereau cu amabi- 
litate ceaiuri sportivilor ori ziariştilor, 
te puteai crede oriunde altundeva de- 
cit în miezul capitalei bavareze. 

Fără a mai vorbi de mulţimea tu- 
riştilor care a impinzit orașul, dindu-i 
aspectul unui imens pare de expoziţie 
cutreierat în fluxuri continue. Aportul 
acesta străin explică şi întregeşte aflu- 
enta cu totul extraordinară de public 
de la întreceri. Ne-a fost dat să vedem 
aproape 82000 de spectatori pe Stadio- 
nul Olimpic, la insignifiante probe a- 
tletice de calificare, aproape 15000 de 
oameni la seriile probelor de canotaj, 
purtate pe canalul artificial de 2000 
de metri de la Oberschleissheim — 
Feldnohing (numele acesta complicat 
se explică prin poziţia pistei de apă, 
aflată pe teritoriul celor două comune, 
ai căror primari au solicitat onoarea 
de a figura în toponomia olimpică). 

Pomenind atitea cifre, devine pen- 
tru oricine evident efortul organizato- 
ric depus. Pe lingă sportivi, au făcut 
deplasarea la München cel puţin un 
număr egal de oficiali, arbitri, antre- 
nori, ziarişti ai presei scrise si orale. 

Cu o asemenea participare masivă, 
intenţia diriguitorilor lumii olimpice 
de a transforma Jocurile într-o mare 
sărbătoare populară apărea unora doar 
ca o dorință deșartă, la care se adăuga 
temerea exprimată tot mai des că gi- 
gantismul va duce la pieire Jocurile 
Olimpice. Dar nu s-a intimplat esa, si 
Jocurile au fost intr-adevár o sárbá- 
toare. 


Fireste cá o astfel de ambianta, pli- 
na de fast si stind permanent sub focul 
reflectoarelor unei reţele mondiale de 
televiziune, a favorizat intrarea în sce- 
nă a personalităţilor politice sau mon- 
dene. Nu este mai puţin adevărat că 
acestea din urmă s-au perindat în a- 
ceste zile prin Minchenul olimpic, ară- 
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Președintele R.F. a Germaniei, Gu:tav 


Heinemann, in mijlocul sportivilor din 
R. D. Germană 


tindu-se mai puţin la competiţiile 
sportive si mai mult la reuniunile a- 
ristocratice. ,Magnetismul olimpice — 
se spune în «Der Spiegel» — a făcut 
neîncăpătoare hotelurile de lux miin- 
cheneze, în care  mondenitátile euro- 
pene şi-au mutat «splendida izolare»“. 

Dar dacă Olimpiada era un decor 
prea frumos și prea în vizorul opiniei 
publice pentru a nu fi utilizată în ase- 
menea scopuri de publicitate mondenă. 
nu e mai puţin adevărat că ea a reti- 
nut atenţia si prin prilejul pe care ]-au 
oferit unor contacte in  afara  ariei 
competiţiilor. Astfel jumătate din 
membrii guvernului de la Bonn au 
trecut prin Miinchen în timpul Olim- 
piadei. Iar dacă opoziţia nu a pierdut 
ocazia de a reproșa acestei prezenţe in- 
tentii de publicitate preelectorală, lide- 
rii ei nu au considerat inoportun să-și 
facă simțită apariția la toate eveni- 
mentele publice. 

Zilele Olimpiadei au prilejuit însă şi 
apariţia în capitala bavareză a unor 
şefi de stat sau guvern ca Georges 
Pompidou, Edward Heath, Jack Lynch 
si alţii care, dincolo de interesul faţă 
de performanţele sportive, au putut 
realiza, fără îndoială, cu nu mai puţin 
interes o serie de contacte si discuţii 
politice. Pe teme, fárá indoialá, de ar- 
zátoare actualitate pentru  interlocu- 
tori; ca noile probleme apárute in 
Piata comuná, pregátirea incá  incertá 
la acea datá a proiectatei conferinfe la 
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nivel înalt a „celor zece“ si altele. În 
drum spre Moscova, escala miinchene- 
ză a consilierului preşedintelui Nixon, 
Henry Kissinger, a ocazionat la rîndul 
ei convorbiri pe aspecte ale relaţiilor 
bilaterale și altele de interes mai larg. 
„Un interesant tablou al acestei O- 
limpiade l-au oferit întilnirile dintre 
reprezentanţii presei ain cinci con- 
tinente şi personalități ale vieţii poli- 
tice vest-germane. La întrebările zia- 
riştilor pe teme de sport şi politice au 
răspuns, evident, cu diferente de 
nuanfe, ministrul de externe Walter 
Scheel, proaspátul ministru al econo- 
miei si finanţelor Helmuth Schmidt, 
precum si seful partidului de opozitie 
Rainer Barzel. 

Prezenţa preşedintelui Gustav Hei- 
nemann si a cancelarului Willy Brandt 
la toate manifestárile importante la O- 
limpiadá i-au conferit acesteia o notà 
de solemnitate. In aceeasi másurá, inte- 
resul public a fost captat de aparitia 
in perimetrul olimpic a eroilor sportivi 
de ieri si de astăzi : Jessie Owens, A> 
bebe Bikila, Johnny Weissmüller, Emil 
Zatopek sint nume celebre pentru lu- 
mea sportului si poate dincolo de ea. 
Alti eroi s-au náscut in timpul intrece- 
rilor: Valeri Borzov, Mark Spitz, Re- 
nate Strecher, Shane Gould, 


Intrecerile sportive in sine s-au des- 
făşurat in condiţii de fraternitate olim- 
picá, dincolo de titulaturile de invingá- 
tor sau invins, Am vázut aici gesturi 
de mare nobleţe sportivă între cei care 
își disputau laurii olimpici. Este însă, 
fireşte, păcat că focuri de armă s-aa 
tras si în afara poligonului de tir (ín 
Hochbruck, rezervat įintasilor amatori. 
A doua zi după tragicele evenimente 
din Satul Olimpic de la Oberwiesen- 
feld si de pe aeroportul de la Fūrsten- 
feldbruck, un coleg francez ne spunea 
cu amărăciune că „în loc să numărăm 
medaliile, ca în fiecare zi, acum tre- 
buie să numărăm morţii“. Din acel 
moment, firește, „Jocurile senine“ pro- 
mise de organizatori s-au încheiai. Fes- 
tivitūtile vesele au fost suspendate. 
„Strada distrac(iillor* — un fel de tea- 
tru în aer liber cu spectacole improvi- 
zate, cu „multimedia si multivision“ 
—'şi-a încetat activitatea. 

Au fost şi voci care sugerau suspen- 
darea Jocurilor Olimpice. Acestei ten- 
dinte i s-a opus raţiunea și ideea no- 
bilă că Jocurile trebuie să supravie- 
fuiascá, să ráminá ca o expresie sim- 
bolicá a năzuinţelor de pace si priete- 
nie ale tineretului din lumea intreagá, 
Participanţii, public si atleti, își vor a- 
minti multă vreme de vocea gravă a 
lui Avery  Brundage, preşedintele 
C.LO., acest om de aproape 85 de ani, 
aflat in ultimele zile ale mandatului 
sáu, care in fata a zeci si zeci de mii 
de oameni, pe Stadionul Olimpic a de- 
clarat : „Jocurile trebuie să continue !* 

Ele au continuat pînă la ceremonia 
tradiţională de închidere — aminata 
cu o zi — oferindu-ne din nou impre- 
sionantul tablou a] prieteniei și înfră- 
tirii între sportivii din toată lumea 
care, cu tristeţea inerentă despărțirii, 
și-au luat rămas bun de la cea de-a 
XX-a ediţie a Jocurilor Olimpice, spu- 
nîndu-şi „La revedere“, la Montreal, 
în 1976. 


Victor Bănciulescu 
München, septembrie 1972 


AFACEREA 


TALCULUI 
„MORHANGE“ 


UN PRODUS INOFENSIV 
CARE OMOARÁ. DE CE? 


Ritual familial care se destăşoară, 
seară de seară, in milioane de case. Ca 
pe vremuri, in dormitorul Regelui-Soa- 
re, momentul in care augustele pleoa- 
pe se scuturau de pulberea somnului 
iar curtea se aduna de îndată in ju- 
rul patului, baia „celui mic“ sau a „ce- 
lei mici^ este un fel de ceremonie. O- 
ficiazá indeobste mama, sub privirile 
duios-mindre ale tatálui, duios-amuza- 
te ale eventualilor frátiori si surioare, 
duios-ccmpetente ale bunicilor. Obiec- 
tele de cult ale intimei, tandrei, so- 
lémnitáti cotidiene : apa cáldutàá si cli- 
pocitoare, clübucul irizat, prosopul sau 
halatul in care este infásurat cu grijă 
trupsorul preţios, Si talcul. Anodinul, 
inofensivul tale, cu care au fost pu- 
drate generatii dupà generatii de co- 
pii. Astăzi această substanţă, „inertū“ 
cum spun chimistii, se întîmplă să u- 
cidă. Aşa a izbucnit în Franţa afacerea 
talcului „Morhange“ care, din fericire 
în proporţii mai mici, aminteşte în- 
trucitva de drama declanșată între 1954 
și 1960 de thalidomida firmei vest-ger- 
mane „Chemie Gruenenthal“. 


O BOALA 
NEIDENTIFICABILA 


Thalidomida a lásat in urmá mii de 
victime irecuperabile. Proportiile „mai 
mici“ ale noii drame înseamnă peste 
treizeci de copii, intre trei luni si doi 
ani, morţi din aprilie pînă în august 
1972, plus un număr încă necunoscut 
(și care, fără îndoială, nu va putea fi 
niciodată stabilit cu precizie) afectaţi 
de grave tulburări nervoase. 

La 24 august, ministerul francez al 
sănătăţii publica un comunicat: „In 
urma unor accidente recente care s-au 
produs asupra unor copii mici, s-a pro- 
cedat la analizarea produselor folosite 
de familiile acestor copii. Primele re- 
zultate obţinute duc la părerea cá fap- 
tele constatate s-ar putea datora uti- 
lizirii taleului Morhange. Se cere deci 
stăruitor populaţiei să nu mai folo- 
seascá acest produs piná ce ancheta in 
curs nu va ajunge la concluzii defi- 
nitive“, La 28 august, substitutul procu- 
rorului din Charleville-Mėziėres (de- 
partamentul Ardenilor — care impreu- 
na cu departamentul Aube constituie 
principalul perimetru geografic al dra- 
mei) făcea cunoscut că, potrivit date- 
lor de care dispune, moartea a opt co- 
pii din Ardeni şi a treisprezece din 


Aube sint imputabile talcului „Mor- 
hange“, iar în aceeaşi seară direcţia sa- 
nitară și socială a acestui din urmă de- 
partament semnala că, pe teritoriul res- 
pectiv, fuseseră semnalate, în ultimele 
patru luni, treizeci şi patru de cazuri 
de tulburări neurologice la copii a că- 
ror virsta variază între o lună si doi 
ani. La 30 august, după reuniunea săp- 
tăminală a consiliului de ministri, mi- 
nistrul sănătăţii, Jean Foyer, expunea 
ziariştilor un istoric al afacerii talcu- 
lui „Morhange“ si măsurile pe care in- 
tentioneaza să le ia pentru viitor. 
Iniţiativa primelor cercetări a fost a 
unui medic pediatru din Charleville- 
Mézières, doctorul Jean Francois El- 
chardus. În spitalul în care lucrează, 
fuseseră internați in cursul ultimelor 
luni — prezentind simptome asemănă- 
toare : o intensă iritatie cutanată în 
regiunea fesieră, mișcări convulsive, ri- 
giditate a membrelor, somnolentū, sta- 
re comatoasă — cincisprezece copii, 
dintre care opt au decedat după o e- 
volutie fulgerătoare a neidentificabilei 
boli. Primele cazuri suspecte apăruseră 
pe la sfîrşitul lunii aprilie. A urmat o 
pauză, apoi, către sfirsitul lui iunie, un 
nou. val. de internări. După analize si 
cercetări care au înlăturat succesiv e- 
ventualitatea unor encefalite virale si 
pe aceea a intoxicaţiilor alimentare, 
pediatrul a emis ipoteza unei intoxi- 
catii chimice pe cale dermică. Un prim 
lot de eşantioane ale produselor cu care 
copiii veniseră in contact nu a clarifi- 
cat problema : nici taleul „Morhange“, 
care se afla printre produsele exami- 
nate, nu a apărut nociv. Abia în au- 
gust, după trei noi decese şi repetarea 
analizelor, a apărut punctul de conver- 
genţă : cele trei familii folosiseră, toa- 
te, pudra de talc incriminatá, care, de 
data aceasta  (esantioanele examinate 
proveneau acum din chiar flacoanele 
începute), conţineau un coeficient de 
hexaclorofen. Societatea de parfumerie 
„Morhange“ avea să afirme cu promp- 
titudine că formula talcului său nu in- 
clude acest bactericid eficace dar toxic, 
precizînd că pudra propriu-zisă o cum- 
pără de la o altă întreprindere, că in 
ceea ce priveşte nu fabrică decît e- 
senta parfumatá (alcătuită din extrase 
naturale, cu dominantă de levănţică, nu 
din produse chimice), că un contract 
încheiat cu o a treia firmă incredin- 
feazá acesteia sarcina de a amesteca 


Produsul pus sub acuzare 


talcul cu esenţa înainte de a-l ambala, 
că hexaclorofenul nu a putut deci pă- 
trunde într-un lot de flacoane „Mor- 
hange“ decit în cadrul acestor ultime 
manipulări. 

Se pare că așa a şi fost. Dar ce este 
hexaclorofenul ? 


„G—11“ 


Produsul este cunoscut de multá vre- 
me si a cunoscut o rapidă difuzare co- 
mercială după al doilea război mon- 
dial. 

Acum mai bine de treizeci de ani, 
aminteşte presa franceză, firma elve- 
țiană „Givaudan“, specializată in par- 
fumerie, căuta să-şi extindă activitatea 
producind bactericide şi deodorante in- 
corporabile în articolele cosmetice. Un 
tinăr cercetătoy din laboratoarele socie- 
tății, doctorul William S. Gump, în- 
sărcinat să găsească un dezinfectant al 
pielii, inodor si care să poată fi in- 
clus în compoziţia săpunului de toale- 
tă, realiza în 1941 sinteza mai multor 
derivate chimice. Printre aceste sub- 
stante cea mai apropiată de preocupă- 
rile firmei era o pudră albă, fără mi- 
ros : fusese descoperit hexaclorofenul. 
Sau pe numele său complet „2,2 — 
dihidroxi — 3,5,6,9 ,5' „6 — hexaclo- 
rodifenilmetanul“, „Givaudan“ l-a bre- 
vetat si comercializat sub denumirea 
de ,G-11*. 

Noul produs s-a dovedit repede un 
antiseptic foarte puternic, de altfel larg 
adoptat în spitale ca armă împotriva 
infecțiilor stafilococice. Este însă to- 
xic. Încă din perioada cercetărilor doc- 
torului Gump, unele teste erau in a- 
cest sens probante. „Le Nouvel Obser- 
vateur* relatează : ,Experiente de to- 
xicologie au fost efectuate pe cobai. Li 
s-a dat să bea suc de portocale conți- 
nind hexaclorofen pur in doze de 250 

g (echivalentul unei tablete de aspi- 
riná) per kilogram de greutate a ani- 
malului. O treime din cobaii trataţi cu 
hexaclorofen a murit ca urmare a u- 
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torul Sani nu a 2 potilicat i in literatura 
de specialitate darea de seamá a ex- 
perientelor sale decit in 1968 — in 
momentul cind brevetul societății Gi- 
vaudan expira“. 

Se pare că, atita vreme cit a fost 
deținătoarea exclusivă a noului bacte- 


ricid, firma elveţiană a căutat sa folo- 


sească hexaclorofenu! pentru produse si 
în doze care să evite primejdiile. Din 
momentul însă în care formula a in- 
trat in domeniul public, s-a dezlántuit 
jocul fără crufare al concurenței. Noii 
achizitori — şi însăşi „Givaudan“, pen- 
tru a-şi păstra clientela — nu s-au prea 
încurcat in serupule cu privire la des- 
tinatia produsului. Speculind unele tră- 
sături ale psihologiei contemporanului 
nostru consumator naiv, semi-informat 
si bintuit de neliniști — teama de toa- 
te bolile şi variantele de boli pe care 
cercetătorii le deseoperă, teama de de- 
Zradarea fizică şi de aspectul bătrini- 
cios care i-ar putea primejdui slujba, 
respectul fetisist (născut din aceste te- 
meri) pentru produsul „cel mai nou”, 
„cel mai eficient“, bazat pe „ultimele 
date ştiinţifice“ — industriile cosmeti- 
ce au introdus hexaclorofenul sau u- 
nele substanţe înrudite în mai toate fa- 
bricatele lor, de la pastele de dinţi la 
lotiunile capilare şi la cremele de băr- 
bierit, de la „spray“-urile deodorante 
la săpunurile si talcurile destinate igie- 
nei copilului. Cu atit mai uşor cu cit 
articolele din această categorie, spre 
deosebire de cele farmaceutice, nu e- 
rau supuse rigorilor nici unui control 
exercitat de o autoritate responsabilă. 
Și cu atit mai rentabil cu cit, tot spre 
deosebire de medicamente, sint nu nu- 
mai toate în vinzare liberă, dar şi be- 
neficiază de o imensă arie comercială. 
Pe măsură însă ce hexaclorofenul a 
invadat piaţa, s-au înmulţit si semna- 
lele de alarmă. În mediul spitalicese 
mai întîi. Chiar de la sfîrşitul anilor 
'60, se constata că, folosindu-se acest 
bactericid în soluţie pentru a împiedi- 
ca infectarea unor arsuri, arsurile e- 
voluau satisfăcător, dar o mare parte 
din bolnavii trataţi începeau să aibă 
convulsiuni, tulburări sensoriale, stări 
de prostratie si de comă, pe scurt, un 
ansamblu de simptome caracteristice 
intoxicaţiilor sistemului nervos: în- 
ír-adevár, soluția bactericidă se rūs- 
pindeste în întregul sistem sanguin şi 
se fixează pe celulele nervoase, iar re- 
petarea aplicaţiilor agrava situaţia prin 
efectul cumulativ. O serie de expe- 
riente au confirmat acest itinerar al 
hexaclorofenului in organism. Mai a- 
les dupà ce in 1971 un industrias a- 
merican a vrut sa introducá hexaclo- 
rofenul in compozitia unui ierbicid. Or, 
ierbicidele fac parte in S.U.A. din ca- 
tegoria produselor supuse controlului 
oficiului pentru alimentaţie si medica- 
mente (Food and Drug Administration 
— F.D.A. — care dispune in acest scop 
de un aparat enorm si bine utilat): la 
șoareci în hrana cărora s-a introdus 
hexaclorofen au apărut tulburări ner- 
voase mergind pină la paralizie, iar 
autopsia animalelor intoxicate a reve- 
lat leziuni microscopice ale creierului. 
Ceva mai tirziu — după ce într-un spi- 
tal din New York s-a constatat că, fără 
a declanșa simptome exterioare sus- 
peete, hexaclorofenul, chiar diluat în 
soluţia cu care erau spálati copiii mici, 
se regăsea in sîngele acestora — cîțiva 
pui de maimuţă, supuşi zilnic, timp de 
trei luni, unei băi de cinci minute cu 
um produs aflat în comerţ si destinat 
toaletei copiilor, prezentau leziuni ce- 
rebrale asemănătoare cu acelea ale soa- 
recilor. Astfel! în cursul anului trecut 
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„şi la începutul acestui an, F.D.A. a luat | 


o serie de măsuri reglementind folo- 
sirea hexaclorofenului : fără a-l inter- 
zice, dată fiind valoarea sa bactericidă, 
a stabilit ca în spitale soluţiile de 3 
la sută, anterior întrebuințate la îm- 
băierea copiilor, să fie folosite exclusiv 
de personal la spălarea miinilor, ca in 
comerţ. produsele conținînd um procen- 
taj ridicat de hexaclorofen să fie eli- 
berate numai pe bază de reţetă, iar 
ambalajul celor cu un procentaj re- 
dus să poarte un text-avertisment (cu 
atît mai util cu cît produsele de acest 
fel sînt numeroase şi cu destinaţii mul- 
tiple, iar efectul cumulativ al substan- 
tei incriminate nu trebuie uitat !). Din 
produsele cosmetice, hexaclorofenul va 
trebui să fie exclus. In plus, nu nu- 
mai în industria farmaceutică, day si 
în cea cosmetică, fabricantii sint acum 
obligați să supună unor analize si ex- 
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Psihologia cumpărătorului naiv... 


periente foarte  minutioase produsele 
anti-bacteriene destinate unei utilizări 
prelungite. 


NUMAI DO! OAMENI 
ȘI UN PRODUS CHIMIC ? 


După afacerea taleuluj „Morhange“ 
părerile specialiştilor francezi — de la 
medici, în primul rind toxicologi si 
igienisti, la chimistii din industrie, la 
sociologii care studiază mecanismele so- 
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cetăţii de. consum — d n 


Unii preconizează infiin 
ganism de tipul F.D.A., ca o stavilă în 
fața răului. Alții, mai sceptici sau pur 
şi simplu informaţi mai în amănunt, 
subliniază că, în ciuda importantelor 
mijloace de care dispune, oficiul din 
S.U.A. se lovește de rezistența tenace 
a industriilor americane — care, evi- 
dent, dispun de mijloace si mai impor- 
tante. 

S-ar putea ca drama din cele două 
departamente septentrionale, cele cite- 
va accidente care — pînă in momen- 
tul in care s-a hotürit retragerea de 

pe piafá a intregului stoc de talc „Mor- 
wm — s-au mai produs si in alte 
regiuni ale ţării, toate informaţiile a- 
duse la cunoştinţa opiniei publice in 
ultimele săptămîni despre filiera de 
confectionare a unui produs pentru care 
nici unul dintre parteneri nu-şi asumă 
deplina răspundere sau despre încăr- 
cata „biografie“ a hexaclorofenului, să 
determine la consumatorul francez un 
reflex de „talcofobie“ ? N-ar fi nici o 
nenorocire, spun unii medici pediatri 
care afirmă că un copil bine spălat (cu 
săpunul „de Marsilia“, lipsit de orice 
ingrediente cosmetice) si in general bine 
îngrijit nu are nevoie să fie pudrat. 

Dar nu aceasta este problema prin- 
cipală. Problema principală se pune la 
nivelul răspunderilor. Să le luăm pe 
rînd. Mai inti, directorul societăţii 
„Morhange“ : pare să blesteme ziua 
cînd i-a venit ideea să introducă pu- 
dra de tale printre produsele cu mar- 
ca firmei („talcul nu reprezintă decit 
1,62 la sută din cifra mea de afaceri“), 
cumpărînd pulberea dintr-o parte, 
dind-o la finisat în altă parte („nici nu 
cunosc talcul pe care il vindem“, „nu 
mă ocupam deloc de asta“) : dar, chiar 
după ce televiziunea si radioul şi pre- 
sa scrisă difuzaseră repetate puneri în 
sardă, un ziarist cumpăra în regiunea 
pariziană taleul Morhange de la un 
comerciant care declara cá a auzit in- 
tr-adevár aceste apeluri, însă nu a 
primit nici o dispoziţie specială din 
partea firmei producătoare. Apoi, di- 
rectorul firmei ,SETICO*, unde talcul 
„Morhange“ era „condiționat“ : admi- 
tea acum două sáptümini că „este foar- 
te posibil ca accidentul care este la 
originea dramei pe care o trăim să 
se fi petrecut în localurile noastre“, 
dar adăuga că „in calitate de presta- 
tor de servicii, nu avem sarcina de a 
efectua controale ale amestecului final“, 
această obligaţie revenind „persoanei 
care comercializează“ (parfumeria 
.Morhange* pretinde cá acordurile in- 
cheiate între cele două intreprinderi 
stipulau contrariul). Fapt este că apare 
aei o carentū de legislație: pe de o 
parte este de neconceput ca o firmă să 
pună pe piaţă un produs care nu a 
fost verificat sub propria ei răspun- 
dere ; pe de altă parte este de necon- 
ceput ca în localurile celeilalte firme 
“substanțe toxice să fie depozitate sau 
manipulate în condiții care să impli- 
ce posibilitatea unor accidente (se pare 
că dintr-o eroare ar fi fost turnat în 
malaxorul cu tale un sac de hexaclo- 
rofen}. Süptáminalul ,L'Express*- are 
dreptate cînd scrie : „Afacerea talcului 
Morhange merită mai mult decit achi- 
tarea sau condamnarea a doi oameni 
și a unui produs chimic. Ea ridică o 
problemă mai gravă, aceea a unei so- 
cietáti în care mistica expansiunii duce 
la dezvoltarea tuturor mecanismelor de 
difuzare si de vinzare, fără a se in- 
troduce frinele indispensabile“. 


THE TIMES 
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SFÎRŞITUL 
ZONEI 
LIREI STERLINE 


LA 23 IUNIE, ziua în care s-a per- 
mis ca lira sterlină să aibă un curs 
fluctuant, ministrul finanțelor al Marii 
Britanii a justificat stabilirea de măsuri 
Ade control valutar asupra tranzacţiilor 
cu zona lirei sterline printr-un argu- 
ment care era simplu si atrăgător, aar 
în mod aproape cert fals. Deoarece mul- 
te din ţările interesate nu mai leagă 
monedele lor de lira sterlină, a declarat 
el, se poate produce un aflux speculativ 
ĉe fonduri din Marea Britanie spre a- 
ceste ţări în timp ce lira sterlină fluc- 
tuează. Rareori usa grajdului a fost în- 
<hisă după ce calul a făcut o săritură 
atit de spectaculoasă. Tinind seama de 
aversiunea oficială a Marii Britanii faţă 
de cursurile fluctuante, este cert că ac- 
ceptarea cursului fluctuant „are sens nu- 
mai după ce s-a renunțat deja la orice 
speranță de a ingrádi speculatia, Într-a- 
devár, o pericadă de fluctuatie oferă o 
posibilitate demnă de invidiat de a li- 
chida pe deţinătorii izolaţi (?) de lire 
steriinė fără pagube pentru rezerve. 

Totuşi, poziţia privilegiată a ţărilor 
din zona lirei sterline a constituit multă 
vreme o relicvă anacronică a vremuri- 
lor. incare legăturile lor monetare si 
comerciale cu Marea Britanie erau mult 
mai puternice decit in prezent. Desi mi- 
nistrul finanțelor a declarat că măsuri- 
le de control impuse în iunie sint tem- 
porare, nu ar avea rost să se revină la 
regimul anterior odată ce s-a stabilit o 
nouă paritate a lirei sterline. Intrarea 
Marii Britanii în C.E.E. implică o redu- 
cere a rolului lirei sterline de monedă 
de rezervă. Acest lucru, la rîndul lui, 
implică aproape cert că ţările din zona 
lirei sterline trebuie să fie tratate in 
ceie din urmă cam în acelaşi fel ca ce- 
lelalte tiri nemembre ale Comunităţii. 

“Totuşi, aceasta nu înseamnă in mod 
necesar că măsurile de controi asupra 
tranzacţiilor cu zona lirei sterline tre- 
buie să fie întărite în „acele cazuri in 
care ele se bucură de o poziţie privile- 
giată chiar si după măsurile din iunie. 
La fel de logic, măsurile de control a- 
supra tranzacţiilor cu restul lumii ar 
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putea fi liberalizate. Chiar şi fără să 
se renunţe la actualele măsuri de con- 
trol privind zona lirei sterline, armoni- 
zarea ar putea include o atitudine ofi- 
cială mai favorabilă faţă de autorizarea 
investițiilor directe în străinătate. 

Sfera de acţiune unilaterală a Marii 
Britanii în aceste domenii nu va fi pro- 
babil la fel de mare după ce va intra 
în C.E.E. Dacă uniunea monetară are 
vreun sens, măsurile de conirol extern 
asupra mișcărilor de capital trebuie să 
fie mai devreme sau mai tirziu standar- 
dizate. Rolul măsurilor ae controi asu- 
pra iesirilor de capital speculativ pe 
termen scurt în perioade de agitaţie 
monetară rămîne o chestiune de discu- 
tat. Totuși, această problemă nu trebuie 
să fie confundată cu una la fel de im- 
portantă : cite obstacole permanente 
trebuie să fie puse în calea mişcărilor 
de capital înspre si dinspre Comunitate 
în ansamblu ? 

Uneori se pare că concepțiile britani- 
ce oliciale asupra acestui subiect s-au 
schimbat foarte puţin de la intrarea în 
vigoare a Legii cu privire la controlul 
valutar, în 1947. Pe atunci, necesitatea 
de a spori rezervele descompletate ale 
Marii Britanii era mult mai mare de- 
ciiin prezent. Vechiul argument va de- 
veni si mai puţin convingător dacă se 
produce în cele din urmă o prăbuşire 
reală a balantelor oficiale ale lirei ster- 
line. Deși este rezonabil ca autorităţile 
să aibă posibilitatea să supravegheze 
mişcările de capital, asa cum o fac în 
prezent în cazul investiţiilor directe în 
zona lirei sterline, ele trebuie să actio- 
neze în vederea unei situaţii în care cri- 
teriile de aprobare a cererilor să fie 
mult mai puţin oneroase. 

Actuala situaţie, în care se aplică re- 
guli şi linii călăuzitoare diferite zonei 
tirei sterline, C.E.E. si restuiui lumii, nu 
trebuie să dureze mai mult decit este 
strict necesar. Găsirea unei baze pe ter- 
men lung satisfăcătoare pentru relatii- 
le cu ţările din zona lirei sterline poate 
fi o sarcină delicată, in special deoare- 
ce problema  garantării valorii de 


schimb a rezervelor lor oficiale în lire 
sterline este în momentul de faţă in 
curs de examinare. S-ar putea ca 
din punct de vedere diplomatic să fie 
necesar să se menţină câtva timp unele 
exceptări de la acţiunea generală a Le- 
gii cu privire la controlul valutar. Dar 
obiectivul final trebuie să fie o înmor- 
mintare cuviincioasă a zonei lirei ster- 
line. Măsurile din iunie, desi introduse 
din motive îndoielnice, apropie întru- 
citva ziva înmormântării. 


Se Monde 


PARIS 


INDIOS — 
GENOCID 


ŞI ETNOCID 


DE CURIND, la Brasilia, situaţia co- 
munităţilor indiene din cele două Ame- 
rici a făcut obiectul celui de al VII-lea 
Congres interamerican „pentru pro- 
tecția si apărarea drepturilor indieni- 
lor“. Cele 17 ţări participante au pu- 
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La Kitafuzi, unde se află una din bazele militare americane din Japonia, populația a de- 
monstrat pentru denuntarea contractului cu autoritățile S.U.A. si pentru rezilierea dreptului 
de folosintà a teritoriului in scopuri militare 
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blicat „Declarația de la Brasilia“, des- 
tinatá, se pare, să devină un fel de De- 
claratie a drepturilor indianului ame- 
rican. 

Congresul de la Brasilia a cerut na- 
tiunilor continentului să-i „integreze“ 
pe indieni în planurile lor de dezvol- 
tare, ţinind totodată seama de institu- 
tiile lor tribale şi de specificul lor ; să-i 
instruiască mai întîi în limba lor ma- 
ternă ; Congresul a declarat inaliena- 
bile pămînturile ocupate de comunită- 
tile indiene ; a precizat că indigenii tre- 
buie să aibă posibilitatea de a cum- 
para articolele de care au nevoie la 
preţuri echitabile si că nu e admisibil 
să fie deposedati prin intermediari de 
produsele muncii lor. 

Totuşi, declarația de la Brasilia nu 
se ocupă de masacrele şi persecuțiile 
sistematice la care sînt supuse și as- 
tăzi triburile din regiunea Amazonului, 
la fel ca în cele mai cumplite momente 
ale cuceririi coloniale. Nu se mentio- 
nează în nici un fel genocidul, conti- 
nuat de patru secole, care a dus la scă- 
derea numărului populaţiei ameroindie- 
nilor — apreciată la peste 50 milioane 
înainte de intervenţia albă — la citeva 
milioane astăzi. S-a spus pe bună drep- 
tate că istoria indienilor este istoria 
dispariţiei lor. Potrivit specialistului 
americano-suedez Magnus Morner, e 
vorba de istoria „celui mai mare de- 
zastru demografic* al omenirii. 

Incepind din 1940, nu mai putin de 
sapte congrese s-au intrunit in incerca- 
rea de a găsi soluţii pentru „problema 
indiană“. Soluţia „integrării“, definită 
astăzi, nu este nouă. Aşa cum a scris 
etnologul francez Robert Jaulin, ea în- 
seamnă „dreptul de viaţă acordat al- 
tuia, cu condiţia ca acesta să devină 
ceea ce sîntem noi“. Cu alte cuvinte, ea 
implică o crimă culturală :  etnocidul 
adăugat genocidului. 

Şi în această vară ne-a mai parve- 
nit ecoul unor lichidări fizice. Pentru 
prima dată în istoria ţării, un tribunal 
columbian a judecat la Villavivencio, la 
sud-est de Bogota, patru fermieri de 
origine spaniolă, acuzaţi de a fi tor- 
turat şi apoi masacrat 16 indieni Cui- 
vas, pe care îi invitaseră la masa lor, 
în iarna anului 1968. Cei patru fermieri 
și-au recunoscut fără greutate crima. 
„Nu știam că este o crimă să omori 
indieni“, au spus ei. Fapt este că, de 
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INDIENI 
DIN AMAZONIA 
Un genocid care du- 
rează de patru secole 


la expulzarea iezuiţilor, în secolul al 
XVIII-lea, indienii Arawak din nord- 
vestul continentului sînt sistematic vi- 
nati şi exterminați de aventurieri in 
căutare de páminturi noi. Iezuitii asi- 
gurau protecţia triburilor, distrugind 
însă cultura lor prin evanghelizare. De 
atunci a devenit tot atit de obişnuit să 
ucizi oamenii cu pielea arămie ca şi să 
ucizi un animal. 

Codul penal columbian nu califică în 
același fel actele comise împotriva „in- 
digenilor“ și pe cele comise împotriva 
cetățenilor de origine spaniolă. Tribu- 
nalul din Villavivencio i-a achitat pe 
acuzaţi, conform obiceiului multisecu- 
jars 

Fapte similare se petrec in Brazilia. 
Aici, triburi indios sint pe cale de gispa- 
riţie totală (60 000 indieni astăzi, faţă 
de peste un milion înainte de  cuce- 
rire). Pentru exploatatorii de cauciuc 
de la începutul secolului, apoi pentru 
crescătorii de vite, pentru căutătorii de 
aur și diamante, indianul a fost rînd 
pe rînd un sclav bătut cu biciul şi mu- 
rind de mizerie sau un indezirabil vi- 
nat cu carabina, atunci cînd nu era 
asasinat prin cadouri otrăvite sau prin 
transmiterea cu bună știință a rujeolei 
si a variolei, boli cărora indigenii nu le 
rezistă. 

Valorificarea regiunii Mato-Grosso, 
care cere din partea statului brazilian 
un efort uriaş, este însoțită de o vastă 
speculație de terenuri ; grilheiros (tra- 
ficantii) vind companiilor de exploata- 
re terenurile concesionate În trecut tri- 
burilor indiene de către Serviciul de 
protecție a indienilor, o altă inițiativă 
oficială în favoarea amazonienilor. Mai 
grav este faptul că funcționarii aces- 
tui Serviciu de protecție s-au transfor- 
mat treptat în complicii abuzurilor co- 
mise împotriva indienilor- Fostul di- 
rector al acestui Serviciu a trebuit să 
răspundă pentru 42 de crime. Din 700 
funcționari, 134 au fost inculpati în 
urmă cu cîțiva ani, iar alți 200 con- 
cediati. Împotriva triburilor „rebele“ 
sint organizate adevărate vinütori cu 
ajutorul avioanelor, care lansează di- 
namitá asupra satelor. 

În Mexic, țară hispano-indiană prin 
excelență, descendenții aztecilor sau 
mayaşilor au o soartă mai puțin cru- 
dă. Indienii rămîn totuşi la marginea 
societății. Vastele proprietăți mostenite 
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de indienii Tarahumara, de exemplu, 
au fost vindute unor societăţi agricole. 
Prin spolieri succesive, indianul se po- 
meneste „chirias“ pe păminturi al că- 
ror moștenitor legitim era. El este la 
cheremul negustorilor care îi vind pe 
credit, la preţuri exorbitante, sámintá, 
produse alimentare și alcool. Ca şi au- 
toritățile din Brazilia, cele din Mexic 
au făcut o serie de eforturi. În 1948 a 
fost creat un Institut national indian în- 
sarcinat cu coordonarea investiţiilor in 
favoarea comunităţilor indigene. Actua- 
lul președinte, Luis Echeverria, se 
aratá preocupat de soarta compatrio- 
filor săi de origine indiană, 

În Guyana franceză, politica de asi- 
milare dusă de cîțiva ani are rezultate 
dezastruoase : fiecare campanie elec- 
torală este folosită pentru distribuirea 
de alcool. Satele din Haut-Maroni sînt 
integrate în circuite turistice care duc 
la transformarea indigenilor în animale 
ciudate și la propagarea virusurilor. 

Unii etnologi condamnă politica „de 
integrare“, care vădeşte, după părerea 
lor, un „etnocentrism“ inadmisibil. De- 
claratia de la Brasilia insistă asupra 
educaţiei pentru etniile indigene cu 
scopul „garantării libertăţii lor eco- 
nomice, politice şi sociale“. Dar e vorba 
oare despre eliberarea indienilor aser- 
viti noilor lor stăpîni sau modelul pro- 
pus nu este decit, o dată în plus, cel 
al unei așa-zise „civilizaţii albe“, des- 
pre care cercetătorii au arătat că, pînă 
în prezent, a dus întotdeauna la trans- 
formarea indienilor în cergetori și apoi 
la distrugerea lor ? 


Charles Vanhecke 


THE GUARDIAN 


MANCHESTER 


VALURILE 
GLORIEI 


FIRESTE, omul creează legenda, dar 
legenda poate ajunge sá domine omul. 
Sir Francis Chichester, care a murit 
recent incárcat de ani si de glorie, de- 
venise o legendă încă in cursul vieţii 
sale. Navigase singur mai repede şi mai 
departe decit oricine pînă atunci. În 
plus, făcuse aceste călătorii în al şap- 
telea deceniu al vieţii sale, la o virstă 
la care majoritatea oamenilor s-au re- 
tras din activitate. 
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Inimile băteau mai repede la simpla 
menționare a numelui lui Chichester. 
În 1967, cînd s-a înapoiat din călătoria 
sa solitará în jurul lumii a fost înno- 
bilat de regină la Greenwich si invitat 
apoi la un dejun de lordul-primar al 
Londrei. Mulțimea care umplea străzile 
din City pentru a-l privi era la fel de 
insuflelità ca si cum ar fi salutat un 
vechi lup de mare care a izgonit o flotà 
inamică din Canalul Minecii si a apărat 
națiunea împotriva unei invazii. 

Călătoriile solitare pe bordul unor 
ambarcaţiuni mici nu sint un lucru 


nou. Joshua Slocum a făcut singur în- 
conjurul lumii pe mare încă în 1898. 
El a fost admirat pentru realizarea sa 
şi o mulţime de ziare au scris despre 
el, dar nu s-a bucurat nici pe departe 
de publicitatea făcută lui Chichester. 
De ce Chichester era altfel ? 

Răspunsul constă atît în personalita- 
tea omului, cit si — si aceasta este o 
parte importantă — în contextul tehno- 
logic al realizării sale. Înainte de 1962. 
marinarii solitari plecau în călătorii 
lungi, dispăreau luni de zile şi la îna- 
poiere se bucurau de o oarecare publi- 
citate. Uneori călătoria avea ca rezul- 
tat o carte destul de bună, dar ea apă- 
rea tirziu. Si cam aceasta era totul. 

În 1962 Chichester adăuga călătorii- 
lor solitare o nouă dimensiune prin fo- 
losirea radio-telefonului. Acest lucru 
era cu totul nou în materie de naviga- 
tie si de ziaristică. Chichester era un 
povestitor minunat ; povestirile sale ti- 
neau publicul cu respirația tăiată. 

„The Guardian“ a patronat călătoria 
din 1962, iar o echipă alcătuită din Chi- 
chester, secţia de radio pentru marină 
a Poştei, societatea „Marconi Marine 
Company“ şi membri ai redacţiei zia- 
rului „The Guardian“au elaborat un sis- 
tem de primire a mesajelor radio-tele- 
fonice din mijlocul Oceanului, trans- 
mise cu ajutorul unui mic aparat cu 
baterii folosind energia unui bec elec- 
tric de 75 wati. 


In calitate de pionier, Chichester a 
dobindit o faimá care nu a slábit. Mij- 
loacele de comunicare in masá au in- 
ceput sá-i arate simpatie, iar el a fo- 
losito cu cele mai bune rezultate, 
Aceasta nu înseamnă că minimalizăm 
realizările sale. 

Legenda lui Chichester va trăi deoa- 
rece merită să trăiască si dacă omul 
Chichester pare acum ceva mai mare 
decit era în realitate, aceasta se dato- 
rează faptului că el a extins cu adevă- 


rat si in mod creator limitele vieţii. În - 


parte, norocul l-a adus la ziarul „The 
Guardian“ în 1962 ; în parte, norocul l-a 
slujit atunci cînd genul lui de aven- 
tură a găsit mijloacele de comunicare 
în masă la un nivel suficient de dez- 
voltare tehnică pentru a le receptionà. 

Dar realizarea lui in sine nu a fost 
un simplu noroc în mai mare măsură 
decît a fost realizarea lui Northcliffe 
atunci cînd a inventat un nou gen de 
ziar, într-o perioadă in care un public 
recent culturalizat era gata să-l pri- 
mească. Omul și momentul au triumfat 
împreună, iar aceasta se întîmplă nu- 
mai atunci cînd omul e în stare să se- 
sizeze momentul. Chichester a fost un 
asemenea om și dacă marile sale mo- 
mente sint de pe acum legendare. 
aceasta se explică prin faptul că erau 
cu adevárat momente mari. 


i 
J. R. L. Anderson 
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Contrapunct 


NU E 
TOCMAI 
SIMPLU... 


Art 
Buchwald 


Se pare că republica- 
nii intimpind — oarecari 
dificultăți cînd vor să 
explice modul în care 
string donațiile pentru 
partid. Oficiul de conta- 
bilitate generală (GAO) 
a acuzat partidul că 
manipulează necores- 
punzător fondurile sale 
electorale, la care Comi- 
tetul pentru realegerea 
preşedintelui a replicat : 
„Asi!“ 

Necazul pare sü fie cà 
GAO si partidul demo- 
crat nu infeleg cum fo- 
losesc republicanii banii. 
Dacá ar infelege, nu s-ar 
pune problema manipu- 
lárii lor in mod necores- 
punzütor. 

Iată cum funcționează 
sistemul : 

Cind cineva face par- 
tidului o donație de 
25 000 dolari sub forma 
unui cec, o oficialitate 
a partidului este trimisă 
să-l ridice. Apoi ea înca- 
sează cecul la o bancă 
din Houston. O altă ofi- 
cialitate ia banii şi plea- 
că cu avionul la Port- 
land (Maine), unde su- 
ma este depusă în seiful 
din biroul unui avocat. 

După o săptămînă ba- 
nii sînt scoşi din seif 
de o altă oficialitate 
republicană, care se du- 


ce pe Wall Street, unde 
cumpără cu ei un cec 
la purtător. Cecul este 
înminat unui funcţionar 
care il duce la Minnea- 
polis şi îl dă unui curier, 
care la rîndul lui trans- 
portă cecul cu avionul 
la Seattle, unde este in- 
casat şi folosit pentru 
cumpărarea de obligaţii 
municipale cu  dobindá 
de 6 la sută. Titlurile 
sînt introduse apoi în- 
tr-un sutien special al 
unei membre a Comite- 
tului naţional republi- 
can, care pleacă cu 
avionul la San Fran- 
cisco. Doamna predă 
titlurile şoferului gu- 
vernatorului Califor- 
niei, Ronald Reagan, 
care pleacū mai departe 
cu automobilul la Los 
Angeles şi le inmineazá 
omului de afaceri al ac- 
torului John Wayne. A- 
cesta le schimbū pe bani 
la filiala din San Cle- 
mente a Băncii „First 
National Bank“. Banii 
sînt inminati unui pri- 
eten apropiat al minis- 
trului Maurice Stans, 
care ii îngroapă într-o 
cutie de figüri de foi, in 
curtea din spate a locu- 
infei sale, sub un pár. 

După o săptămină, la 
miezul nopţii, actorii 


Frank Sinatra şi Efrem 
Zimablist jr, dezgroapă 
cutia şi o transportă cu 
avionul la Palm Springs, 
în California, unde este 
predată unui būietas 
care strînge mingile de 
pe un teren de golf. Ba- 
nii sînt transformați 
apoi in diamante, iar dia- 
mantele sint ascunse in 
tr-o valiză cu fund du- 
blu, transportate de ac- 
torul Sammy Davis jr. 
la New Orleans si puse 
intr-o veche pendulă a 
unui proprietar de plan- 
taţii, 

„După două săptămini, 
diamantele sint scoase 
din ascunzătoare si 
transformate in actiuni 
la fasole soia. Apoi ac- 
tiunile sînt vindute pen- 
tru acţiuni ale firmei 
„International Telephone 
ind Telegraph" (I.T.T.) 
^u dobindū de 8 la sutū. 
Aceste acţiuni sint trans- 
sortate cu autobuzul la 
El Paso, in California, 
unde sint  împachetate 
în hârtie impermeabilă 
şi predate unui om- 
broască. Acesta trece Rio 
Grande cu pachetul in 
spate. Un mexican pri- 
meşte pachetul pe celă- 
lalt mal al fluviului şi il 
duce călare pinū la Ciu- 
dad de Mexico, unde 


acțiunile sint vindute pe 
peso. Suma in peso este 
depusă la o bancă. 
După două săptămîni, 
o bancă din Miami tri- 
mite băncii din Ciudad 
de Mexico un formular 
de restituire pentru 
25 000 dolari. Banii sint 
trimişi telegrafic la Mi- 
ami, unde sint transfe- 
rați în contul bancar 
al unui fost funcționar 
al C.I.A. Banii rămîn in 
cont pinū cînd cineva de 
la Washington cere tele- 
grafic omului de la 


C.I.A. să-i inmineze 
unui transfug cubanez. 
Transfugul ia banii şi 


îi foloseşte pentru a 
achita note de plată ale 
republicanilor, inclusiv 
acelea pentru insigne, 
reclame luminoase şi 
publicitate la televi- 
ziune. 

Există probabil mij- 
loace mai simple ca 
adepții republicanilor 
să-și dea contribuţiile fi- 
nanciare, dar pină în 
prezent ele nu au fost 
descoperite. „Oricum — 
ne-a asigurat un finan- 
ciar republican — stu- 
diem această problemă“. 


(Din Iniernuiional He- 
rald Tribune) 
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GABRIEL 
RAMANANTSOA 


primul ministru al Republicii Ma!gase 


La 18 mai 1972, presedintele Phili- 
bert Tsiranana instala la Tananarive 
un nou guvern  condus de generalul 
Gabriel Ramananísoa, care mai deţine 
si portofoliile ministerelor apărării na- 
tionale, forțelor armate si planificării. 

Gabriel Ramanantsoa s-a născut in 
1906, în capitala ţării, într-o familie 
apartinind unei caste aristoeratice fear- 
te închise. După absolvirea școlii mili- 
tare de la Saint Cyr, în 1932, activează 
în armata franceză cu gradul de colo- 
nel. Consilier al guvernului malgas în 
timpul negocierilor dintre Franţa şi 
Madagascar (1960), sef al statului ma- 
jor general al forțelor armate nationale 
timp de 12 ani, promovat gene-al de 
brigadă in iulie 1961, apoi general de 
divizie în ianuarie 1967, Ramananísoa 
a fost dintotdeauna considerat drept 
un colaborator apropiat al preşedinte- 
lui Tsiranana. 

După ce a fost desemnat premier si 
i s-au remis deplinele puteri — ca ur- 
mare a tulburărilor izbuenite la Tana- 
narive Si in alte orașe ale ţării în spri- 
jinul promovării unei politici de deco- 
lonizare a economiei nationale si a in- 
vátámintului — Ramanantsoa a trecut 
la adoptarea unor măsuri pentru  re- 


medierea situaţiei. Pe această linie se 
înscriu : desfiinţarea impozitului fiscal 
minim si a impozitului pe bovine (mă- 
suri care, după opinia revistei „Jeune 
Afrique", îi asigură adeziunea unor 
largi categorii ale populaţiei) ; aplica- 
rea unei politici de austeritate şi redu- 
cerea decalajelor în privința nivelului 
de trai ; „malgașizarea“ intensivă a pos- 
turilor ocupate încă de tehnicieni fran- 
cezi fără să aştepte revizuirea sau 2- 
brogarea acordurilor de cooperare 
franco-malgase. 

Zilele trecute, într-un comunicat dat 
publicităţii la încheierea unei reuniuni 
a cabinetului Ramananísoa, în ţară a 
fost proclamată legea marţială, măsură 
luată „ţinîndu-se seama de gravele pro- 
bleme intimpinate in economie“. Pri- 
mul ministru declara, in legătură cu 
aceasta, că guvernul dorește să-și desfà 
soare activitatea într-o atmosferă de 
calm. Potrivit unui comunicat d fuzat 
tot în aceste zile la Tananarive, in luna 
septembrie va fi organizat un referen- 
dum pentru a supune poporului „ratifi- 
carea guvernului militar al generalului 
Ramanantsoa*, 


R. G. 


LE SOIR 


BRUXELLES 


SPRE UN 
COMMONWEALTH 


OLANDEZ ? 


LA HAGA s-au făcut primii pasi in 
direcţia a ceea ce ar putea deveni un 
„Commonwealth“ olandez : reprezen- 
tanti ai Olandei, Surinamului (Guyana 
olandeză) si Antilelor olandeze au în- 
ceput tratative cu privire la viitoarele 
relații dintre cele trei părți ale actua- 
lului „regat al Olandei“. 

Surinamul și Antilele au trebuit să 
aştepte pină în 1954 pentru a dobindi 
autonomia internă ; nu numai că afa- 
cerile externe și apărarea rămineau în 
competenţa Hagăi. dar acelaşi lucru era 
valabil şi pentru garantarea drepturilor 
si iibertăţilor fundamentale. Din cabi- 
netul olandez fae parte miniştri pleni- 
potentiari (unul pentru  liecare tara). 
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dar ei nu participă la reuniuni decit cu 
prilejul discutării problemelor care 
interesează statul lor. Forțele armate 
ale celor două ţări sint încă rudimen- 
tare si discuţiile cu privire la crearea 
de secţii ale Ministerului afacerilor ex- 
terne la Paramaribo, capitala Surina- 
mului, si la Willemstad, sint departe de 
a se fi incheiat. 

Evoluţia s-a accelerat după vizita fă- 
cută anul trecut de o misiune parla- 
mentará olandeză, A reieşit clar că o 
parte a oamenilor politici din Surinam 
si din Antile se pronunţă pentru o au- 
tonomie mai mare, în timp ce alţii do- 
resc independenţa totală. 

Primele discuţii în cadrul „comisiei 
regale“, care urmează să studieze pro- 
blema, au scos la iveală unele divergen- 
te în cadrul delegatiilor Surinamului si 
Antilelor, divergențe explicabile în ma- 
re parte prin diversitatea populațiilor. 
În Surinam, populaţia originară din 
India formează aproximativ 37 la sută 
din totalul locuitorilor (138 000. persoa- 


„SURINAM 
FRENCH GUIANA 
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ne) ; creolii. incá majoritari din 1969, 30 
la sută (112000), iar „bosnegerii“ a- 
proape 10 la sută (37 000). Restul este 
alcátuit din indonezieni, chinezi, indi- 
eni (care au protestat, deoarece nu au 
un reprezentant in comisia Surinamu- 
lui) $i europeni. (Trebuie amintit că an- 
tagonismele dintre creoli şi hinduși au 
întîrziat independenţa Guyanei brita- 
nice vecine), 

Cele trei insule ale Vintului care al- 
cütuiesc Antilele olandeze — Saba, 
Saint-Eustache si o parte a insulei Saint- 
Martin — precum şi două din insu- 
lele Sub Vin: — Aruba (80 la sută albi) 
şi Bonaire (80 la sută negri) — se tem 
de dominaţia insulei Curacao, cea mai 
mare si cea mai populatà, unde există 
o neta majoritate de negri. 

Din primele discuţii. ţinute cu uşile 
închise, reiese că problemele cele mai 
dificile sint ridicate de perioada de 
tranziţie spre un mai mare grad de 
autonomie sau spre independenţă. Asa 
cum a subliniat seful delegaţiei Suri- 
namului, există divergențe nu numai cu 
privire la natura viitoarelor relaţii re- 
ciproce care vor stabili gradul de inde- 
pendenfá a acestor ţări, ci si cu privire 
la momentul în care independenţa va 
trebui să fie realizată. Unele insule 
sînt favorabile ideii unei federaţii ; al- 
tele, ca Aruba, preferă legături directe 
intre ele şi Olanda. 

După o săptămînă de discuții, în 
special în cadrul delegatiilor Surina- 
mului şi Antilelor, s-a hotărît crearea 
a două grupuri de lucru. fiecare alcă- 
tuit din trei delegaţii nationale, care 
vor studia posibilităţile de a modifica 
statutul actual sau eventual de a-l des- 
fiinta, pástrind totusi relatii speciale. 
Cele mai grele probleme de rezolvat 
sint, pe lingă domeniul diplomaţiei şi 
apărării, naționalitatea cetăţenilor și 
relaţiile cu C.E.E. (Surinamul si Anti- 
lele sînt asociate la această organiza- 
tie). Se presupune că deliberările vor 
dura un timp mai îndelungat. 

t 


- Jean de Groot 


PLANUL ECUADORIAN 


Ilie Cristache, Tuşnad. in 
Ecuador existū un plan cinci- 
nal. „de transformare si dez- 
voltare“ care, potrivit decla- 
ratiei unui purtător de cuvint 
guvernamental, va permite ţă- 
rii „să pună capăt subdezvol- 
tării economice,  nedreptátii 
sociale şi dependenţei politi- 


ce“. Se prevede atingerea di- 
rectivelor propuse pe mai 
multe căi: redistribuirea ve- 


nitului naţional, reformă a- 
grară, întărirea sectorului pu- 
blic, reformă fiscală, mobili- 
zare socială, ajutor al capita- 
lului străin și transfer de teh- 
nologie. „Reforma agrară — 
scrie buletinul «L'information 
latine» — ar permite o încor- 
porare sporită a maselor a- 
flate în afara nivelelor de pro- 
ductivitate acceptabile, în timp 
ce dezvoltarea produselor ma- 
nufacturate ar garanta absor- 
birea unui volum considerabil 
de mină de lucru. Planul pre- 
vede o întărire a organizatii- 
lor sociale și sindicale, stabi- 
lirea unor mecanisme de con- 
trol asupra tuturor formelor 
de finanţare exterioare, cit si 
asupra contractelor de asis- 
tenta tehnică, patente etc“. 
Planul mai prevede dezvolta- 
rea comerțului exterior (in- 
dustriile petrolului si manu- 
tacturieră în special) si diver- 
sificarea pieţelor de desfacere 
prin încheierea unor acorduri 
cu ţările socialiste, Japonia și 
Piaţa comună. 


DECALAJE 


M. Marin, Ştefăneşti, Argeş. 
1. Există un uriaş decalaj în- 
tre agricultura ţărilor lumii a 
treia şi a statelor dezvoltate 
ale lumii capitaliste, decalaj 
care se manifestă în special 
în diferența dintre  exportu- 
rile agricole ale ţărilor dez- 
voltate si ale lumii a treia. 
„E nelinistitor să constati — 
se spune într-un raport al Or- 
ganizatiei Națiunilor Unite 
pentru alimentație si agricul- 
tură (F.A.O.) — cà în cursul 
ultimilor douăzeci de ani ex- 
porturile de prođuse agricole 
ale tarilor mai puțin dezvol- 
tate au progresat într-un ritm 


. foarte dent în comparație cu | 


“ritmul statelor care cunosc o 
dezvoltare mai mare. Între 
1955 şi 1970, partea lor din 
exporturile mondiale de pro- 
duse agricole a scăzut de la 
46 la 34 la sută. Sumele în- 
casate au sporit cu 43 la sută 
în aceeaşi 
timp ce, pentru ţările dezvol- 
tate, aceste sume sporeau cu 
130 la sută“. Pentru a impie- 
dica  adincirea decalajului 
existent, F.A.O. invită (in- 
tr-un raport pregătit pentru 
Conferinţa regională F.A.O. 
pentru Europa, conferinţă ce 
se va desfășura la Miinchen 
între 18 si 23 septembrie) tă- 
rile dezvoltate să-şi sporească 
cu 4 miliarde dolari, pina in 
1980, importurile de produse 
agricole din ţările lumii a 
treia. 2. Am scris despre 
„războiul codului“ în nr. 36. 


" 


FEMEIE-AMIRAL 


Gh. Bádescu, Craiova. 1. E 
dificil de stabilit o lista in ge- 
nul celei solicitate. Vá putem 
oferi insa o lista a primelor 
zece întreprinderi occidentale 
neamericane, alcătuită de re- 
vista ` „Entreprise“: Royal 
Dutch Shell, Unilever, Bri- 
tish Petroleum, Philips, 
Volkswagen, Nippon Steel, 
Siemens, LC.L, Hitachi, Nes- 
tlé. 2. Firma care va con- 
strui naveta spaţială pentru 
N.A.S.A. este „North Ameri- 
can Rockwelle“. 3. Secretarul 
general al partidului republi- 
can italian este Ugo La Mal- 
fa. Despre liderii celorlalte 
partide politice italiene am 
răspuns în cadrul acestei ru- 
brici in nr. 36. 4. În nr. 36, la 
această rubrică, am răspuns 
la o întrebare privind accesul 
femeilor americane în unele 
posturi de conducere ale 


administraţiei şi în ar- 
repre- 


mată. Fotografia o 


zintă pe Arlene Bertha Duerk 
(52 ani). numită recent ami- 
ral în flota americană. Duerk 
a fost infirmieră, a luat parte 
la cel de-al doilea război 
mondial şi conduce serviciile 
medicale. Forţele navale dis- 
pun. astfel, şi ele de o femeie 
in conducere. Armata teres- 
tră are din 1970 doi generali- 
femei : Elisabeth Hoisington şi 
Anna Hays ; de asemenea, a- 
viatia : generalul Jeanne 
Holm. 


perioadă, în | 


IMPORTANT! 


Abonaţi-vă din timp si pe termene cit mai lungi, 
pentru a vă asigura continuitatea în primirea pu- 


blicatiei. 


Preţul unui abonament este de: 


— anual 
— pe șase luni 
— pe trei luni 


104 lei 
52 » 
26 


Abonamentele se fac prin oficiile si agenţiile 
P.T.T.R., factorii postali si difuzorii de presá din 


întreprinderi si instituţii. 


ABORIGENII 


I. Vlad, Tîrgovişte. Una din 
problemele cele mai dezbătute 
la ora actuală de opinia pu- 
blică australiană este dreptul 
de proprietate al triburilor a- 
borigene asupra pămîntului. 
De curînd, la Curtea Supremă 
a Teritoriului de Nord a fost 
luată o hotárire in acest sens. 
Aborigenii, populatie de culoa- 
re din savana australianá, re- 
prezintá  astázi  aproximativ 
unu la sutà (140 000) din popu- 
latia ţării. Ei trăiesc in ase- 
zári controlate de guvern, in 
slums-uri la marginea oraşe- 
lor sau în rezervaţii, în spe- 
cial în Teritoriul de Nord, 
care are un statut special şi 
nu este stat federal asemeni 
celorlalte regiuni. Nivelul de 
trai foarte scăzut şi în special 
şi indicele grav al mortalită- 
ţii infantile i-au determinat 
pe aborigeni, constituiți în 
„Advancement League“, să-și 
formuleze drepturile si să 
conteste o hotárire luată de 
Curtea Supremă. Curtea deci- 
sese ca pămîntul să fie pro- 
prietatea „Coroanei“ (Austra- 
lia face parte din Common- 
wealth), care îl poate da în a- 
rendă. Consecințe : populația 
bástinasá neavind in proprie- 
tatea sa pămîntul, nu-l poate 
exploata, iar eventualele bo- 
gátii naturale nu pot fi scoase 
la suprafatá decit de stat. 
Purtătorii de cuvint ai băşti- 
nasilor vor să demonstreze că 
ei au locuit pe aceste pămîn- 
turi din timpuri străvechi şi, 
ca atare, drepturile de pro- 
prietate . acestuia le re- 
vin exclusiv lor. Această pro- 
blemă a ajuns în momentul 
de faţă să fie dezbătută în 
Senat. Totodată, „Liga pentru 
progres“ a cerut într-o peti- 
tie adresată Naţiunilor Unite 
despăgubiri materiale de 6 mi- 
lioane dolari australieni pen- 
tru pămîntul „deposedat“ in 
decurs de 200 de ani, transfor- 
marea în stat federal a Teri- 
toriului de Nord, pentru ca 
astfel cei 30 la sută dintre a- 
borigenii care locuiesc aici 
să-şi poată trimite reprezen- 
tanti în Parlament, îmbunătă- 
tirea condiţiilor de muncă, a- 
jutor în lupta împotriva sără- 
ciei şi bolilor, educarea tinere- 
tului, participarea anuală fixă 
la produsul social total s.a. 
Observatorii politici sint de 
parere cá, desi statul austra- 


lian a întreprins unele măsuri 
în acest sens, o rezolvare fa- 
vorabilă nu se va obţine cu- 
rind. 


MONEDA SANMARINEZĂ 


Eufrosina  Ciugarin, Bucu- 
resti. În urma convenției mo- 
netare semnată la Roma 
acum doi ani, între Italia si 
San Marino, în capitala Ita- 
liei va începe baterea primei 
serii de monede sanmarineze. 
Este vorba de opt bucăți de 
diferite valori, care vor avea 
acelaşi diametru şi greutate 
cu cele  italienesti, dar cu 
simboluri diferite. (Cele din 
San Marino vor evoca epi- 
soade istorice). După realiza- 
rea unității Itatiei, micul stat 
a cerut dreptul de a bate mo- 
nedă, dar abia în 1864, în 
urma primei convenții cu gu- 
vernul lui Victor Emanuel H, 
a apărut prima monedă san- 
marineză. La sfîrşitul secolu- 
lului trecut (1898), în urma 
convenției semnate cu un an 
mai înainte, primele monede 
de argint din San Marino au 
început să aibă curs legal. In 
1931, în virtutea unui nou 
tratat, Italia a cedat Republi- 
cii San Marino dreptul de a 
bate monedă timp de trei ani. 
După zece ani, în urma unui 
acord de prietenie si bună ve- 
cinătate cu Italia, Republica 
San Marino a încetat emisiu- 
nile monetare. Acum, după 34 
de ani, San Marino pune în 
circulație o nouă serie de mo- 
nezi care, fără îndoială. vor 
deveni foarte apreciate de a- 
matorii de numismatică, asa 
cum s-a întîmplat si cu cele- 
lalte. Pînă la sfîrşitul anului, 
200 milioane de lire in mone- 
de sanmarineze vor intra în 
circulație. (Poate că termenul 
„in circulație“, e impropriu. 
pentru că nu se va vedea nici 
una ; de luni de zile se anun- 
tă cereri din toată lumea din 
partea amatorilor de numisma- 
tică. 


Gheorghe Bundă, Vărbilău. 
Vă sugerăm să vă adresati unei 
reviste de arheologie sau celui 
mai apropiat muzeu de istorie. 
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DATORIA LUI NAPOLEON 


M. Gheorghiu, Brasov. Sti- 
rea la care va referiti, publi- 
catà in urmă cu citva timp in 
cadrul rubricii „Din surse“, 
nu e singura de acest fel. Ar- 
mata franceză şi Napoleon în 
special au lăsat, se pare, mul- 
te datorii neachitate. Astfel, 
în primăvara anului 1800, Na- 
poleon Bonaparte, pe atunci 
prim consul, a traversat cu o 
armată de 40000 de oameni 
valea St. Bernard din Elveţia 
si s-a instalat o vreme in aşe- 
zarea Bourg Saint-Pierre. 
Pentru a-şi uşura trecerea, 
promitea fiecărui locuitor o 
răsplată de 3 franci francezi 
zilnic. În acest fel a obţinut 
o mare cantitate de alimente 
elveţiene pentru drumul pe 
care îl avea de făcut. Nea- 
vind bani disponibili, Napo- 
leon a semnat un fel de de- 
elaratie in care se precizează 
că va onora contul. Suma de 
45 mii franci francezi, cerută 
de mai multe ori de locui- 
torii elveţieni, n-a fost plă- 
tită de Napoleon. (O parte 
din bani — 15000 franci 
francezi — a fost achitată de 
guvernul francez in anul 
1822). Mai interesant este 
faptul că locuitorii din Bourg 
Saint-Pierre n-au dezarmat 
nici pînă astăzi.  Stránepotii 
ereditorilor din urmă cu 170 
de ani mai speră să obţină si 
restul banilor şi se pregătesc 
să se adreseze președintelui 
Franței, Georges Pompidou. 


Vasile  Dobrău, Craiova. 1. 
Astronautul american Alfred 
Worden care, cu prilejul mi- 
siunii selenare „Apollo 15“, a 
dus pe Lună patru sute 
plicuri timbrate pentru a le 
vinde ulterior, a fost radiat 
de pe lista astronautilor. In 
afacere sint implicaţi si alti 
doi astronauți. James Irwin 
(care a părăsit deja N.A.S.A.) 
si David Scott. După cum se 
ştie, membrii echipajului nu 
aveau dreptul să transporte 


nici un obiect care să nu fie 


săptăminal 
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anuntat si trecut prin came- 
rele de sterilizare. Din cele 
patru sute de  plicuri, 91 au 
fost vindute ulterior in Euro- 
pa pentru suma de 1500 do- 
lari bucata. 2. Premiul ,Ka- 
linga“, acordat anual de 
U.N.E.S.C.O. pentru o operá de 
ráspindire a  stiintei, a fost 
atribuit anul acesta francezu- 
lui Pierre Auger. Născut in 
1899, Pierre Auger, cunoscut 
savant, a fost preşedinte al 
Comitetului naţional de studii 
spaţiale al Franţei. 


S.  Brumărescu, Bucuresti. 
Virful Everest (nuinit astfel in 
anul 1865 dupà numele in- 
spectorului general al Indiei, 
Sir George Everest) a fost 
tinta a numeroase escala- 
dări începînd din 1921 şi, 
totodată, a făcut numeroase 
victime. (Numai primele trei 
expediții au costat 12 vieți 
omeneşti) A fost fotogra- 
fiat pentru prima oară, din 
avion, in aprilie 1933 si 
a fost atins lə 29 mai 1953 
de membrii expediției lui 
John Hunt: neozeelandezul Ed- 
mund Hillary si şerpaşul Te- 
zing Norkay. Hunt s-a născut 
în anul 1910 si trăieşte în An- 
glia. Este căsătorit şi are pa- 
tru fete. A participat la nume- 
roase expediții iar în 1952- 
1953 a condus echipa de alpi- 
nişti britanici care au urcat 
către Everest, A fost distins 
cu mai multe medalii si ordi- 
ne britanice, indiene, nepale- 
ze si înnobilat de Coroana bri- 


tanică). Conducătorul ultimei 
expediții spre Everest, despre 
care a informat presa, Cristi- 
an Bonington (in fotografie), 
s-a născut in 1934, e căsătorit 
şi are doi fii. A participat, de 
asemenea, la numeroase căţă- 
rări (multe din ele premiere), 
iar în 1970 a fost conducăto- 
rul expediției, încununată cu 
succes, de pe peretele sudic 
al Annopurnei (Himalaya). 
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Timisoara. 
pentru apre- 


Han Siegrid, 
Va multumim 
cieri. Fort Knox se află in 
statul Kentucky, la sud-vest 
de oraşul Louisville. Aparține 
forţelor armate americane. O 
parte e destinată păstrării re- 
zervelor de aur ale Statelor 
Unite. Fortul a fost construit 
în anul 1918 — numele d? a- 
tunci era Camp Knox — 


UN CANAL KRA? 


I. Vlad, Tirgoviste. Istmul 
Kra se aflá in partea de sud 
a peninsulei Malacca, pe teri- 
toriul Tailandei, între golful 
Siam şi marea Andaman. Are 
o lățime de 42 km. Datorită 
acestei distanţe relativ mici, 
nu puţini au fost aceia care 
au imaginat construirea unui 
canal pentru scurtarea drumu- 
lui din golful Bengal în gol- 
ful Siam. Faptul că, în ultima 
vreme, s-a vorbit mai mult 
despre posibilitatea construirii 
unui canal se datorează spori- 
rii traficului prin strimtoarea 
Malacca. În ultimii ani s-a 
inregistrat o creștere substan- 
țială a comerţului maritim si, 
totodată, au apărut nave co- 
merciale din ce în ce mai vo- 
luminoase. Proiectatele petro- 
liere de 500000 şi 1 milion de 
tone nu vor putea trece prin 
strimtoarea dintre Tailanda, 
Singapore si Indonezia iar na- 
vele mari existente ingreunea- 
ză mult circulaţia vaselor o- 
bisnuite în această zonă. Ex- 
pertii din ţările amintite, pre- 
cum şi din Japonia (la fel de 
interesată, fiind un construc- 
tor de nave mari si avînd ne- 
voie ca produsele să circule 
mai rapid prin strimtoare) şi 
S.U.A. s-au gindit la mai mul- 
te soluţii pentru descongestio- 
narea traficului : limitarea to“ 
najului vaselor ce ar urma să 
străbată strimtoarea, eventual 
lărgirea ei etc. Între aceste 
idei s-a vorbit şi de săparea 
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fiind destinat unor scoli mili- 
tare. În 1932 şi-a schimbat 
numele în Fort Knox, iar în 
anii următori i s-au adus in 
mai multe rînduri îmbunătă- 
tiri, în asa fel incit rezervele 
de aur sînt printre cele mai 
bine păzite locuri din lume: 
aparataj electronic de alarmă, 
celule totoelectrice etc. 


unui canal prin istmul Kra, 
canal care să absoarbă o par- 
te din traficul  strimtorii și. 
totodată, să scurteze drumul 
către unele regiuni. Optimiste, 
autorităţile tailandeze au eva- 
luat la aproximativ 450 mili- 
oane dolari costul unui aseme- 
nea canal, a cărui construcţie, 
insă, din momentul începerii 
lucrărilor, ar dura în jur de 
zece ani. Nu s-a luat deocam- 
dată vreo hotárire în această 
privinţă, mai cu seamă că nu- 
mărul  scepticilor (e rentabil 
un asemenea  efort de  con- 
structie, s-ar cistiga ceva în 
următoarele decenii ?) sint 
destul de numeroși. „The Fi- 
nancial Times“ scria într-un 
comentariu pe această tema : 
„Canalul Kra e o idee fr&moa- 
să, dar e viabilă ?“. 


Iulia Cirlescu, Iaşi ; Gheor- 
ghe Cucu, Brăila; Aurel 
Taga, Vaslui. Nu răspundem 
întrebărilor cuprinse în ches- 
tionarele unor concursuri. 


Mihai Nueleanu, com, Ani- 
noasa, jud. Gorj. Ne bucură 
interesul cu care urmăriţi arti- 
colele publicate de revista 
noastră. Amănunte despre lo- 
viturile de stat militare din 
Africa şi despre politica gu- 
vernelor conduse de militari 
pe acest continent găsiţi in 
articolul publicat în nr. 7 din 
1971. Vom avea în vedere 
propunerea dv. 
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R.S.F. IUGOSLAVIA 


Nr. 39 (465) 21 septembrie 1972 


VIZITA tovarăşului Ion Gheorghe Maurer, preşedintele Consiliului 
de Ministri al Republicii Socialiste Romania, in R.S.F. Iugoslavia a 
confirmat incá o datá dinamismul relatiilor de sincerá prietenie si co- 
laborare dintre cele două ţări si popoare. Identificare a noi căi 
de cooperare, a noi obiective oferă prieteniei tradiţionale româno- 
iugoslave valente sporite (pag. 2) 


DINTRE subiectele actualitatii internationale comentate în acest nu- 
măr al revistei : documente constructive pe masa Conferintei de la 
Paris cu privire la Vietnam; sansele „conferintei constitutionale* in 
problema Ulsterului ; stabilirea relaţiilor diplomatice dintre R.P. Po- 
lonă si R.F. a Germaniei ; atmosfera de tensiune din Orientul Apro- 
piat; concluziile raportului Comitetului pentru dezvoltarea economi- 
că a S.U.A. în ce priveşte intensificarea relaţiilor economice si comer- 
ciale cu ţările socialiste: pregătirile în vederea unor noi alegeri în 
Argentina (pag. 5—12) 


AU ÎNCEPUT dezbaterile celei de a XXVII-a 
Sesiuni a Adunării Generale a O.N.U. Primele 
secvențe ale acestui eveniment si o trecere in 
revistă a principalelor probleme înscrise pe or- 
dinea de zi la pag. 16—17. 


MAI SINT doar 7 săptămîni pina 
la alegerile prezidenţiale din 
S.U.A. Sansele candidaţilor pro- 
puși de către cele două Conven- 
fii, programele si perspectivele 
ce le oferă electoratului ameri- 
can, în articolul de la pag. 18. 


TRIBUL din Mindanao. Un trib 
care, pină de curind, nu cunoștea 
lumea și nu era cunoscut de către 
ea. Trăind în pură epocă de piatră, 
modul de viaţă al acestor oameni 
oferă cea mai autentică imagine a 
ceea ce era întreaga umanitate cu 
sute de mii de ani în urmă (pag. 24) 


MEDICINA a scos în ultimii ani la iveală 
poate cea mai stranie curiozitate — ceasornicul 
biologic. Ce reprezintă acest ceasornic, cum 
funcționează si ce reprezintă el pentru fie- 
care dintre noi, în articolul de la pag. 26 
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Dinamismul relaţiilor româno-iugoslave. 
Ileana Nicolaescu. 2 


ROMANIA — PREZENȚE, _ CONTACTE, 


OPINII. 3-4 


PE FIRUL EVENIMENTELOR 


Paris. Documente constructive pe masa 
Conferinţei cu privire la Vietnam. Radu 
Budeanu. 5 

Londra. Sansele „conferinţei constitu- 
tionale“. Stelian Turlea. 6 

Orientul Apropiat. Tensiunea persistă. 
Rodica Georgescu. 8 

Bonn. Pas important spre normalizarea 
relaţiilor polono-vest-germane. Vasile 
Crisu. 9 

Washington. Concluziile — semnificative 
ale unui raport. Dorin Suciu. 10 
Buenos Aires. Peron nu s-a 
Anca Voican. 11 


intors. 


DIN SURSE. 13-14 


ARTICOLE ŞI CORESPONDENTE 


New York. A XXVII-a Sesiune a Adu- 
nării Generale a O.N.U. Moment inau- 
gural. Constantin Traian. 16 


Agenda sesiunii O.N.U. dr. |. Closcū. 17 


Competiția pentru Casa Albă. Nu mai 
sint nici două luni... Felicia Antip. 18 
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DINAMISMUL 


RELAȚIILOR ROMÁNO-IUGOSLAVE 


Urmărită cu viu interes de către opi- 
nia publică română si iugoslavă, vizita 
președintelui Consiliului de Miniștri, lon 
Gheorghe Maurer, în R.S.F. Iugoslavia a 
confirmat din nou adevărul că întilnirile 
şi contactele între factorii de răspundere 
— devenite tradiţionale in raporturile din- 
tre cele două țări socialiste vecine — re- 
prezintă o practică utilă, fructuoasă pen- 
tru amplificarea acestor raporturi în spi- 
ritul stimei și consideratiei, al încrederii 
și înțelegerii reciproce. Acum, cind această 
vizită, cu caracter de lucru, a şefului gu- 
vernului român a luat sfirsit, se poate spune 
cu deplin temei că scopul urmărit — iden- 
tificarea a noi posibilităţi de lărgire şi 
promovare a relațiilor româno-iugoslave. 
pe multiple planuri, a noi căi de îmbogă- 
tire a conţinutului și a tuturor formelor 
de cooperare — a fost realizat, mărturie 
stind, printre altele, si importantele ho- 
tăriri şi măsuri concrete inițiate în acest 
sens, Servind atit interesele României cit 
și ale lugoslaviei, rezultatele pozitive ale 
vizitei demonstrează astfel încă o dată 
ce mult pot realiza pe planul raporturilo: 
reciproce două ţări și popoare construc- 
toare ale socialismului, care se călăuzesc 
neabătut după principiile deplinei egali- 
tūti în drepturi, respectării independenţei 
și suveranității naţionale, integrităţii teri- 
toriale, neamestecului în treburile interne, 
avantajului reciproc, — principii al căror 
caracter constructiv se bucură de o tot 
mai amplă recunoaștere pe plan mon- 
dial. 

După cum s-a anunţat, în cursul vi- 
zitei, președintele Consiliului de Ministri 
al României a fost primit de către preșe- 
dintele R.S.F. Iugoslavia, losip Broz Tito. 
Intr-o atmosferă cordială, prietenească, au 
fost abordate, cu acest prilej, stadiul și 
perspectivele favorabile ale dezvoltării 
multilaterale a relaţiilor româno-iugosla- 
ve, precum şi unele probleme internatio- 
nale de interes comun, Același spirit de 
deplină încredere reciprocă, înțelegere și 
sinceritate, specific relaţiilor  româno-iu- 
goslave, s-a făcut simţit şi în cadrul con- 
vorbirilor purtate între premierul român și 
președintele Consiliului Executiv Federal 
al Iugoslaviei. Avind un pronunțat carac- 
ter de lucru, aceste convorbiri au pornit 
de la stadiul actual de dezvoltare a co- 
laborării multilaterale  româno-iugoslave, 
ambele părți  exprimindu-și satisfac- 
tia pentru evoluția ascendentă, di. 
namică a relaţiilor bilaterale. O trăsătură 
caracteristică a convorbirilor  româno-iu- 
goslave a constituit-o, pe lingă intelege- 
rile concrete privind cooperarea recipro- 
că, efortul comun de a se identifica noi 
domenii și acţiuni de cooperare, în primul 
rind în ramurile purtătoare ale progresu- 
lui tehnic si care să corespundă posibili- 
tūtilor tot mai largi decurgind din pro- 
gresul continuu al economiei celor două 
țări, 

Președinții celor două guverne — se 
arată in comunicatul comun dat publici- 
tății la încheierea vizitei — au indicat ca 
in perioada următoare să se intensifice 
acțiunile în vederea unei mai bune utili- 
zări a posibilităților existente pentru dez- 
voltarea cooperării de lungă durată în 
producție, a specializării si livrărilor reci- 
proce în domeniile construcţiilor de ma- 
sini, electrotehnicii, electronicii, chimiei si 
petrochimiei, energeticii, metalurgiei s.a., 
precum si pentru extinderea colaborării 
pe terțe pieţe. 


he 


s: 


in timpul convorbirilor oficiale 


De asemenea, cei doi premieri au con- 
venit să se intensifice activitatea pentru 
finalizarea, în termene cit mai scurte, u 
acţiunilor. de colaborare și specializare de 
lungă durată, în curs de tratative, astfel 
încit să se creeze premise pentru dezvol- 
tarea schimburilor de mărfuri, pe perioadu 
1973-1975, peste volumul prevăzut in at- 
tualul acord comercial de cinci ani. 

S-au stabilit măsurile concrete in sco- 
pul dezvoltării colaborării în domeniile 
cercetării științifice și tehnologice, ca un 
element deosebit de important pentru 
eficacitatea colaborării economice a celot 
două ţări. 

Elaborind un program bogat, de largi 
perspective al dezvoltării la nivel tot mai 
înalt a colaborării multilaterale româno- 
iugoslave, convorbirile purtate au dat un 
conținut concret unor hotăriri luate cu 
ocazia  intilnirii tovarăşului Nicolae 
Ceaușescu cu tovarășul losip Broz Tito, la 
inaugurarea sistemului hidroenergetic 
Porţile de Fier, dorințelor exprimate de 
dezvoltare multilaterală a relaţiilor noas- 
tre. Nu încape îndoială că punerea sa în 
aplicare servește intereselor României si 
Iugoslaviei, progresului și prosperității lor, 
precum și intereselor generale ale socia- 
lismului, ale forțelor progresului și păcii. 

Subliniind actualitatea şi însemnătatea 
poziţiilor în problemele internaţionale, ex- 
puse în comunicatele comune elaborate 
cu ocazia  intilnirilor dintre tovarășii 
Nicolae Ceaușescu și losip Broz Tito, de 
la Timișoara în 1971 și de la Porţile de 
Fier în acest an, cei doi premieri au efec- 
tuat un schimb de păreri asupra unor 
probleme ale vieţii internationale, indeo- 
sebi în legătură cu pregătirile, în cadrul 
multilateral, în vederea Conferinţei pentru 
securitate și colaborare în Europa, rela- 
tiile si acţiunile celor două țări în Bal- 
cani, evoluţia evenimentelor în Vietnam, 
Laos și Cambodgia, precum și în Orien- 
tul Apropiat. Au fost abordate, de ase- 
menea, problemele legate de creşterea 
rolului O.N.U. în menţinerea și întărirea 
păcii mondiale și în dezvoltarea coope- 
rării internaţionale, 

In comunicat se arată că preşedinţii 
celor două guverne au relevat, totodată, 
importanța participării tuturor ţărilor — 
mari, mijlocii și mici — la rezolvarea pro- 
blemelor internaţionale și poziţia cunoscu- 
tă a statelor lor cu privire la necesitatea 
respectării neabătute în relaţiile interna- 
tionale a principiilor suveranității si inde- 
pendentei nationale, integrității teritoriale, 
neamestecului în treburile interne ale al- 
tor state, egalității în drepturi, avantajului 
reciproc. 


Părţile au constatat identitatea sau ma- 
rea apropiere a punctelor de vedere ale 
celor două guverne față de problemele ce 
au fost discutate, 

Programul vizitei în R.S.F. lugoslavia a 
președintelui Consiliului de Ministri al 
României a cuprins, după cum se stie, 
o călătorie prin ţară. Desfásuratà în 
aceeași atmosferă prietenească, cordială, 
această călătorie, prilej de cunoaștere ne- 
mijlocită a poporului iugoslav, a realiză- 
rilor sale, a înscris utile schimburi de pă- 
reri asupra stadiului actual și perspecti- 
velor colaborării multilaterale  româno- 
iugoslave. Aşa, la Skoplje, capitala 
R.S. Macedonia, tovarásul lon Gheorghe 
Maurer a avut convorbiri cu presedintele 
Consiliului Executiv al R.S. Macedonia, 
Ksente Bogoev. Într-un spirit de lucru si 
înțelegere reciprocă au fost discutate re- 
zultatele colaborării economice dintre în- 
treprinderi românești si întreprinderi din 
Macedonia, in domeniile minier, meta- 
lurgic, al industriei chimice si din alte ra- 
muri, au fost examinate noi posibilităţi de 
extindere a cooperării economice, La Lu- 
bliana, întilnirea șefului guvernului ro- 
mân cu conducătorii R.S. Slovenia, con- 
vorbirile avute au oferit posibilitatea de 
a se analiza condiţiile în care se pot dez- 
volta relaţiile între întreprinderi românești 
și slovene, în cadrul concepției de ansam- 
blu care conduce activitatea de dezvol- 
tare a relaţiilor dintre România și  lu- 
goslavia. Continuindu-și călătoria în repu- 
blicile iugoslave, tovarășul lon Gheorghe 
Maurer, împreună cu soția au fost apoi 
oaspeţii orașelor Mostar și Sarajevo. Con- 
vorbirile cu Dragutin Kosovat, președintele 
Consiliului Executiv al R. S. Bosnia și Her- 
tegovino, au prilejuit identificarea a no: 
posibilitáti de dezvoltare a relatiilor dintre 
România si această Republică in cadrui 
raporturilor prietenești romūno-iugoslave. 

Ultima zi a vizitei premierului român a 
fost consacrată convorbirilor cu presedin- 
tele Consiliului executiv al Adunării Re- 
publicii Socialiste Serbia, Milenko Boia- 
nici. 

Utilă si rodnică prin rezultatele ei po- 
zitive, insemnatá contribuţie la cunoaste- 
rea reciprocă, vizita președintelui Consi- 
liului de Miniştri lon Gheorghe Maurer în 
lugoslavia adaugă  satisfactiei legitime 
convingerea că relaţiile de sinceră prie- 
tenie si colaborare româno-iugoslave. vor 
urma statornic cursul lor ascendent, se 
vor extinde și adinci continuu spre binele 
ambelor popoare, în interesul cauzei so- 


cialismului și păcii. 


Ileana Nicolaescu 


